PERKTHIM ZYRTAR TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

Teksti i konsoliduar i Shtojcés VI té MARPOL-it, duke pérfshiré
edhe amendamentet e miratuara nga rezolutat MEPC.271(69)
dhe MEPC.278(70)

Rregulloret pér parandalimin e ndotjes sé ajrit nga anijet

Kapitulli 1 - Té pérgjithshme

Rregullore 1
Zbatimi

Dispozitat e késaj Shtojce do té zbatohen pér té gjitha anijet, pérvec rasteve kur parashikohet
shprehimisht ndryshe né rregulloret 3, 5, 6, 13, 15, 16, 18, 19, 20, 21, 22 dhe 22A té késaj Shtojce.

Rregullore 2
Pérkufizimet

Pér géllimet e késaj Shtojce:

1 Shtojcé nénkupton Shtojcén VI té Konventés Ndérkombétare pér Parandalimin e Ndotjes nga
Anijet, 1973 (MARPOL), si¢ éshté ndryshuar nga Protokolli i vitit 1978 gé lidhet me té, dhe i ndryshuar
nga Protokolli i vitit 1997, i ndryshuar nga Organizata, me kusht gé kéto ndryshime té miratohen dhe
té hyjné né fuqi né pérputhje me dispozitat e nenit 16 té késaj Konvente.
2 Njé fazé e ngjashme e ndértimit do té thoté faza né té cilén:

.1 fillon ndértimi i identifikueshém me njé anije té vecanté dhe

.2 ka filluar montimi i késaj anijeje gé pérfshin té paktén 50 toné ose njé pérgind té ngarkesés

sé vlerésuar té té gjithé materialit strukturor, cilado qofté mé e ulét.
3 Data e pérvjetorit nénkupton ditén dhe muajin e ¢do viti gé do té korrespondojé me datén e
skadimit té Certifikatés Ndérkombétare té Parandalimit t& Ndotjes nga Ajri.
4 Pajisja ndihmése e kontrollit nénkupton njé sistem, funksion ose strategji kontrolli té instaluar né
njé motor detar nafte qé pérdoret pér té mbrojtur motorin dhe/ose pajisjet e tij ndihmése ndaj kushteve
té operimit gé mund té rezultojné né démtim ose déshtim ose qé pérdoret pér té lehtésuar fillimin e
motorit. Gjithashtu, njé pajisje ndihmése e kontrollit mund té jeté njé strategji ose masé qé éshté provuar
né ményré té kénagshme té mos jeté njé pajisje qé ndérhyn né ose ndalon kontrollet e emetimeve.
5 Furnizimi i vazhdueshém pércaktohet si proces ku mbetjet futen né dhomén e djegies pa ndihmén
e njeriut, ndérsa djegia éshté né kushte normale té funksionimit me temperaturén operative t€ dhomés
sé djegies ndérmjet 850 ° C dhe 1200 ° C.
6 “Pajisje e Posacme” nénkupton njé pajisje gé mat, ndjen ose i pérgjigjet variablave operativé
(p.sh. shpejtésiné e motorit, temperaturén, presionin e marrjes ose ndonjé parametér tjetér), me géllim
té aktivizimit, modulimit, vonimit ose ¢aktivizimit té funksionimit té ¢cdo pérbérési ose funksioni té
sistemit té kontrollit t& emetimeve, né ményré gé efikasiteti i sistemit té kontrollit t&¢ emetimeve té
reduktohet né kushtet e hasura gjaté pérdorimit normal, pérvec¢ nése pérdorimi i njé pajisjeje té tillé
éshté pérfshiré né kryesisht né procedurat e zbatuara té testimit té certifikimit té emetimeve.
7 Emetim/shkarkim nénkupton c¢do léshim té substancave, objekt kontrolli nga kjo Shtojcé, nga
anijet né atmosferé ose né det.

* Shtojca origjinale VI e MARPOL hyri né fugi mé 19 maj 2005. Shtojca VI e MARPOL, e rishikuar, e miratuar me rezolutén MEPC.
176 (58), hyri né fugi mé 1 korrik 2010. Ndryshimet e saj, t¢ miratuara me rezolutat MEPC.190 (60), MEPC.194 (61), MEPC.202 (62),
MEPC.203 (62), MEPC.217 (63), MEPC247 (66), MEPC.25K66) dhe MEPC.258 (67), kané hyré né fugi. Pérvec késaj, ndryshimet e
métejshme, té miratuara me rezolutén MEPC.27K69), pritet té hyjné né fugi mé 1 shtator 2017 dhe ato gé miratohen me rezolutén
MEPC.278 (70) pritet té hyjné né fugi mé 1 mars 2018.
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8  Zona e kontrollit té emetimeve nénkupton njé zoné ku éshté i nevojshém miratimi i masave té
posacme té detyrueshme pér shkarkimet nga anijet pér té parandaluar, zvogéluar dhe kontrolluar
ndotjen e ajrit nga NOx apo SOx dhe grimcat ose té tre llojet e emetimeve dhe ndikimet e tyre té
démshme né shéndetin e njeriut dhe né mjedis. Zonat e kontrollit té shkarkimeve pérfshijné ato té
renditura né ose té pércaktuara né rregulloret 13 dhe 14 té késaj Shtojce.

9 Karburant nénkupton ¢do Iéndé djegése té furnizuar dhe té synuar pér géllime té djegies pér
forcén e shtytjes sé motorit ose operim té njé anijeje, duke pérfshiré gazin, distilimin dhe karburantet e
mbetura.

10  Tonazh bruto "Tonazhi bruto™ nénkupton tonazhin bruto té llogaritur né pérputhje me rregulloret
e matjes sé tonazhit gé gjenden né Shtojcén | t¢ Konventés Ndérkombétare mbi Matjet e Tonazhit té
Anijeve, 1969, ose ndonjé Konventé pasuese.

11 Instalimet, né lidhje me rregulloren 12 té késaj Shtojce, nénkupton instalimin e sistemeve,
pajisjeve, duke pérfshiré njésité zjarrfikése portative, izolimin ose materiale té tjera né njé anije, por
pérjashton riparimin ose rimbushjen e sistemeve, pajisjeve, izolimit ose materialeve té tjera té instaluara
mé paré ose rimbushjen e njésive zjarrfikése portative.

12 [l instaluar do té thoté njé motor detar nafte gé éshté ose synon té jeté i pajisur né njé anije, duke
pérfshiré njé motor portativ detar nafte ndihmés, vetém nése sistemi i saj i furnizimit me karburant,
sistemi i ftohjes ose sistemi i emetimit éshté pjesé pérbérése e anijes. Njé sistem furnizimi me karburant
konsiderohet pjesé pérbérése e anijes vetém nése éshté i vendosur né anije né anije pérgjithmoné. Ky
pérkufizim pérfshin njé motor detar nafte gé pérdoret pér té plotésuar ose shtuar kapacitetin e instaluar
té energjisé sé anijes dhe synon té jeté pjesé pérbérése e anijes.

13 Strategjia e kontrollit t¢ emetimeve irracionale nénkupton ¢do strategji ose masé gé, kur anija
operon né kushte normale té pérdorimit, zvogélon efektivitetin e njé sistemi kontrolli t& emetimeve né
njé nivel mé té ulét sesa ai i parashikuar né procedurat e zbatueshme té testimit té emetimeve.

14 Motor detar dizel (nafte) nénkupton ¢do motor me djegie té brendshme reciproke gé operon me
Iéndé djegése té Iéngshme ose té dyfishté (karburant alternativ), pér té cilin zbatohet rregullorja 13 e
késaj Shtojce, duke pérfshiré sistemet ndihmése/komplekse, nése aplikohet. Pérvec késaj, njé motor me
gaz i instaluar né njé anije té ndértuar né ose pas datés 1 mars 2016 ose njé motor me gaz zévendésues
shtesé ose jo-identik, i instaluar né ose pas késaj date, konsiderohet gjithashtu si njé motor detar dizel.
15 Kodi Teknik i NOx Kodi Tek Teknik i NOx nénkupton Kodin Teknik t& Kontrollit t¢ Emetimit té
Oksideve té Azotit nga Motorét Detaré Dizel, i miratuar me rezolutén 2 té Konferencés MARPOL
1997, té ndryshuar nga Organizata, me kusht gqé kéto ndryshime té miratohen dhe té hyjné né fuqgi né
pérputhje me dispozitat e nenit 16 té késaj Konvente.

16  Substancat ozon-holluese nénkupton substancat e kontrolluara té pércaktuara né paragrafin 4 té
nenit 1 té Protokollit t&é Montrealit pér substancat gé e hollojné shtresén e ozonit, 1987, té renditura né
Anekset A, B, C ose E té protokollit né fugi né kohén e zbatimit ose interpretimit té késaj Shtojce.

Substancat ozonholluese gé mund té gjenden né anije pérfshijné, por nuk kufizohen né:

Halon 1211  Bromoklorodifluorometan

Halon 1301  Bromotrifluorometan

Halon 2402  1,2-Dibromo-1,1,2,2-tetraflouroetan (i njohur gjithashtu si Halon 114B2)
CFC-11 Triklorofluorometan

CFC-12 Diklorodifluorometan

CFC-113 1,1,2-Trikloro-1,2,2-trifluoroetan

CFC-114 1,2-Dichloro-1,1,2,2-tetrafluoroethane

CFC-115 Kloropentafluoroetan

17 Djegie né bordin e anijes nénkupton djegien e mbetjeve ose materieve té tjera né bordin e anijes,
nése kéto mbetje apo materie té tjera jané prodhuar gjaté funksionimit normal té asaj anijeje.

18 Kremator i anijes do té thoté njé strukturé e anijes e projektuar pér géllimin parésor té djegies.
19 Anije e ndértuar do té thoté anije, fundi (strukturat gjatésore) i sé cilés éshté ndértuar ose qé
éshté né njé fazé té ngjashme ndértimi.
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20 Llum i karburantit do té thoté llum nga ndaréset e karburantit ose té vajit lubrifikues nga
mbetjet, mbetjet e vajrave lubrifikues nga makinerité kryesore ose ndihmése, ose mbetjet e naftés nga
ndaréset e ujit dhe naftés nga mbetjet, pajisjet e filtrimit té naftés ose platformat e kullimit.

21 Cisterna, né lidhje me rregulloren 15 té késaj Shtojce, nénkupton njé cisterné nafte sic
pércaktohet né rregulloren 1 té Shtojcés 1 té késaj Konvente ose njé cisterné kimike si¢ pércaktohet né
rregulloren 1 té Shtojcés Il té késaj Konvente.

Pér géllimet e kapitullit 4:

22 Anije ekzistuese do té thoté njé anije, e cila nuk éshté njé anije e re.
23 Anije e re nénkupton njé anije:
.1 pér té cilén kontrata e ndértimit éshté lidhur né ose pas datés 1 janar 2013; ose
.2 né mungesé té njé kontrate ndértimi, fundi (strukturat gjatésore) i sé cilés éshté ndértuar ose
gé éshté né njé fazé té ngjashme ndértimi né ose pas datés 1 korrik 2013; ose
.3 dorézimi i sé cilés béhet né ose pas datés 1 korrik 2015.
24 Shndérrim madhor do té thoté, né lidhje me kapitullin 4 té késaj Shtojce, njé shndérrim té njé
anijeje:
1 i cili kryesisht ndryshon dimensionet, duke ruajtur kapacitetin ose fuginé e motorit té anijes
ose
.2 i cili ndryshon llojin e anijes ose
.3 géllimi i té cilit sipas mendimit t&¢ Administratés éshté kryesisht té zgjasé jetén e anijes ose
4 i cili ndryshe né kété ményré ndryshon anijen gé, nése do té ishte njé anije e re, do t'i
nénshtrohej dispozitave pérkatése té késaj Konvente, té cilat nuk ishin té zbatueshme pér té si
anije ekzistuese ose
.5 i cili kryesisht ndryshon efikasitetin energjetik té anijes dhe pérfshin ¢do modifikim gé mund
té béjé anijen té tejkalojé indeksin e zbatueshém EEDI, si¢ pércaktohet né rregulloren 21 té
késaj Shtojce.
25 Anije transporti pér mallra té paambalazhuar nénkupton njé anije gé synon kryesisht té mbajé
ngarkesa té paambalazhuara, duke pérfshiré mjete transporti té tilla si transportuesit e xeheroréve, sic¢
pércaktohet né rregulloren 1 té kapitullit XII t¢ SOLAS 74 (té ndryshuar), por duke pérjashtuar
transportuesit e kombinimit.
26 Anije transporti pér gazra kimike té 1éngéta t& paambalazhuar, né lidhje me kapitullin 4 té késaj
Shtojce, nénkupton njé anije mallrash, pérvec njé transportuesi LNG (Gaz Natyror i Léngshém) sic
pércaktohet né paragrafin 38 té késaj rregulloreje, e ndértuar ose e pérshtatur dhe qé pérdoret pér
transportin e ¢do lloji gazi té 1éngshém té paambalazhuar.
27 Cisterné, né lidhje me kapitullin 4 té késaj Shtojce, nénkupton njé cisterné nafte si¢ pércaktohet
né rregullin 1 té Shtojcés | té késaj Konvente ose njé cisterné kimike ose njé cisterné NLS (Substancat
e Léngshme té Démshme), si¢ pércaktohet né rregulloren 1 té Shtojcés 11 té késaj Konvente.
28 Anije kontejnerésh nénkupton njé anije té projektuar ekskluzivisht pér transportimin e
kontejneréve né hambar dhe mbi kuverté.
29 Anije mallrash té pérgjithshme do té thoté njé anije me byk (trup anijeje) me njé kuverté té
vetme apo me shumé kuverta, e projektuar kryesisht pér transportin e ngarkesave té pérgjithshme. Ky
pérkufizim nuk pérfshin anijet e specializuara té ngarkesave té paambalazhuara, té cilat nuk pérfshihen
né llogaritjen e linjave referuese pér anijet e ngarkesave té pérgjithshme, konkretisht transportuesi i
bagétive té imta, transportuesi i barkave, transportuesi i ngarkesés sé réndgé, transportuesi i jahteve,
transportuesi i karburantit bérthamor.
30 Transportues mallrash frigoriferike do té thoté njé anije e projektuar ekskluzivisht pér
transportimin e ngarkesave frigoriferike né hambar.
31 Transportues i kombinuar nénkupton njé anije té projektuar pér té ngarkuar 100% tonazh
pérfundimtar, me ngarkesé mallrash té paambalazhuara si té thata, edhe té Iéngshme.
32 Anije pasagjerésh nénkupton njé anije qé mbart dhe transporton mé shumé se 12 pasagjereé.
33 Anija e ngarkesave me rrota Ro-Ro (transportues automjetesh) nénkupton njé anije té tipit roll
on-roll off, té projektuar pér transportin e autoveturave dhe kamionéve bosh (gé hipin/zbresin né anije
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me rrotat e tyre).

34 Anija e ngarkesave me rrota Ro-Ro nénkupton njé anije roll on-roll off projektuar pér
transportin e njésive té transportit rroll on/rroll off (qé hipin/zbresin né anije me rrotat e tyre).

35 Anije pasagjerésh Ro-Ro nénkupton njé anije pasagjerésh me hapésira pér transportin e njésive
té transportit rroll on/rroll off (gé hipin/zbresin anije me rrotat e tyre).

36 Indeksi EEDI i arritur éshté vlera e indeksit EEDI e arritur nga njé anije individuale né
pérputhje me rregulloren 20 té késaj Shtojce.

37 Indeksi EEDI i kérkuar éshté vlera maksimale e indeksit EEDI té arritur gé éshté e lejuar nga
rregullorja 21 e késaj Shtojce pér llojin dhe madhésiné e anijes specifike.

38 Transportues LNG né lidhje me kapitullin 4 té késaj Shtojce nénkupton njé anije mallrash té

ndértuar ose té pérshtatur dhe qé pérdoret pér transportin e ¢do lloji gazi natyror té Iéngshém (LNG) té
paambalazhuar.
39 Anije lundrimi pasagjerésh, né lidhje me kapitullin 4 té késaj Shtojce, nénkupton njé anije
pasagjerésh gé nuk ka njé kuverté mallrash, e projektuar ekskluzivisht pér transport tregtar té
udhétaréve me fjetje gjaté njé udhétimi né det.
40 Shtytje konvencionale, né lidhje me kapitullin 4 té késaj Shtojce, nénkupton njé metodé té
shtytjes, ku njé motor (motoré) reciprok kryesor me djegie té brendshme éshté forcé lévizése kryesore
dhe éshté i shogéruar me njé bosht shtytés qofté drejtpérdrejt ose népérmjet njé kutie té shpejtésisé.
41 Shtytje jokonvencionale né lidhje me kapitullin 4 té késaj Shtojce nénkupton njé metodé té
shtytjes (propulsionit), pérvec shtytjes konvencionale, pérfshiré shtytésin dizel-elektrik, shtytésin e
turbinés dhe sistemet hibride té shtytjes.
42 Anija e mallrave gé ka aftésiné pér té thyer akull né lidhje me kapitullin 4 té késaj Shtojce
nénkupton njé anije mallrash, e cila éshté projektuar pér té thyer akullin e ujit té detit né ményré té
pavarur, me njé shpejtési prej té paktén 2 nyje kur trashésia e akullit té ujit té detit &shté 1.0 m ose mé
shumé, duke pasur forcé pérkulése té paktén 500 kPa.
43 Njé anije e dorézuar né ose pas datés 1 shtator 2019 nénkupton njé anije:

.1 pér té cilén kontrata e ndértimit éshté lidhur né ose pas datés 1 shtator 2015; ose

.2 né mungesé té njé kontrate ndértimi, fundi (strukturat gjatésore) i sé cilés éshté ndértuar ose

gé éshté né njé fazé té ngjashme ndértimi né ose pas datés 1 mars 2016 ose

.3 dorézimi i sé cilés béhet mé ose pas datés 1 shtator 2019.

Pér géllimet e késaj Shtojce:

44 Auditimi nénkupton njé proces sistematik, té& pavarur dhe té dokumentuar pér marrjen e
déshmive té auditimit dhe vlerésimin e tij objektivisht pér té pércaktuar shkallén né té cilén plotésohen
kriteret e auditimit.

45 Skema e auditimit nénkupton Skemén e Auditimit té Shteteve Anétaré té IMO-s, té krijuar nga
Organizata dhe duke marré né konsideraté udhézimet e hartuara nga Organizata *

46 Kodi i Zbatimit nénkupton Kodin e Zbatimit té Instrumenteve té IMO-s (Kodi Il1) té miratuar
nga Organizata me rezolutén A.1070 (28).

47 Standardi i Auditimit do té thoté Kodi i Zbatimit.

Pér géllimet e kapitullit 4:

48 Vit Kalendarik nénkupton periudhén nga 1 janari deri mé 31 dhjetor, pérfshiré.

49 Shogéria nénkupton pronarin e anijes ose ndonjé organizaté ose person tjetér té tillé si
menaxher ose carterues i anijes, i cili ka marré pérgjegjésiné pér funksionimin e anijes nga pronari i
anijes dhe q& me marrjen e késaj pérgjegjésie ka pranuar té marré pérsipér té gjitha detyrat dhe
pérgjegjésité e vendosura nga Kodi i Menaxhimit Ndérkombétar pér Operimin e Sigurt t& Anijeve dhe
pér Parandalimin e Ndotjes, i ndryshuar.

50 Distanca e udhétuar do té thoté distanca e udhétuar mbi toke.

" Referojuni Kuadrit dhe Procedurave pér Skemén e Auditimit té Shtetit Anétaré t& IMO-s (rezoluta A.1067 (28)).
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Rregullore 3
Kundérshtime dhe pérjashtime

Té pérgjithshme
1 Rregulloret e késaj Shtojce nuk do té zbatohen pér:

.1 ¢cdo emetim/shkarkim té nevojshém pér garantimin e sigurisé sé njé anijeje ose shpétimin e
jetés né det ose

.2 ¢cdo emetim gé rezulton nga démtimi i njé anije ose i pajisjeve té saj:

.2.1 me kusht gé té gjitha masat paraprake té arsyeshme té jené marré pas ndodhjes sé démtimit
ose zbulimit té emetimit, me géllim parandalimin ose minimizimin e emetimit dhe

.2.2 pérveg nése pronari ose zotéruesi ka vepruar gofté me géllim gé té shkaktojé dém, ose me
pakujdesi dhe me dijeni té ploté se démi do té sjellé pasoja.

Eksperimentet pér reduktimin e shkarkimeve té anijeve dhe kérkimi i teknologjisé sé kontrollit

2 Administrata e njé Pale, né bashképunim me Administratat e tjera sipas rastit, mund té léshojé
njé pérjashtim nga dispozitat specifike té késaj Shtojce pér njé anije qé té kryejé eksperimente pér
zhvillimin e teknologjive té reduktimit dhe té kontrollit té shkarkimeve té anijeve dhe programeve té
projektimit t¢ motoréve. Njé pérjashtim i tillé do té sigurohet vetém nése zbatimet e dispozitave
specifike té Shtojcés ose té Kodit Teknik té Rishikuar 2008 t& NOx mund té pengojné hulumtimin pér
zhvillimin e teknologjive ose programeve té tilla. Leja e léshuar sipas késaj rregulloreje nuk pérjashton
njé anije nga kérkesa pér raportim sipas rregullit 22A dhe nuk ndryshon llojin dhe fushén e té dhénave
gé kérkohet té raportohen sipas rregullores 22A. Leja pér njé pérjashtim té tillé duhet té sigurohet vetém
pér numrin minimal té anijeve té nevojshme dhe t'i nénshtrohet dispozitave né vijim:

.1 pér motorét detaré dizel (me nafté) me njé zhvendosje té cilindrave deri né 30 L, kohézgjatja
e testimit té detit nuk duhet té kalojé 18 muaj. Nése kérkohet kohé shtesé, Administrata ose
Administratat lejuese mund té lejojné rinovimin pér njé periudhé tjetér 18-mujore ose

.2 pér motorét detaré dizel (me nafté) me njé zhvendosje té cilindrave mbi 30 L, kohézgjatja e
testimit té anijes nuk duhet té kalojé pesé vjet dhe do té kérkojé njé rishikim té
progresit/zhvillimit nga Administrata ose Administrata lejuese né cdo ekzaminim té
ndérmjetém. Né bazé té kétij rishikimi mund té jepet njé leje, nése testimi nuk i ka respektuar
kushtet e lejes ose nése éshté pércaktuar gé teknologjia ose programi nuk mund té prodhojé
rezultate efektive né reduktimin dhe kontrollin e shkarkimeve té anijes. Nése Administrata ose
Administratat shqyrtuese pércaktojné se éshté e nevojshme njé kohé shtesé pér té kryer njé test
té njé teknologjie apo programi té caktuar, leja mund té rinovohet pér njé periudhé kohore shtesé
gé nuk duhet té kalojé pesé vjet.

Emetimet nga aktivitetet minerare né shtratin e detit

3.1 Emetimet gé rrjedhin drejtpérsédrejti nga eksplorimi, shfrytézimi dhe pérpunimi né det t& hapur
I burimeve minerale né shtratin e detit, né pérputhje me nenin 2 (3) (b) (ii) té késaj Konvente,
pérjashtohen nga dispozitat e késaj Shtojce. Emetimet e tilla pérfshijné si mé poshté:
.1 emetimet gé rezultojné nga djegia e substancave gé jané vetém dhe drejtpérdrejt rezultat i
eksplorimit, shfrytézimit dhe pérpunimit né det té hapur té burimeve minerale té shtratit té detit,
duke pérfshiré, por pa u kufizuar né zjarrin e hidrokarbureve dhe djegien e prerjeve, foleve
dhe/ose 1éngjet e stimulimit gjaté kryerjes dhe operacioneve té testimit dhe zjarrit gé ndodh nga
kushtet e pashmangshme té keqfunksionimit;
.2 ¢lirimin e gazrave dhe komponimeve té pagéndrueshme té pérfshira né Iéngjet e shpimit dhe
prerjet;
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.3 emetimet e lidhura vetém dhe drejtpérdrejt me trajtimin ose ruajtjen e mineraleve té shtratit
té detit; dhe
.4 emetimet nga motorét detaré dizel (me nafté) té dedikuar vetém pér eksplorimin, shfrytézimin
dhe pérpunimin né det té hapur té burimeve minerale né shtratin e detit.
3.2 Kérkesat e rregullores 18 té késaj Shtojce nuk do té zbatohen pér pérdorimin e hidrokarbureve qé
prodhohen dhe pérdoren mé pas né vend si Iéndé djegése, kur miratohet nga Administrata.

Rregullore 4
Ekuivalentet

1 Administrata e njé Pale mund té lejojé gé ¢do pajisje, materiale, pajisje ose aparat té pérshtatet né
njé anije ose procedurat e tjera, vajrat alternative té karburantit ose metodat e pajtueshmérisé té
pérdorura si njé alternativé nga ajo e kérkuar né kété Shtojcé nése njé pajisje, material, pajisje ose
aparatet ose procedurat e tjera, vajrat alternative té karburantit ose metodat e pajtueshmérisé té jené té
paktén po aq efektive pér sa i pérket zvogélimit té emetimeve si¢c kérkohet nga kjo Shtojcé, duke
pérfshiré ndonjé nga standardet e pércaktuara né rregulloret 13 dhe 14,

2  Administrata e njé Pale gé lejon njé pajisje, pjesé pérshtatése té pajisjeve, material, aparat
ose procedura té tjera, vajra alternativé té karburantit ose metoda té pajtueshmérisé té pérdorura si njé
alternativé nga ajo e kérkuar nga kjo Shtojcé, do t'i komunikojé Organizatés pér garkullimin e té
dhénave té Paléve pér informacionin e tyre dhe veprimin e duhur, nése ka.

3  Administrata e njé Pale duhet t¢ marré né konsideraté ¢do udhézim pérkatés té hartuar nga
Organizata né lidhje me ekuivalentét e parashikuar né kété rregullore.

4 Administrata e njé Pale gé lejon pérdorimin e njé ekuivalenti, si¢c éshté pércaktuar né paragrafin
1 té késaj rregulloreje, do té pérpiget té mos démtojé mjedisin, shéndetin e njeriut, pronén ose burimet
e tij ose ato té Shteteve té tjera.

Kapitulli 2 - Ekzaminimi, certifikimi dhe mjetet e kontrollit

Rregullore 5
Inspektimi/Komisionimi

1 Cdo anije prej 400 toné bruto e mé sipér dhe ¢do platformé shpimi fikse dhe lundruese dhe
platforma té tjera, pér té siguruar pajtueshmeériné me kérkesat e kapitullit 3 té késaj Shtojce, duhet t'i
nénshtrohen inspektimeve mé poshté:
.1 Njé inspektim fillestar pérpara se anija té vihet né pérdorim ose para se té Iéshohet pér heré
té paré certifikata e kérkuar sipas rregullores 6 té késaj Shtojce. Ky inspektim duhet té jeté i tillé
gé té sigurojé gé pajisjet, sistemet, pajisjet, pjesét pérshtatése té pajisjeve dhe materialet té jené
plotésisht né pérputhje me kérkesat e zbatueshme té kapitullit 3 té késaj Shtojce;
.2 Njé inspektim né intervale té pércaktuara nga Administrata, por jo mé shumé se pesé vjet,
pérvec rasteve kur zbatohet rregullorja 9.2, 9.5, 9.6 ose 9.7 e késaj shtojce. Inspektimi rinovues
duhet té jeté i tillé gé té sigurojé qé pajisjet, sistemet, pjesét pérshtatése té pajisjeve, rregullimet
dhe materialet té jené plotésisht né pérputhje me kérkesat e zbatueshme té kapitullit 3 té késaj
Shtojce;
.3 Njé inspektim i ndérmjetém brenda tre muajve para ose pas datés sé dyté té pérvjetorit ose
brenda tre muajve para ose pas datés sé treté té pérvjetorit té certifikatés, i cili do té zévendésojé
njé nga inspektimet vjetore té specifikuara né paragrafin 1.4 té késaj rregulloreje. Inspektimi i
ndérmjetém duhet té jeté i tillé gé té sigurojé gé pajisjet dhe rregullimet té jené né pérputhje té
ploté me kérkesat e zbatueshme té kapitullit 3 té késaj Shtojce dhe té jené né gjendje té miré
pune. Kéto inspektime té ndérmjetme do té miratohen né Certifikatén IAPP (Certifikata
Ndérkombétare e Parandalimit t¢ Ndotjes sé Ajrit) té l&shuar sipas rregullores 6 ose 7 té késaj
Shtojce;
4 Njé inspektim vjetor brenda tre muajve para ose pas datés sé pérvjetorit té certifikatés, duke
pérfshiré njé inspektim té pérgjithshém té pajisjeve, sistemeve, pajisjeve, masave dhe
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materialeve té referuara né paragrafin 1.1 té késaj rregulloreje pér té siguruar gé ato jané mbajtur
né pérputhje me paragrafin 5 té késaj rregulloreje dhe gé ato té mbeten té kénagshme pér
shérbimin pér té cilin synohet anija. Kéto inspektime vjetore do té miratohen né Certifikatén
IAPP té léshuar sipas rregullit 6 ose 7 té késaj Shtojce; dhe
.5 Njé inspektim shtesg, si i pérgjithshém ose i pjesshém, sipas rrethanave, duhet té kryhet sa
heré gé té béhen riparime ose rinovime té réndésishme, sic éshté pérshkruar né paragrafin 5 té
késaj rregulloreje ose pas njé riparimi gé rezulton nga hetimet e pérshkruara né paragrafin 6 té
késaj rregulloreje. Inspektimi duhet té jeté i tillé gé té sigurojé gé riparimet apo rinovimet e
nevojshme té jené realizuar né ményré efektive gé materiali dhe mjeshtéria e riparimeve ose
rinovimeve té tilla té jené né té gjitha aspektet té kénagshme dhe se anija pérmbush né té gjitha
aspektet, kérkesat e kapitullit 3 té& késaj Shtojce.
2 Neérastin e anijeve me tonazh bruto mé té vogél se 400, Administrata mund té vendosé masat e
duhura pér té garantuar gé dispozitat e zbatueshme té kapitullit 3 té késaj Shtojce té jené pérmbushur.
3 Inspektimet e anijeve né lidhje me zbatimin e dispozitave té késaj Shtojce duhet té kryhen nga
zyrtarét e Administratés.
.1 Megjithaté, Administrata mund t'i besojé inspektimet ose hidrografit/inspektoréve té eméruar
pér kété géllim, ose organizatave té njohura prej tij. Organizatat e tilla duhet té jené né pérputhje
me udhézimet e miratuara nga Organizata;”
.2 Inspektimi i motoréve detare dizel (me nafté) dhe pajisjeve pér pajtueshmériné me rregulloren
13 té késaj Shtojce duhet té kryhet né pérputhje me Kodin Teknik té rishikuar NOx 2008;
.3 Kur njé hidrograf/inspektor i eméruar ose njé organizaté e njohur pércakton se gjendja e
pajisjes nuk korrespondon kryesisht me té dhénat e certifikatés, ajo duhet té sigurojé gé té
ndérmerren veprime korrigjuese dhe duhet té njoftojé Administratén né kohén e duhur. Nése
njé veprim i tillé korrigjues nuk ndérmerret, gertifikata do té térhiget nga Administrata. Nése
anija éshté né njé port té njé Pale tjetér, autoritetet pérkatése té shtetit té portit gjithashtu do té
njoftohen menjéheré . Kur njé zyrtar i administratés, hidrograf/inspektor i eméruar ose
organizaté e njohur ka njoftuar autoritetet pérkatése té shtetit té portit, geveria e shtetit portual
né fjalé do t'i japé njé zyrtari, hidrograf/inspektori ose organizate té tillé ndonjé ndihmé té
nevojshme pér té pérmbushur detyrimet e tyre sipas késaj rregulloreje dhe
4 Né cdo rast, Administrata né fjalé do té garantojé plotésisht térésiné dhe efikasitetin e
sondazhit dhe do té marré pérsipér té sigurojé rregullimet e nevojshme pér té pérmbushur kété
detyrim.
4 Gjithashtu, anijet pér té cilat zbatohet kapitulli 4 i késaj Shtojce, do t'i nénshtrohen inspektimeve
té specifikuara mé poshté, duke marré parasysh udhézimet e miratuara nga Organizata:
.1 Njé inspektimi fillestar pérpara se njé anije e re té vihet né shérbim dhe para Iéshimit té
Certifikatés Ndérkombétare té Eficencés sé Energjisé. Inspektimi duhet té verifikojé gé indeksi
EEDI i arritur nga anija té jeté né pérputhje me kérkesat e kapitullit 4 té€ késaj Shtojce dhe qé
plani SEEMP i kérkuar nga rregullorja 22 e késaj Shtojce té jeté né bordin e anijes;
.2 Njé inspektim té pérgjithshém ose té pjesshém, sipas rrethanave, pas njé shndérrimi madhor
té njé anijeje té re pér té cilén zbatohet kjo rregullore. Inspektimi duhet té sigurojé gé indeksi
EEDI i arritur té rillogaritet sipas nevojés dhe té plotésojé kérkesat e rregullores 21 té késaj
Shtojce, me faktorin e reduktimit té zbatueshém pér llojin dhe madhésiné e anijes sé anijes sé
konvertuar né fazén gé korrespondon me datén e kontraktimit ose vendosjen e strukturés
fundore té anijes ose shpérndarjen e pércaktuar pér anijen origjinale né pajtim me rregulloren
2.23 té késaj Shtojce;
.3 Né rastet kur shndérrimi madhor i njé anijeje té re apo ekzistuese éshté aq gjithépérfshirés
sagé anija konsiderohet nga Administrata si njé anije e sapondértuar, Administrata do té
pércaktojé nevojén e njé studimi fillestar mbi indeksin EEDI. Njé inspektim i till&, nése éshté i

* Referojuni Udhézimeve pér autorizimin e organizatave gé veprojné né emér té Administratés (Rezoluta A.739 (18), e ndryshuar me
Rezolutén MSC.208 (81) dhe Specifikimet mbi funksionet e inspektimit dhe certifikimit té organizatave té njohura gé veprojné né emér
té Administratés (Rezoluta A.78909), i ndryshuar). Gjithashtu, referojuni Udhézimeve té Inspektimit sipas Sistemit t¢ Harmonizuar té
Inspektimit dhe Certifikimit pér Aneksin VI, té rishikuar, MARPOL (Rezoluta MEPC.180 (59)).

T Referojuni Udhézimeve té vitit 2014 pér inspektimin dhe certifikimin e Indeksit té Projektimit té Eficencés sé Energjisé (Rezoluta
MEPC.254 (67), e ndryshuar me Rezolutén MEPC.261 (68)).
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nevojshém, do té sigurojé qé indeksi EEDI i arritur té llogaritet dhe té plotésojé kérkesén e
rregullores 21 té késaj Shtojce, me faktorin e reduktimit té zbatueshém qé korrespondon me
[lojin dhe madhésiné e anijes né anijen e shndérruar né datén e kontratés sé shndérrimit ose né
mungesé té njé kontrate, datén e fillimit t& shndérrimit. Gjithashtu, inspektimi duhet té
verifikojé gé plani SEEMP i kérkuar nga rregullorja 22 e késaj Shtojce té jeté né bordin e anijes
dhe pér njé anije ndaj té cilés zbatohet rregullorja 22A, éshté rishikuar né ményré té
pérshtatshme pér té pasqyruar njé shndérrim madhor né ato raste kur shndérrimi kryesor ndikon
né metodologjiné e mbledhjes sé t& dhénave dhe /ose proceset e raportimit;
4 Pér anijet ekzistuese, verifikimi i kérkesés pér té pasur njé plan SEEMP né bord sipas
rregullores 22 té késaj Shtojce do té kryhet né inspektimin e paré té ndérmjetém ose rinovues té
identifikuar né paragrafin 1 té késaj rregulloreje, cilado gé éshté e para, mé ose pas 1 janarit té
vitit 2013 dhe
5 Administrata do té sigurojé gé pér ¢do anije pér té cilén zbatohet rregullorja 22A, plani
SEEMP éshté né pérputhje me rregulloren 22.2 té késaj Shtojce. Kjo do té béhet pérpara
mbledhjes sé té dhénave sipas rregullores 22A té késaj Shtojce pér té siguruar gé metodologjia
dhe proceset jané té rregullta para fillimit té periudhés sé paré té raportimit té anijes. Certifikata
e pajtueshmérisé do té sigurohet dhe mbahet né bordin e anijes.
5  Pajisjet duhet té ruhen né pérputhje me dispozitat e késaj Shtojce dhe nuk duhet té béhen
ndryshime né pajisjet, sistemet, pjesét pérshtatése té pajisjeve, rregullimet ose materialet e mbuluara
nga inspektimi, pa miratimin e shprehur té Administratés. Zévendésimi i drejtpérdrejté i kétyre
pajisjeve dhe pjeséve té tyre pérshtatése me pajisje dhe pjesé pérshtatése gé jané né pérputhje me
dispozitat e késaj shtojce, lejohet.
6  Kurdoheré gé ndodh njé aksident né njé anije apo zbulohet njé defekt qé ndikon ndjeshém né
efikasitetin ose térésiné e pajisjeve té saj té mbuluara nga kjo Shtojcé, kapiteni ose pronari i anijes duhet
té raportojné sa mé paré Administratén, njé hidrograf/inspektor té€ eméruar ose organizaté té njohur
pérgjegjése pér Iéshimin e certifikatés pérkatése.

Rregullore 6
Léshimi ose miratimi i Certifikatave dhe Deklaratave té Pajtueshmérisé né lidhje me raportimin e
konsumit té karburantit

Certifikata Ndérkombétare e Parandalimit t& Ndotjes sé Ajrit (IAPP)

1 Njé Certifikaté Ndérkombétare e Parandalimit t¢ Ndotjes sé Ajrit do té léshohet, pas njé
inspektimi fillestar ose rinovues né pérputhje me dispozitat e rregullores 5 té késaj Shtojce, pér:
.1 ¢cdo anije me tonazh bruto prej 400 ton e sipér té angazhuar né udhétime drejt porteve ose
terminaleve né det té hapur nén juridiksionin e Paléve té tjera; dhe
.2 platforma shpimi té angazhuara né udhétime pér ujérat nén sovranitetin ose juridiksionin e
Paléve té tjera.
2 Njé anije e ndértuar pérpara datés sé hyrjes né fuqi té késaj Shtojce pér administratén e késaj
anijeje do té lIéshohet me njé Certifikaté Ndérkombétare té Parandalimit té Ndotjes sé Ajrit né pérputhje
me paragrafin 1 té késaj rregulloreje, jo mé voné se data e paré e vendosjes sé anijes né parkun e
shérbimit pas datés sé hyrjes sé tillé né fugi, por né asnjé rast mé voneé se tre vjet pas késaj date.
3  Kjo certifikaté léshohet ose vértetohet nga Administrata ose nga ndonjé person ose organizaté e
autorizuar prej saj. Né cdo rast, Administrata merr pérgjegjésiné e ploté pér certifikatén.
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Certifikata Ndérkombétare e Efigencés sé Energjisé (IEEC)

4  Njé Certifikaté Ndérkombétare e Eficencés sé Energjisé pér anijen do té léshohet pas njé
inspektimi né pérputhje me dispozitat e rregullores 5.4 té késaj Shtojce pér ¢cdo anije me tonazh bruto
400 ton e sipér pérpara se anija té mund té angazhohet né udhétime né portet ose terminalet né det té
hapur nén juridiksionin e Paléve té tjera.

5  Certifikata Iéshohet ose vértetohet nga Administrata ose nga ndonjé organizaté e autorizuar prej
saj. Né cdo rast, Administrata merr pérgjegjésiné e ploté pér certifikatén.

Deklarata e Pajtueshmérisé - Raportimi i Konsumit té Karburantit

6  Pas marrjes sé té dhénave té raportuara né pajtim me rregulloren 22A.3 té késaj Shtojce,
Administrata ose ndonjé organizaté e autorizuar nga ajo do té pércaktojé nése té dhénat jané raportuar
né pérputhje me rregulloren 22A té késaj Shtojce dhe, nése po, Iéshon njé Deklaraté Pajtueshmérie né
lidhje me konsumimin e karburantit né anije jo mé voné se pesé muaj nga fillimi i vitit kalendarik. Né
cdo rast, Administrata merr pérgjegjésiné e ploté pér kété Deklaraté té Pajtueshmérie.

7 Pas pranimit té té dhénave té raportuara né pajtim me rregulloret 22A.4, 22A.5 ose 22A.6 té késaj
Shtojce, Administrata ose ¢do organizaté e autorizuar nga ajo” do té pércaktojé menjéheré nése té
dhénat jané raportuar né pérputhje me rregulloren 22A dhe nése po, léshon njé Deklaraté té
Pajtueshmérisé né lidhje me konsumin e karburantit né anije né até kohé. Né ¢do rast, Administrata
merr pérgjegjésiné e ploté pér kété Deklaraté té Pajtueshmérisé.

Rregullore 7
Léshimi i njé Certifikate nga njé Palé tjetér

1 Njé Palé, me kérkesén e Administratés, mund té kryejé inspektimin e njé anijeje dhe, nése bindet
se pérputhen dispozitat e késaj Shtojce, I&shon ose autorizon I&shimin e njé Certifikate Ndérkombétare
pér Parandalimin e Ndotjes sé Ajrit ose njé Certifikaté Ndérkombétare té Eficencés sé Energjisé pér
anijen dhe né rastet kur éshté e pérshtatshme, miraton ose autorizon miratimin e gertifikatave té tilla né
anije, né pérputhje me kété Shtojcé.

2 Njé kopje e certifikatés dhe njé kopje e raportit té inspektimit do té transmetohet sa mé shpejt gé
té jeté e mundur tek Administrata kérkuese.

3 Njé certifikaté e tillé e Iéshuar duhet té pérmbajé njé deklaraté pér géllimin gé éshté léshuar me
kérkesén e Administratés dhe ajo do té keté té njéjtén fugi dhe do té marré té njéjtin vlerésim dhe
pranim si njé certifikaté e léshuar sipas rregullores 6 té késaj Shtojce.

4  Asnjé Certifikaté Ndérkombétare pér Parandalimin e Ndotjes sé Ajrit ose njé Certifikaté
Ndérkombétare pér Efikasitetin e Energjisé nuk do t'i 1éshohet njé anijeje gé ka té drejté t€ mbajé
flamurin e njé shteti gé nuk éshté Palé.

Rregullore 8
Forma e Certifikatave dhe Deklaratave té Pajtueshmérisé né lidhje me raportimin e konsumit té
karburantit

Certifikata Ndérkombétare pér Parandalimin e Ndotjes sé Ajrit

1 Certifikata Ndérkombétare pér Parandalimin e Ndotjes sé Ajrit (IAPP) do té hartohet né njé formé
gé i pérgjigjet modelit té dhéné né Aneksin | té késaj Shtojce dhe duhet té jeté té paktén né anglisht,
fréngjisht ose spanjisht. Nése pérdoret edhe njé gjuhé zyrtare e vendit Iéshues, kjo do té keté pérparési
né rast mosmarréveshjeje ose mospérputhjeje.

* Referojuni Udhézimeve pér autorizimin e organizatave gé veprojné né emér té Administratés (Rezoluta A.7390 8), e ndryshuar me
rezolutén MSC.208 (81)) dhe Specifikimet pér inspektimin dhe funksionet e certifikimit té organizatave té njohura gé veprojné né emér
té Administratés (rezoluta A.789 (19), sic mund té ndryshohet).
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Certifikata Ndérkombétare e Eficencés sé Energjisé

2 Certifikata Ndérkombétare e Eficencés sé Energjisé duhet té hartohet né njé formé gé i pérgjigjet
modelit té dhéné né Aneksin V111 té késaj Shtojce dhe duhet té jeté té paktén né anglisht, fréngjisht ose
spanjisht. Nése pérdoret edhe njé gjuhé zyrtare e Palés I&shuese, kjo do té keté pérparési né rast té
mosmarréveshjes ose mospérputhjes.

Deklarata e Pajtueshmérisé - Raportimi i Konsumit té Karburantit

3  Deklarata e Pajtueshmérisé, né pajtim me rregulloret 6.6 dhe 6.7 té késaj Shtojce, hartohet né njé
formé qé i pérgjigjet modelit té€ dhéné né Aneksin X té késaj Shtojce dhe duhet té jeté té paktén né
anglisht, fréngjisht ose spanjisht. Nése pérdoret edhe njé gjuhé zyrtare e Palés léshuese, kjo do té keté
pérparési né rast té mosmarréveshjes ose mospérputhjes.

Rregullore 9
Kohézgjatja dhe vlefshméria e Certifikatave dhe Deklaratave té Pajtueshmérisé né lidhje me raportimin
e konsumit té karburantit

Certifikata Ndérkombétare e Parandalimit té Ndotjes sé Ajrit

1 Njé Certifikaté Ndérkombétare pér Parandalimin e Ndotjes sé Ajrit (IAPP) léshohet pér njé
periudhé té caktuar nga Administrata, e cila nuk duhet té kalojé pesé vjet.
2  Pavarésisht nga kérkesat e paragrafit 1 té késaj rregulloreje:
.1 kur inspektimi rinovues pérfundon brenda tre muajve para datés sé skadimit té certifikatés
ekzistuese, certifikata e re do té jeté e vlefshme nga data e pérfundimit té inspektimit rinovues
deri né njé daté qé nuk tejkalon pesé vjet nga data e skadimit té certifikatés ekzistuese;
.2 kur inspektimi rinovues pérfundon pas datés sé skadimit té gertifikatés ekzistuese, gertifikata
e re do té jeté e vlefshme nga data e pérfundimit té inspektimit rinovues né njé daté gé nuk kalon
pesé vjet nga data e skadimit té certifikatés ekzistuese; dhe
.3 kur inspektimi rinovues pérfundon mé shumé se tre muaj pérpara datés sé skadimit té
certifikatés ekzistuese, certifikata e re do té jeté e vlefshme nga data e pérfundimit té inspektimit
rinovues deri né njé daté qé nuk tejkalon pesé vjet nga data e pérfundimit té inspektimit
rinovues.
3 Nése léshohet njé certifikaté pér njé periudhé mé té shkurtér se pesé vjet, Administrata mund té
zgjasé vlefshmériné e gertifikatés pas datés sé skadimit deri né periudhén maksimale té pércaktuar né
paragrafin 1 té késaj rregulloreje, me kusht gé inspektimet e referuara né rregulloret 5.1.3 dhe 5.1.4 té
késaj Shtojce té zbatueshme kur I&shohet njé certifikaté pér njé periudhé prej pesé vjetésh, sipas rastit.
4 Neése éshté pérfunduar njé inspektim rinovues dhe njé certifikaté e re nuk mund té léshohet ose
vendoset né bordin e anijes pérpara datés sé skadimit té certifikatés ekzistuese, personi ose organizata
e autorizuar nga Administrata mund té miratojé certifikatén ekzistuese dhe njé certifikaté e tillé do té
pranohet si e vlefshme pér njé periudhé tjetér qé nuk duhet té kalojé pesé muaj nga data e skadimit.
5 Nése njé anije, né momentin e skadimit té njé certifikate, nuk éshté né njé port né té cilin duhet
té inspektohet, Administrata mund té zgjasé periudhén e vlefshmérisé sé certifikatés, por kjo zgjatje e
periudhés sé vlefshmérisé do té jepet vetém me géllim té lejimit té anijes pér té pérfunduar udhétimin
e saj né portin né té cilin duhet té inspektohet, dhe mé pas vetém né rastet kur rezulton e drejté dhe e
arsyeshme pér ta béré kété. Asnjé certifikaté nuk do té zgjatet pér njé periudhé mé té gjaté se tre muaj
dhe njé anije pér té cilén éshté dhéné e drejta e zgjatjes sé periudhés, pas arritjes sé saj né portin né té
cilin do té inspektohet nuk do té keté té drejtén gé té largohet nga ky port, pa pasur njé certifikaté té re.
Kur inspektimi rinovues té pérfundojé, certifikata e re do té jeté e vlefshme pér njé daté gé nuk kalon
pesé vjet nga data e skadimit té certifikatés ekzistuese pérpara se té jepej e drejta e zgjatjes sé periudhés
sé vlefshmérise.
6 Njé certifikaté e I&shuar pér njé anije té angazhuar né udhétime té shkurtra gé nuk éshté zgjatur
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sipas dispozitave té mésipérme té késaj rregulloreje mund té zgjatet nga Administrata pér njé periudhé
deri né njé muaj nga data e skadimit té deklaruar né té. Kur inspektimi rinovues té pérfundojé,
certifikata e re do té jeté e vlefshme pér njé daté gé nuk kalon pesé vjet nga data e skadimit té certifikatés
ekzistuese pérpara se té jepej e drejta e zgjatjes sé periudhés sé vlefshmérisé.
7 Né rrethana té vecanta, si¢ pércaktohet nga Administrata, njé certifikaté e re nuk duhet té datojé
gé nga data e skadimit té certifikatés ekzistuese, si¢ kérkohet nga paragrafi 2.1, 5 ose 6 i késaj
rregulloreje. Né kéto rrethana té vecanta, certifikata e re do té jeté e vlefshme pér njé daté gé nuk
tejkalon pesé vjet nga data e pérfundimit té inspektimit rinovues.
8 Nése njé inspektim vjetor ose i ndérmjetém pérfundon para periudhés sé pércaktuar né rregulloren
5 té késaj Shtojce, atéheré:
.1 data e pérvjetorit té paraqitur né certifikaté do té ndryshohet me ané té miratimit né njé daté
gé nuk duhet té jeté mé shumé se tre muaj mé voné se data né té cilén éshté kryer inspektimi;
.2 inspektimi i mévonshém vjetor ose i ndérmjetém i kérkuar sipas rregullores 5 té késaj Shtojce
duhet té plotésohet né intervalet e pércaktuara nga kjo rregullore, duke pérdorur datén e
rinovimit; dhe
.3 data e pérfundimit té afatit mund té mbetet e pandryshuar, me kusht gé njé apo mé shumé
inspektime vjetore ose té ndérmjetme, sipas rastit, t€ kryhen né ményré qé intervalet maksimale
midis inspektimeve té pérshkruara né rregulloren 5 té késaj Shtojce té mos tejkalohen.
9 Njé certifikaté e Iéshuar sipas rregullores 6 ose 7 té késaj shtojce pushon sé geni e vlefshme né
ndonjé prej rasteve té méposhtme:
.1 nése inspektimet pérkatése nuk jané plotésuar brenda periudhave té specifikuara né
rregulloren 5.1 té késaj Shtojce;
.2 nése certifikata nuk éshté miratuar né pérputhje me rregulloren 5.1.3 ose 5.1.4 té késaj
Shtojce dhe
.3 pas transferimit té anijes né flamurin e njé Shteti tjetér. Njé certifikaté e re Iéshohet vetém
kur Qeveria gé léshon certifikatén e re éshté plotésisht e bindur se anija éshté né pérputhje me
kérkesat e rregullores 5.4 té késaj Shtojce. Né rastin e njé transferimi midis Paléve, nése
kérkohet brenda tre muajve pas transferimit, Qeveria e Palés, flamurin e té cilés anija ka pasur
té drejté té mbajé té ngritur mé paré, duhet t'i transmetojé Administratés sa mé shpejt gé té jeté
e mundur kopjet e certifikatés té transportuara nga anija pérpara transferimit dhe, nése éshté e
mundur, kopjet e raporteve pérkatése té inspektimit.

Certifikata Ndérkombétare e Eficencés sé Energjisé

10 Certifikata Ndérkombétare e Eficencés sé Energjisé do té jeté e vlefshme gjaté gjithé kohézgjatjes
sé anijes, né pérputhje me dispozitat e paragrafit 11 mé poshté.
11  Njé Certifikaté Ndérkombétare e Eficencés sé Energjisé e Iéshuar sipas késaj Shtojce pushon sé
geni e vlefshme né ndonjérén prej rasteve té méposhtme:
.1 nése anija térhiget nga shérbimi ose nése Iéshohet njé certifikaté e re pas shndérrimit madhor
té anijes; ose
.2 pas transferimit té anijes né flamurin e njé Shteti tjetér. Njé certifikaté e re Iéshohet vetém
kur Qeveria qé léshon certifikatén e re éshté plotésisht e kénaqur dhe e bindur gé anija éshté né
pérputhje me kérkesat e kapitullit 4 té késaj Shtojce. Né rastin e njé transferimi midis Paléve,
nése kérkohet brenda tre muajve pas transferimit, Qeveria e Palés, flamurin e té cilés anija ka
pasur té drejté té mbajé té ngritur mé paré, duhet t'i transmetojé Administratés sa mé shpejt qé
té jeté e mundur, kopjet e certifikatés té transportuara nga anija pérpara transferimit dhe nése
éshté e mundur, kopjet e raporteve pérkatése té inspektimit.

Deklarata e Pajtueshmérisé - Raportimi i Konsumit té Karburantit
12 Deklarata e Pajtueshmérisé, né pajtim me rregulloren 6.6 té késaj Shtojce, do té jeté e vlefshme pér

vitin kalendarik né té cilin éshté léshuar dhe pér pesé muajt e paré té vitit vijues kalendarik. Deklarata
e Pajtueshmérisé, né pajtim me rregulloren 6.7 té késaj Shtojce, éshté e vlefshme pér vitin kalendarik
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né té cilin éshté léshuar, pér vitin e ardhshém kalendarik dhe pér pesé muajt e paré té vitit vijues
kalendarik. Té gjitha Deklaratat e Pajtueshmérisé mbahen né bordin e anijes pér té paktén periudhén e
vlefshmérisé sé tyre.

Rregullore 10
Kontrolli i Shtetit Portual mbi kérkesat operacionale/funksionale

1 Njé anije kur éshté né njé port ose terminal né det té hapur nén juridiksionin e njé Pale tjetér, i
nénshtrohet inspektimit nga zyrtarét e autorizuar rregullisht nga kjo Palé né lidhje me kérkesat
operacionale sipas késaj Shtojce /kur ka arsye té garta pér té besuar se kapiteni i anijes ose ekuipazhi
nuk jané té njohur me procedurat thelbésore té anijes né lidhje me parandalimin e ndotjes sé ajrit nga
anijet.

2 Né rrethanat e paragitura né paragrafin 1 té késaj rregulloreje, Pala do té ndérmarré hapa té tillé
Qé té sigurojé gé anija té mos lundrojé derisa situata té jeté rregulluar né pérputhje me kérkesat e késaj
Shtojce.

3 Procedurat né lidhje me kontrollin e shtetit portual té pérshkruar né nenin 5 té késaj Konvente do
té zbatohen pér kété rregullore.

4 Asgjé né kété rregullore nuk do té interpretohet pér té kufizuar té drejtat dhe detyrimet e njé Pale
gé kryen kontroll mbi kérkesat operacionale té parashikuara né ményré specifike né kété Konventé.

5  Nélidhje me kapitullin 4 té késaj Shtojce, ¢cdo inspektim i shtetit portual do té kufizohet, kur éshté
e pérshtatshme, né verifikimin nése né bordin e anijes éshté njé Deklaraté e vlefshme Pajtueshmérie né
lidhje me raportimin e konsumit té karburantit dhe Certifikata Ndérkombétare e Eficencés sé Energjise,
né pérputhje me nenin 5 té Konventés.

Rregullore 11
Zbulimi i shkeljeve dhe zbatimit

1  Palét do té bashképunojné né zbulimin e shkeljeve dhe zbatimit té dispozitave té késaj Shtojce,
duke pérdorur té gjitha masat e pérshtatshme dhe praktike té zbulimit dhe monitorimit t€ mjedisit,
procedurat e pérshtatshme pér raportimin dhe mbledhjen e provave.

2 Njé anije pér té cilén zbatohet kjo Shtojcé né cdo port apo terminal né det té hapur té njé Pale,
mund t'i nénshtrohet inspektimit nga zyrtarét e eméruar ose autorizuar nga ajo Palé, me géllim té
verifikimit nése anija ka emetuar ndonjé nga substancat e mbuluara nga kjo Shtojcé né shkelje té
dispozités sé késaj Shtojce. Nése njé inspektim konstaton njé shkelje té késaj Shtojce, Administratés
do t'i dérgohet njé raport pér ¢cdo veprim té pérshtatshém.

3 Cdo Palé duhet t'i paragesé Administratés prova apo déshmi, nése ka, gé anija ka emetuar ndonjé
prej substancave té mbuluara nga kjo Shtojcé né kundérshtim me dispozitat e késaj Shtojce. Nése éshté
e mundur ta béjé kété, autoriteti kompetent i Palés sé méparshme do té njoftojé kapitenin e anijes pér
shkeljen e dyshuar.

4 Pas marrjes sé kétyre provave apo déshmive, Administrata e informuar pér kété do ta hetojé
céshtjen dhe mund té kérkojé nga Pala tjetér té sigurojé déshmi tjera ose mé té mira té shkeljeve té
dyshuara. Nése Administrata éshté e bindur se ka déshmi té mjaftueshme pér t& mundésuar marrjen e
masave né lidhje me shkeljen e dyshuar, ajo do té marré sa mé paré kéto masa né pérputhje me ligjin.
Administrata do té informojé menjéheré Palén gé ka raportuar shkeljen e dyshuar, si dhe Organizatén,
pér veprimet e ndérmarra.

5  Gjithashtu, njé Palé mund té inspektojé njé anije pér té cilén kjo Shtojcé zbatohet kur anija hyn
né portet ose terminalet né det t& hapur nén juridiksionin e saj, nése njé kérkesé pér hetim éshté marré
nga ¢cdo Palé sé bashku me déshmi té mjaftueshme se anija ka emetuar ndonjé nga substancat e
mbuluara nga Shtojca né ¢do vend, né kundérshtim me kété Shtojcé. Raporti i njé hetimi té tillé do t'i
dérgohet Palés qé e kérkon até dhe Administratés, né ményré gé té ndérmerren masat e duhura sipas
késaj Konvente.

6 Ligji ndérkombétar né lidhje me parandalimin, reduktimin dhe kontrollin e ndotjes sé mjedisit detar
nga anijet, duke pérfshiré até ligj gé lidhet me zbatimin dhe masat mbrojtése, né fugi né kohén e zbatimit
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ose interpretimit té késaj Shtojce, zbatohet mutatis mutandis ndaj rregullave dhe standardeve té
pércaktuara né kété Shtojcé.

Kapitulli 3 - Kérkesat pér kontrollin e shkarkimeve nga anijet

Rregullore 12
Substanca ozon-holluese

1 Kjo rregullore nuk zbatohet pér pajisjet e mbyllura né ményré té pérhershme kur nuk ka lidhje
pér ngarkimin e ftohésit ose pjesé potencialisht té Iévizshme gé pérmbajné substanca ozon-holluese.
2 Né bazé té dispozitave té rregullores 3.1, ¢do emetim i géllimshém i substancave ozon-holluese
éshté i ndaluar. Emetimet e géllimshme pérfshijné shkarkimet gqé ndodhin gjaté mirémbajtjes, servisit,
riparimit ose asgjésimit té sistemeve ose pajisjeve, duke pérjashtuar nga kjo kategori Iéshime minimale
gé shogeérojné rikapjen ose riciklimin e njé substance ozon-holluese. Emetimet gé vijné nga rrjedhjet e
njé substance ozon-holluese, pavarésisht nése rrjedhjet jané té géllimshme ose jo, mund té rregullohen
nga Palét.
3.1 Instalimet gqé pérmbajné substanca ozon-holluese, pérve¢ hidroklorfluorkarboneve, jané té
ndaluara:
.1 né anijet e ndértuara mé ose pas datés 19 maj 2005; ose
.2 né rastin e anijeve té ndértuara para datés 19 maj 2005, té cilat kané njé daté kontraktuale té dorézimit
té pajisjes né anije mé ose pas datés 19 maj 2005 ose, né mungeseé té njé date kontraktuale dorézimi,
dorézim aktual té pajisjes né anije mé ose pas datés19 maj 2005.
3.2 Instalimet gé pérmbajné hidroklorfluorkarbone jané té ndaluara:
.1 né anijet e ndértuara mé ose pas datés 1 janar 2020; ose
.2 né rastin e anijeve té ndértuara para datés 1 janar 2020, té cilat kané njé daté kontraktuale té dorézimit
té pajisjes né anije mé ose pas datés 1 janar 2020 ose, né mungesé té njé date kontraktuale dorézimi,
dorézim aktual té pajisjes né anije mé ose pas datés 1 janar 2020.
4 Substancat e pérmendura né kété rregullore dhe pajisjet gé pérmbajné substanca té tilla duhet té
dérgohen né hapésirat e pérshtatshme té marrjes kur largohen nga anijet.
5  Cdo anije gé i nénshtrohet rregullores 6.1 duhet t& mbajé njé listé té pajisjeve gé pérmbajné
substanca ozon-holluese.”
6 Cdo anije gé i nénshtrohet rregullores 6.1 gé ka sisteme té rikarikueshme, té cilat pérmbajné
substanca ozon-holluese, duhet té mbajé njé regjistér té substancave ozon-holluese. Ky regjistér mund
té jetd pjesé e njé libérudhétimi ekzistues ose sistemi elektronik regjistrimi, si¢ &shté miratuar nga
Administrata.
7 Elementét e rinj né regjistrin e substancave ozon-holluese do té regjistrohen sipas masés (kg) té
substancés dhe duhet té plotésohen pa vonesé né ¢do rast pér sa i pérket:

.1 rimbushjes, té ploté ose té pjesshme, té pajisjeve qé pérmbajné substanca ozon-holluese;

.2 riparimit ose mirémbajtjes sé pajisjeve gé pérmbajné substanca ozon-holluese;

.3 shkarkimit té substancave ozon-holluese né atmosferé:

.3.1 té géllimshém; dhe .3.2 jo té géllimshém;

.4 shkarkimit té substancave ozon-holluese né mjediset tokésore té€ marrjes; dhe

.5 furnizimit té anijes me substanca ozon-holluese.

Rregullore 13
Oksidet e azotit (NOx)

Zbatimi

1.1  Kjo rregullore do té zbatohet pér:

.1 ¢do motor detar dizel me fugi produktive mbi 130 kW té instaluar né bordin e njé anijeje; dhe

.2 ¢do motor detar dizel me fuqi produktive prej mé shumé se 130 kW gé péson njé shndérrim madhor
né ose pas datés 1 janar 2000, pérve¢ kur provohet me kérkesé té Administratés se njé motor i tillé éshté

* Shih Aneksin I, Shtojcé e Certifikatés Ndérkombétare té Parandalimit t& Ndotjes sé Ajrit (Certifikata IAPP), seksioni 2.1.
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njé zévendésues identik me motorin qé po zévendésohet dhe né rast té€ kundért nuk mbulohet nga
paragrafi 1.1.1 i késaj rregulloreje.

1.2. Kjo rregullore nuk zbatohet pér:
.1 njé motor detar dizel té planifikuar pér tu pérdorur vetém pér emergjenca ose vetém pér té
fugizuar mekanizma ose pajisje té planifikuara pér tu pérdorur vetém pér emergjencat né anijen
né té cilén jané instaluar ose njé motor detar dizel té instaluar né bordin e njé anijeje shpétimi
té planifikuar pér tu pérdorur vetém pér emergjencat dhe
.2 njé motor detar dizel té instaluar né bordin e njé anijeje té€ angazhuar vetém né udhétime
brenda ujérave gé i nénshtrohen sovranitetit ose juridiksionit té Shtetit, flamurin e té cilit anija
éshté autorizuar té ngrejé, me kusht gqé njé motor i tillé t'i nénshtrohet njé metode alternative té
kontrollit t¢ NOy, té vendosur nga Administrata.
1.3 Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 1.1 té késaj rregulloreje, Administrata mund té
parashikojé njé pérjashtim nga zbatimi i késaj rregulloreje pér ¢do motor detar dizel qé éshté instaluar
né njé anije té ndértuar ose pér cdo motor detar dizel gé péson njé shndérrim madhor pérpara datés 19
maj 2005, me kusht gé anija né té cilén éshté instaluar motori té jeté e angazhuar vetém né udhétimet
pér portet ose terminalet né det té hapur brenda Shtetit, flamurin e té cilit anija éshté e autorizuar té
ngrejeé.

Shndérrimi madhor

2.1 Pér géllime té késaj rregulloreje, shndérrim madhor do té thoté njé modifikim mé ose pas datés
1 janar 2000 té njé motori detar diezel gé nuk éshté certifikuar ende me standardet e pércaktuara né
paragrafin 3, 4 ose 5.1-1 té késaj rregulloreje, kur:
.1 motori éshté zévendésuar nga njé motor detar dizel ose njé motor detar dizel plotésues éshté
instaluar ose
.2 ndonjé modifikim thelbésor, si¢ pércaktohet né Kodin Teknik NOx 2008 té rishikuar, éshté
béré né motor ose
.3 klasifikimi maksimal i vazhdueshém i motorit éshté rritur me mé shumé se 10% né
krahasim me klasifikimin maksimal té vazhdueshém té certifikatés origjinale té motorit.
2.2 Pér njé shndérrim madhor qé pérfshin zévendésimin e njé motori detar dizel me njé motor detar
dizel jo-identik ose instalimin e njé motori detar plotésues, duhet té zbatohen standardet e késaj
rregulloreje né kohén e zévendésimit ose shtimit t&€ motorit. Né rastin vetém té motoréve zévendésues
, Nése nuk éshté e mundur gé njé motor i tillé zévendésues té pérmbushé standardet e pércaktuara né
paragrafin 5.1.1 té késaj rregulloreje (Niveli 11, sipas rastit), atéheré ai motor zévendésues duhet té
pérmbushé standardet e pércaktuara né paragrafin 4 té késaj rregulloreje (Niveli 1l), duke marré
parasysh udhézimet e pérgatitura nga Organizata.”
2.3 Njé motor detar dizel i referuar né paragrafin 2.1.2 ose 2.1.3 té késaj rregulloreje, duhet té
pérmbushé standardet e méposhtme:
.1 pér anijet e ndértuara para datés 1 janar 2000, do té zbatohen standardet e pércaktuara né
paragrafin 3 té késaj rregulloreje; dhe
.2 pér anijet e ndértuara né ose pas datés 1 janar 2000, do té zbatohen standardet né fugi né
kohén e ndértimit té anijes.
Niveli If

3 NEé bazeé té rregullores 3 té késaj Shtojce, operimi i njé motori detar dizel qé éshté instaluar né njé
anije té ndértuar né ose pas datés 1 janar 2000 dhe para datés 1 janar 2011 éshté i ndaluar, pérveg kur
emetimi i oksideve té azotit (llogaritur si peshé totale emetimi i NO2) nga motori éshté brenda kufijve

* Referojun Udhézuesve té vitit 2013, sic kérkohet nga rregullorja 13.2.2 e MARPOL-it, Shtojca VI né lidhje me motorét zévendésues
jo-identiké gé nuk kérkohet t& pérmbushin kufirin, Niveli 111 (rezoluta MEPC.230 (65).

" Referojuni Udhézuesve pér zbatimin e Kodit Teknik t& NOx né lidhje me gertifikimin dhe pérmirésimin e motoréve, Niveli | (MEPC.1
/ Circ.679).
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té méposhtém, ku n = shpejtésia nominale e motorit (rrotullimet e boshtit pér minuté):

1 17.0 g/kWh kur n éshté mé pak se 130 rpm;
2 45+ n(02) g/kWh kur n éshté 130 ose mé shumé, por mé pak se 2,000 rpm;
3 9.8 g/kWh kur n éshté 2,000 rpm ose mé shumé.

Niveli 11

4

Né bazeé té rregullores 3 té késaj Shtojce, operimi i njé motori detar dizel qé éshté instaluar né njé

anije té ndértuar né ose pas datés 1 janar 2011 éshté i ndaluar, pérve¢ kur emetimi i oksideve té azotit
(Hogaritur si peshé totale emetimi i NO2) nga motori éshté brenda kufijve t& méposhtém, ku n =
shpejtésia nominale e motorit (rrotullimet e boshtit pér minuté):

1 14.4 g/kWh kur n éshté mé pak se 130 rpm;
2 44 « n23) g/kWh kur n éshté 130 ose mé shumé, por mé pak 2,000 rpm;
3 7.7 g/kWh kur n éshté 2,000 rpm ose mé shumé.

Niveli 111

5.1.

Né bazé té rregullores 3 té késaj Shtojce, né njé zoné kontrolli té emetimeve té planifikuar pér

kontrollin e NOx Niveli 111 sipas paragrafit 6 té késaj rregulloreje, operimi me njé motor detar dizel
gé éshté instaluar né bordin e njé anijeje:

kur:

kur:

.1 éshté i ndaluar, pérveg kur emetimi i oksideve té azotit (i llogaritur si emetim total i ponderuar
NO2) nga motori éshté brenda kufijve t& méposhtém, ku n = shpejtésia nominale e motorit
(rrotullimet e boshtit pér minuté):

1.1 3.4 g/kWh kur n &shté mé pak se 130 rpm;
1.2 9+ nt®2) g/kWh kur n éshté 130 ose mé shumé, por mé pak se 2,000 rpm;
1.3 2.0 g/kWh kur n é&shté 2,000 rpm ose mé shumé;

.2 3jo anije éshté ndértuar né ose pas datés 1 janar 2016 dhe vepron né Zonén e Kontrollit té
Emetimeve t& Amerikés sé Veriut ose né Zonén e Kontrollit t&€ Emetimeve té Detit té Karaibeve
té Shteteve té Bashkuara;;

.3 ajo anije vepron né njé zoné té kontrollit t¢ emetimeve té caktuar pér kontrollin e NOx Niveli
I11 sipas paragrafit 6 té késaj rregulloreje, e ndryshme nga zona e kontrollit t¢ emetimeve té
pérshkruar né paragrafin 5.1.2 té késaj rregulloreje dhe éshté ndértuar né ose pas datés sé
miratimit té késaj zone kontrolli emetimesh ose né njé daté t&€ mévonshme, sic mund té
specifikohet né amendamentin gé pércakton zonén e kontrollit t¢ emetimeve NOx Niveli 1lI,
cilado gé té jeté mé voné.

5.2 Standardet e pércaktuara né paragrafin 5.1.1 té késaj rregulloreje nuk zbatohen pér:

.1 njé motor detar dizel i instaluar né njé anije me gjatési (L), si¢ pércaktohet né rregulloren
1.19 té Shtojcés | té késaj Konvente, prej mé pak se 24 m kur éshté projektuar posacérisht dhe
éshté pérdorur vetém pér géllime rekreative ose

.2 njé motor detar dizel té instaluar né njé anije me njé fugi nominale t& kombinuar té shtytjes
me mé pak se 750 kW, nése provohet, pér té pérmbushur kérkesat e Administratés, se anija nuk
mund té pérputhet me standardet e pércaktuara né paragrafin 5.1.1 té késaj rregulloreje pér
shkak té kufizimeve té projektimit ose ndértimit té anijes, ose

.3 njé motor detar dizel té instaluar né njé anije té ndértuar para datés 1 janar 2021 me mé pak
se 500 tonazh bruto, me njé gjatési (L), si¢ pércaktohet né rregulloren 1.19 té Shtojcés | té késaj
Konvente, prej 24 m ose mé shumé, kur ajo éshté projektuar posacérisht, dhe éshté pérdorur
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vetém pér géllime rekreative.

5.3 Niveli dhe statusi ndezur/fikur i motoréve detaré me nafté té instaluar né bordin e njé anijeje qé
iu nénshtrohet paragrafi 5.1 i késaj rregulloreje, té cilat jané té certifikuar si pér Nivelin Il, edhe
pér Nivelin 111 ose té cilat jané té certifikuar vetém pér Nivelin 1l do té regjistrohen né njé
libérudhétimi té anijeve sic 8shté pérshkruar nga Administrata né hyrjen dhe daljen nga njé zoné
kontrolli emetimi té caktuar sipas paragrafit 6 té késaj rregulloreje ose kur ndryshimi i statusit té
ndezur/fikur ndryshon brenda njé zone té tillg, sé bashku me datén, orén dhe pozicionin e anijes.

Zona e kontrollit t&é emetimeve

6  Pérqgéllime té késaj rregulloreje, zonat e kontrollit té emetimeve do té jené:
.1 zona e Amerikés sé Veriut gé nénkupton zonén e pérshkruar nga koordinatat e parashikuara
né aneksin VII té késaj Shtojce;
.2 zona e Detit té Karaibeve té Shteteve té Bashkuara gé do té thoté zona e pérshkruar nga
koordinatat e parashikuara né aneksin V11 té késaj Shtojce dhe
.3 ¢do zoné tjetér detare, duke pérfshiré ¢cdo port té pércaktuar nga Organizata né pérputhje me
kriteret dhe procedurat e parashtruara né aneksin 111 té késaj Shtojce.

Motoré detaré dizel té instaluar né bordin e njé anijeje té ndértuar para datés 1 janar 2000

7.1.  Pavarésisht nga paragrafi 1.1.1 i késaj rregulloreje, njé motor detar dizel me fuqi produktive
mbi 5.000 kW dhe njé véllim pér cilindér prej ose mbi 90 L té instaluar né njé anije té ndértuar né ose
pas datés 1 janar 1990, por para datés 1 janar 2000, do té respektojé kufijté e emetimit té pércaktuar né
paragrafin 7.4 té késaj rregulloreje, me kusht gé njé metodé e miratuar pér até motor té jeté vértetuar
nga njé Administraté e njérés Palé dhe njoftimi pér njé certifikaté té tillé ti jeté dorézuar Organizatés
nga Administrata Certifikuese. Pajtueshméria me kété paragraf do té provohet népérmjet njérés nga sa
vijon:

.1 instalimi i metodés sé certifikuar té miratuar, si¢ konfirmohet nga njé inspektim qé pérdor

procedurén e verifikimit té specifikuar né dosjen e metodés sé miratuar, duke pérfshiré shénimin

(simbolikén) e duhur mbi Certifikatén Ndérkombétare té Parandalimit té Ndotjes sé Ajrit té

anijes té paragitur né metodén e miratuar ose

.2 certifikimi i motorit gé konfirmon se operon brenda kufijve té pércaktuar né paragrafin 3, 4

ose 5.1.1 té késaj rregulloreje dhe njé shénim (simboliké) té duhur té certifikimit té motorit né

Certifikatén Ndérkombétare té anijes pér Parandalimin e Ndotjes sé Ajrit.
7.2 Paragrafi 7.1 i késaj rregulloreje do té zbatohet jo mé voné se inspektimi i paré rinovues gé ndodh
12 muaj ose mé shumé pas depozitimit té njoftimit né paragrafin 7.1. Nése pronari i njé anijeje né té
cilén duhet té instalohet njé metodé e miratuar, mund té provojé, me kérkesé té Administratés, se
metoda e miratuar nuk ishte komercialisht e disponueshme, pavarésisht nga pérpjekjet maksimale pér
ta pérdorur, atéheré metoda e miratuar do té instalohet né anije jo mé voné se inspektimi i ardhshém
vjetor i asaj anijeje qé kryhet pasi metoda e miratuar té jeté komercialisht e disponueshme.
7.3 NEé lidhje me njé motor detar dizel me fugi produktive prej mé shumé se 5.000 kW dhe njé véllim
pér cilindér prej ose mbi 90 L té instaluar né njé anije té ndértuar né ose pas datés 1 janar 1990, por
para datés 1 janar 2000, Certifikata Ndérkombétare e Parandalimit t& Ndotjes sé Ajrit, pér njé motor
detar dizel né té cilin zbatohet paragrafi 7.1 i késaj rregulloreje, sugjeron njé nga sa mé poshté:

.1 njé metodé e miratuar éshté zbatuar sipas paragrafit 7.1.1 té késaj rregulloreje

.2 motori éshté certifikuar sipas paragrafit 7.1.2 té késaj rregulloreje

.3 njé metodé e miratuar ende nuk éshté komercialisht e disponueshme, si¢ pérshkruhet né

paragrafin 7.2 té késaj rregulloreje; ose

4 njé metodé e miratuar nuk éshté e zbatueshme.
7.4 Nébazé té rregullit 3 té késaj Shtojce, operimi me njé motor detar dizel té pérshkruar né paragrafin
7.1 té késaj rregulloreje éshté i ndaluar, pérvec kur emetimi i oksideve té azotit (i llogaritur si emetim
total i ponderuar i NO2) nga motori éshté brenda kufijve t€ méposhtém , ku n - shpejtésia nominale e
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motorit (rrotullimet e e boshtit né minuté):
1 17.0 g/kWh kur n éshté mé pak se 130 rpm;
2 45 «nC® g/kWh kur n éshté 130 ose mé shumé, por mé pak se 2,000 rpm dhe
3 9.8 g/kWh kur n éshté 2,000 rpm ose mé shumé.
7.5 Certifikimi i njé metode té miratuar duhet té jeté né pérputhje me Kapitullin 7 té Kodit Teknik
NOx 2008, té rishikuar, dhe duhet té pérfshijé verifikimin:
.1 nga projektuesi i motorit detar dizel bazé pér té cilin zbatohet metoda e miratuar gé efekti i
llogaritur i metodés sé miratuar nuk do té rrézojé klasifikimin e motorit mé shumé se 1.0%, rrité
konsumin e karburantit me mé shumé se 2.0%, té matura sipas ciklit testues té duhur té
pércaktuar né Kodin Teknik t& NOyx 2008, té rishikuar, ose té ndikojé negativisht né
géndrueshmériné ose siguriné e motorit dhe
.2 gé kostoja e metodés sé miratuar nuk éshté e tepruar, ¢ka pércaktohet nga njé krahasim i
sasisé sé NOy té reduktuar nga metoda e miratuar pér té arritur standardin e pércaktuar né
paragrafin 7.4 té késaj rregulloreje dhe kostos sé blerjes dhe instalimit té njé metode té tillé té
miratuar.”

Certifikimi

8  Kaodi Teknik i NOx 2008, i rishikuar, do té zbatohet né procedurat e certifikimit, testimit dhe
matjes pér standardet e pércaktuara né kété rregullore.

9  Procedurat pér pércaktimin e emetimeve t€ NOx té parashtruara né Kodin Teknik NOx 2008, té
rishikuar, synojné té jené pérfagésuese té funksionimit normal té motorit. Pajisjet e Posagme dhe
strategjité e paarsyeshme té kontrollit té shkarkimeve cenojné kété géllim dhe nuk do té lejohen. Kjo
rregullore nuk do té parandalojé pérdorimin e pajisjeve ndihmése té kontrollit gé pérdoren pér té
mbrojtur motorin dhe/ose pajisjet ndihmése té tij ndaj kushteve té punés gé mund té rezultojné né
démtim ose mosfunksionim ose gé pérdoren pér té lehtésuar ndezjen e motorit.

Rregullore 14
Oksidet e squfurit (SOx) dhe 1énda e grimcuar

Kérkesat e pérgjithshme
1 Pérmbajtja e squfurit t& ¢do lénde djegése té pérdorur né bordin e anijeve nuk duhet té kalojé
kufijté e méposhtém:

1 4.50% m/m para datés 1 janar 2012;

2 3.50% m/m né dhe pas datés 1 janar 2012; dhe

.3 0.50% m/m né dhe pas datés 1 janar 2020.
2  Pérmbajtja mesatare universale e squfurit né naftén e mbetur, e dhéné pér pérdorim né bordin e
anijeve, duhet t¢ monitorohet duke marré parasysh udhézimet e pérgatitura nga Organizata. '

Kérkesat brenda zonave té kontrollit t& emetimeve

3 Pérgéllimet e késaj rregulloreje, zonat e kontrollit té emetimeve duhet té pérfshijné:
1 zonén e Detit Balltik, si¢ pércaktohet né rregulloren 1.11.2 té& Shtojcés | dhe zonén e Detit
té Veriut, si¢ pércaktohet né rregulloren 1.14.6 té Shtojcés V;,
.2 zonén e Amerikés sé Veriut, si¢ pérshkruhet nga koordinatat e dhéna né aneksin V11 té késaj
Shtojce;
.3 zonén e Detit té Karaibeve té Shteteve té Bashkuara, si¢ pérshkruhet nga koordinatat e
dhéna né aneksin VII té késaj Shtojce dhe

* Kostoja e njé metode té miratuar nuk duhet té kalojé 375 Té Drejtat e Térhegjes sé Posagme / ton metrik NOXx té llogaritur né pérputhje
me formulén kosto-efektivitet (Ce) mé poshté:
Ce= Kosto e metodés sé miratuar « 106
Fugia (kW) « 0.768 « 6,000 (oré/vit) *5 (vjet) ® ANOx (g/kWh)
Referojuni Pérkufizimeve pér formulén kosto-efektivitet né rregulloren 13.7.5 té Shtojcés V1 té rishikuar MARPOL (MEPC.1/ Circ.678).
¥ Referojunini Udhézuesve té vitit 2010 pér monitorimin e pérmbajtjes universale mesatare té squfurit né karburantet pér pérdorim né
bordin e anijeve (rezoluta MEPC.192 (61), té ndryshuar nga rezoluta MEPC.273 (69)).
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4 cdo zoné tjetér detare, duke pérfshiré ¢do port, t€ pércaktuar nga Organizata né pérputhje
me kriteret dhe procedurat e parashtruara né aneksin I11 té késaj Shtojce.
4 Ndérsa anijet veprojné brenda njé zone kontrolli t& emetimit, pérmbajtja e squfurit né 1éndén
djegése té pérdorur né bordin e anijeve nuk duhet té kalojé kufijté e méposhtém:

1 1.50% m/m para datés 1 korrik 2010;

2 1.00% m/m né dhe pas datés 1 korrik 2010; dhe

.3 0.10% m/m né dhe pas datés 1 janar 2015.

4 Paradatés 1 janar 2020, pérmbajtja e squfurit né naftén e referuar né paragrafin 4 té
késaj rregulloreje nuk zbatohet pér anijet gé operojné né zonén e Amerikés sé Veriut
ose zonén e Detit té Karaibeve té Shteteve té Bashkuara té pércaktuar né paragrafin
3, té ndértuara né ose para datés 1 gusht 2011, té cilat mund té furnizohen me kaldaja
shtytése gé nuk ishin projektuar fillimisht pér operimin e vazhdueshém me
karburantin e distiluar ose gazin natyror detar.

5  Pérmbajtja e squfurit né naftén e referuar nga paragrafi 1 dhe paragrafi 4 i késaj rregulloreje duhet
té dokumentohet nga furnizuesi i saj, si¢ kérkohet né rregulloren 18 té késaj Shtojce.

6  Anijet qé pérdorin Iéndé djegése té vecanté pér t'u pajtuar me paragrafin 4 té késaj rregulloreje
dhe gé hyjné ose dalin nga njé zoné e kontrollit t& emetimeve té pércaktuar né paragrafin 3 té késaj
rregulloreje, duhet té zhvillojné njé proceduré me shkrim qé tregon se si duhet té realizohet ndérrimi
Iéndés djegése, duke lejuar kohé té mjaftueshme gé sistemi i karburantit té shpélahet plotésisht nga e
gjithé 1énda djegése qé tejkalon pérmbajtjen e zbatueshme té squfurit té specifikuar né paragrafin 4 té
késaj rregulloreje pérpara hyrjes né zonén e kontrollit t¢ emetimeve. VEéllimi i I1éndés djegése me
pérmbajtje té ulét té squfurit né secilén cisterné, si dhe data, koha dhe pozicioni i anijes kur ¢do operim
i ndérrimit té té karburantit pérfundon para hyrjes né zonén e kontrollit t¢ emetimeve ose fillon pas
daljes nga njé zoné e tillé, regjistrohet né njé libérudhétim té tillé si¢ éshté pérshkruar nga Administrata.
7  Gjaté 12 muajve té paré menjéheré pas hyrjes né fuqgi té njé amendamenti qé pércakton njé zoné
té vecanté té kontrollit té emetimeve sipas paragrafit 3 té késaj rregulloreje, anijet qé veprojné né até
zoné té kontrollit té emetimeve clirohen nga kérkesat né paragrafét 4 dhe 6 té késaj rregulloreje dhe
nga kérkesat té paragrafit 5 té késaj rregulloreje, né masén gé lidhen me paragrafin 4 té késaj
rregulloreje.

Dispozitat e rishikimit”

8 Njé rishikim i standardit té pércaktuar né paragrafin 1.3 té késaj rregulloreje duhet té pérfundojé
deri né vitin 2018 pér té vendosur disponueshmériné e naftés né pérmbushje té standardit té karburantit
té pércaktuar né até paragraf dhe duhet té marré parasysh elementét e méposhtém:

.1 oferta dhe kérkesa e tregut global pér nafté té jené né pérputhje me paragrafin 1.3 té

késaj rregulloreje gé ekziston né kohén e kryerjes sé rishikimit;

.2 njé analizé té tendencave té tregjeve té naftés; dhe

.3 ¢do ¢éshtje tjetér pérkatése.
9 Organizata do té krijojé njé grup ekspertésh qé pérfshin pérfagésues me njohurité e duhura
teknike né tregun e naftés dhe njohuri té posagme pérkatése detare, mjedisore, shkencore dhe juridike,
pér té kryer rishikimin e referuar né paragrafin 8 té késaj rregulloreje. Grupi i ekspertéve duhet té
pérpunojé informacionin e duhur pér té njoftuar vendimin gé duhet marré nga Palét.
10 Palét, bazuar né informacionin e pérpunuar nga grupi i ekspertéve, mund té vendosin nése
éshté e mundur gé anijet té jené né pérputhje me datén né paragrafin 1.3 té késaj rregulloreje. Nése
merret njé vendim gé nuk é&shté e mundur gé anijet té jené né pérputhje, atéheré standardi né até
paragraf do té hyjé né fugi mé 1 janar 2025.

* Referojunini datés sé hyrjes né fugi té zbatimit t& standardit t& naftés né rregulloren 14.1.3 t¢ MARPOL-it, Shtojca VI (rezoluta
MEPC.280(70)).
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Rregullore 15
Komponimet organike té pagéndrueshme (VOC)

1 Nése emetimet e VOC nga njé cisterné duhet té rregullohen né njé port ose porte ose né njé
terminal ose terminale nén juridiksionin e njé Pale, ato do té rregullohen né pérputhje me dispozitat e
késaj rregulloreje.

2 Pala gé rregullon cisternat pér emetimet e VOC duhet té paragesé njé njoftim tek Organizata.”
Ky njoftim duhet té pérfshijé informacion mbi madhésiné e cisternave qé do té kontrollohen, ngarkesat
gé kérkojné sistemet e kontrollit té shkarkimit té avujve dhe datén e hyrjes né fuqi té njé kontrolli té
tillé. Njoftimi duhet té dorézohet té paktén gjashté muaj para datés sé hyrjes né fuqi.

3 Pala gé cakton portet ose terminalet né té cilat duhet té& rregullohen emetimet e VOC nga
cisternat duhet té sigurojé gé sistemet e kontrollit té shkarkimit té avujve, té miratuara nga kjo Palé,
duke marré parasysh standardet e sigurisé pér sisteme té tilla té pérgatitura nga Organizata, té jené té
disponueshme né portet dhe terminalet e caktuara dhe té operohen né ményré té sigurt dhe né njé
ményré gé té shmanget vonesa e panevojshme pér njé anije.

4 Organizata do té garkullojé njé listé té porteve dhe terminaleve té caktuara nga Palét tek Palét e
tjera dhe Shtetet Anétare té Organizatés, pér informacionin e tyre.
5 Njé cisterné né té cilén zbatohet paragrafi 1 i késaj rregulloreje duhet té pajiset me sistemin e

grumbullimit té shkarkimeve té avujve té miratuar nga Administrata, duke marré parasysh standardet e
sigurisé pér sisteme té tilla té pérgatitura nga Organizata,” dhe do ta pérdoré kété sistem gjaté ngarkimit
té ngarkesave pérkatése. Njé port ose terminal gé ka instaluar sistemet e kontrollit té shkarkimit té
avujve né pérputhje me kété rregullore, mund té pranojé cisterna gé nuk jané té pajisura me sisteme té
grumbullimit té avujve pér njé periudhé prej tre vjetésh pas datés sé hyrjes né fuqi té pércaktuar né
paragrafin 2 té késaj rregulloreje.
6 Njé anije-cisterné me nafté bruto do té keté né bord dhe do té zbatojé njé plan t& menaxhimit té
VOC miratuar nga Administrata.* Njé plan i tillé do té pérgatitet duke marré parasysh udhézimet e
hartuara nga Organizata. Plani duhet té jeté specifik pér ¢do anije dhe té paktén duhet té:
.1 sigurojé procedura té shkruara pér minimizimin e emetimeve té VOC gjaté ngarkimit, kalimit
té detit dhe shkarkimit té ngarkesés;
.2 marré né konsideraté VOC shtesé gé lind nga larja e naftés sé papérpunuar;
.3 identifikojé njé person pérgjegjés pér zbatimin e planit; dhe
4 pér anijet né udhétime ndérkombétare, duhet té shkruhet né gjuhén né pérdorim té kapitenit
dhe népunésve dhe nése gjuha né pérdorim e kapitenit dhe népunésve nuk éshté né anglisht,
fréngjisht ose spanjisht, té pérfshijé njé pérkthim né njé prej kétyre gjuhéve.
7. Kjo rregullore do té zbatohet edhe pér transportuesit e gazit vetém nése llojet e sistemeve té
ngarkimit dhe mbajtjes lejojné ruajtjen e sigurt t¢ VOC-ve jo-metan né bord ose kthimin e tyre té
sigurt né breg.S

Rregullore 16
Djegia né bordin e anijes

1 Pérveg si¢ parashtrohet né paragrafin 4 té késaj rregulloreje, djegia né bordin e anijeve lejohet
vetém né njé kremator té anijes.
2 Djegia né bordin e anijes e substancave té méposhtme do té ndalohet:

* Referojunini Njoftimit pér Organizatén né portet ose terminalet ku duhet t& rregullohen emetimet e pérbérjeve organike té
pagéndrueshme (VOC) (MEPC.1/Circ.509).

T Referojunini Njoftimit pér Organizatén né portet ose terminalet ku duhet té rregullohen emetimet e pérbérjeve organike té
pagéndrueshme (VOC) (MEPC.1/Circ.509).

¥ Referojunini Udhézimeve pér zhvillimin e planit t& menaxhimit t¢ VOC (rezoluta MEPC.185(59)). Gjithashtu Referojunini
Informacionit Teknik pér sistemet dhe veprimet pér té ndihmuar né zhvillimin e planeve t&¢ menaxhimit t¢ VOC (MEPC.1/Circ.680), dhe
Informacionit Teknik mbi sistemin e kontrollit té presionit té avullit pér té lehtésuar zhvillimin dhe pérditésimin e planeve t& menaxhimit
té VOC (MEPC.1/Circ.719).

$ Referojunini Kodit Ndérkombétar té ndértimit dhe pajisjes sé anijeve gé mbajné gazra té léngshme né ngarkesé (rezoluta
MSC.370(93))
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.1 mbetjet e ngarkesave gé i nénshtrohen Shtojcés I, Il ose Il ose né lidhje me materialet e
kontaminuara té ambalazhimit;

.2 bifenilet e poliklorinuara (PCB);

.3 mbetjet, si¢c pércaktohen né Shtojcén V, té cilat pérmbajné mé tepér se gjurmé té metaleve té
rénda;

4 produktet e rafinuara té naftés qé pérmbajné komponime halogjeni;

.5 llumrat e ujérave té zeza dhe llumrat e naftés, cilado qé nuk éshté krijuar né

bordin e anijes dhe

.6 mbetjet e sistemit té pastrimit té gazit té shkarkimit.

3 Ndalohet djegia e klorureve té polivinilit (PVC) né bordin e anijeve, me pérjashtim té krematoréve
né anije pér té cilat jané léshuar Certifikatat e Miratimit té tipit IMO.

4  Djegia né bordin e anijeve té llumrave té ujérave té zeza dhe karburantit té prodhuara gjaté
funksionimit normal té njé anijeje mund té béhet edhe né centralin apo kaldajén kryesore ose ndihmése,
por né ato raste nuk duhet té ndodhé brenda porteve, limaneve dhe grykéderdhjeve.

5  Asgjé né kété rregullore as:

.1 ndikon tek ndalimet ose kérkesat e tjera té Konventés pér Parandalimin e Ndotjes Detare nga
Hedhja e Mbetjeve dhe Léndéve té tjera, 1972, té ndryshuar dhe Protokollit té vitit 1996 pér
kété céshtje, as

.2 nuk pengon zhvillimin, instalimin dhe funksionimin e pajisjeve alternative pér trajtimin e
mbetjeve termike né bordin e anijeve gé plotésojné ose tejkalojné kérkesat e késaj rregulloreje.

6.1 Pérvec si¢c parashikohet né paragrafin 6.2 té késaj rregulloreje, ¢do kremator né njé anije té
ndértuar mé ose pas 1 janarit 2000 ose kremator gé éshté instaluar né bordin e njé anijeje mé ose pas 1
janarit 2000 duhet té plotésojé kérkesat e paragitura né aneksin IV té késaj Shtojce. Cdo kremator gé i
nénshtrohet kétij paragrafi duhet té& miratohet nga Administrata duke marré parasysh specifikimet
standarde pér djegie né bordin e anijeve té zhvilluara nga Organizata;” ose

6.2 Administrata mund té lejojé pérjashtime nga zbatimi i paragrafit 6.1 té késaj rregulloreje pér ¢do
kremator té instaluar né bordin e anijes pérpara 19 majit 2005, me kusht gé anija té angazhohet vetém
me udhétime brenda ujérave gé i nénshtrohen sovranitetit ose juridiksionit té shtetit flamurin e té cilit
anija éshté caktuar té ngrejé.

7 Krematorét e instaluar né pérputhje me kérkesat e paragrafit 6.1 té késaj rregulloreje duhet té
pajisen me manualin e pérdorimit té prodhuesit, i cili duhet té ruhet né njési dhe duhet té specifikojé
sesi krematori duhet té funksionojé brenda kufijve té pérshkruar né paragrafin 2 té aneksit 1V té késaj
Shtojce.

8  Personeli pérgjegjés pér funksionimin e njé krematori té instaluar né pérputhje me kérkesat e
paragrafit 6.1 té késaj rregulloreje duhet té trajnohet pér té zbatuar udhézimet e dhéna né manualin e
pérdorimit té prodhuesit, si¢c kérkohet né paragrafin 7 té késaj rregulloreje.

9  Pér krematorét e instaluar né pérputhje me kérkesat e paragrafit 6.1 té késaj rregulloreje,
temperatura e shkarkimit té gazit nga dhoma e djegies duhet t¢ monitorohet gjaté gjithé kohés gé njésia
éshté né pérdorim. Né rastet kur krematori éshté i tipit té furnizimit té€ vazhdueshém, mbetjet nuk duhet
té futen né njési kur temperatura e shkarkimit té gazit nga dhoma e djegies éshté nén 850°C. Né rastet
kur krematori éshté i tipit té€ furnizimit jo té vazhdueshém, njésia duhet té projektohet né ményré gé
temperatura e shkarkimit té gazit nga dhoma e djegies té arrijé 600°C brenda pesé minutave pas fillimit
dhe mé pas do té stabilizohet né njé temperaturé jo mé té ulét se 850°C.

Rregullore 17
Pajisjet e pranimit
1 Cdo Palé merr pérsipér té garantojé sigurimin e lehtésirave té pérshtatshme pér té pérmbushur:
.1 nevojat e anijeve qé pérdorin portet e tyre té riparimit pér pranimin e substancave 0zon-
holluese dhe pajisjeve gé pérmbajné substanca té tilla kur higen nga anijet;
.2 nevojat e anijeve qé pérdorin portet, terminalet ose portet e riparimit té tyre pér pranimin e

* Referojunini Specifikimit standard 2014 pér krematoret né anije (rezoluta MEPC.244(66))/ ose Specifikimi standard 2014 pér
krematoret né anije (rezoluta MEPC.76(40), té ndryshuar nga rezoluta MEPC.93(45)), dhe miratimin e Tipit té krematoreve né anije
(MEPC.1/Circ.793).
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mbetjeve té pastrimit té gazrave té shkarkimit nga njé sistem pastrimi i gazit té shkarkimit,
pa shkaktuar vonesa té panevojshme pér anijet, dhe
.3 nevojat pér pajisjet e riciklimit té anijeve pér pranimin e substancave ozon-holluese dhe
pajisjeve gé pérmbajné substanca té tilla kur higen nga anijet.

2 Shtetet e Vogla Ishullore né Zhvillim™ mund t& plotésojné kérkesat e paragrafit 1 té késaj
rregulloreje népérmjet marréveshjeve rajonale kur, pér shkak té rrethanave unike té kétyre Shteteve,
aranzhimet (masat e ndérmarra) e tilla jané té vetmet mjete praktike pér té pérmbushur kéto kérkesa.
Palét gé marrin pjesé né njé maseé rajonale duhet té hartojné njé Plan Rajonal pér Pranimin e Pajisjeve,
duke marré parasysh udhézimet e zhvilluara nga Organizata. '
Qeveria e secilés Palé gé merr pjesé né marréveshje do té konsultohet me Organizatén pér garkullim
tek Palét e késaj Konvente:

.1 ményra sesi Plani Rajonal i Pajisjeve té Pranimit merr parasysh Udhézimet;

.2 raport i hollésishém i Qendrave Rajonale té Pranimit t&¢ Mbetjeve té Anijeve; dhe

.3 raport i hollésishém i porteve me pajisje té kufizuara.
3 Nése njé port ose terminal i caktuar i njé Pale éshté, duke marré né konsideraté udhézimet gé
duhet té& hartohen nga Organizata, i distancuar nga ose né mungesé té infrastrukturés industriale té
nevojshme pér menaxhimin dhe pérpunimin e kétyre substancave té referuara né paragrafin 1 té késaj
rregulloreje dhe si rrjedhojé nuk mund té pranojé substanca té tilla, atéheré Pala do té informojé
Organizatén pér cdo port apo terminal té tillé, né ményré gé ky informacion t€ mund té shpérndahet
tek té gjitha Palét dhe Shtetet Anétare té Organizatés pér té njoftuar ato dhe pér ¢cdo veprim té
nevojshém. Secila Palé gé i ka dhéné Organizatés kéto informacione duhet gjithashtu té njoftojé
Organizatén e porteve dhe terminaleve té saj ku jané né dispozicion pajisjet e pranimit pér té
menaxhuar dhe pérpunuar substanca té tilla.
4 SecilaPalé do té njoftojé Organizatén pér t'i transmetuar anétaréve té Organizatés té gjitha rastet
kur objektet e siguruara sipas késaj rregulloreje nuk jané té disponueshme ose pretendohen té jené té
papérshtatshme.

Rregullore 18
Disponibiliteti dhe cilésia e karburantit

Disponibiliteti i karburantit

1 Secila palé do té ndérmarré té gjitha hapat e arsyeshém pér té nxitur disponibilitetin e karburantit
gé plotéson kérkesat e késaj Shtojce dhe té informojé Organizatén pér disponibilitetin e karburantit
né portet dhe terminalet e saj.
2.1 Nése njé anije éshté konstatuar nga njé Palé gé té mos jeté né pérputhje me standardet pér
karburantit té pérshtatshém té pércaktuara né kété Shtojcé, autoriteti kompetent i Palés ka té drejté té
kérkojé nga anija gé:
1 té paragesé njé regjistér té veprimeve té ndérmarra pér té arritur pajtueshmériné dhe
.2 té ofrojé déshmi se synoi té blejé karburant té pérshtatshém né pérputhje me planin e saj
té lundrimit dhe nése nuk ishte véné né dispozicion ajo gé ishte planifikuar, pérpjekjet u
fokusuan né gjetjen e burimeve alternative pér kété karburant dhe se pértej pérpjekjeve mé té
mira pér té siguruar karburant té pérshtatshém, asnjé karburant i tillé nuk u vu né dispozicion
pér blerje.
2.2 Anijes nuk duhet t’i kérkohet t& devijojé nga udhétimi i planifikuar ose té shtyjé né ményré té
padrejté udhétimin, me géllim qé té arrijé pajtueshmériné.
2.3 Nése njé anije siguron informacionin e paraqitur né paragrafin 2.1 té késaj rregulloreje, njé
Palé do té marré parasysh té gjitha rrethanat pérkatése dhe provat e paragitura pér té pércaktuar
masat e duhura qé duhet té merren, duke pérfshiré edhe mosmarrjen e masave té kontrollit.
2.4 Njé anije duhet té njoftojé Administratén e saj dhe autoritetin kompetent té portit pérkatés té
destinacionit, kur nuk mund té blejé karburant té pérshtatshém.

* Referojunini Udhézimeve té vitit 2012 pér hartimin e njé plani rajonal t& pranimit té pajisjeve (rezoluta MEPC22K63).
 Referojunini Udhézimeve té vitit 2011 pér pajisjet e pranimit sipas Shtojcés VI MARPOL (rezoluta MEPC.199(62)).
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2.5 Njé Palé do té njoftojé Organizatén kur njé anije ka paraqitur déshmi pér mos-disponibilitetin
e naftés té pérshtatshme.

Cilésia e karburantit

3 Karburanti pér géllime djegieje, i dorézuar dhe i pérdorur né bordin e anijeve pér té cilat
zbatohet kjo Shtojcé, duhet té plotésojé kérkesat e méposhtme:
.1 pérveg si¢ parashikohet né paragrafin 3.2 té késaj rregulloreje:

1.1 karburantet duhet té jené pérzierje té hidrokarbureve gé rrjedhin nga rafinimi i
naftés. Kjo nuk do té pengojé pérfshirjen e sasive té vogla té shtuesve gé synojné
té pérmirésojné disa aspekte té performancés;

.1.2 karburanti duhet té jeté i liré nga acidi inorganik; dhe

.1.3 karburanti nuk duhet té pérfshijé asnjé substancé té shtuar ose mbetje kimike qé:

.1.3.1 rrezikon siguriné e anijeve ose ndikon negativisht né performancén e makinerisé
ose

.1.3.2 éshté i démshém pér personelin ose

.1.3.3 kontribuon né pérgjithési pér njé ndotje shtesé té ajrit.

.2 karburanti pér géllime té djegies gé rrjedh nga metoda té ndryshme nga rafinimi i naftés nuk
duhet té:
2.1 tejkalojé pérmbajtjen e zbatueshme té squfurit té pércaktuar né rregulloren 14 té
kétij;
.2.2 shkaktojé gé njé motor té tejkalojé kufirin e zbatueshém té shkarkimit t&¢ NOx té
pércaktuar né paragrafét 3, 4, 5.1.1 dhe 7.4 té rregullores 13;
.2.3 pérmbajé acid inorganik; ose
.2.4.1 rrezikojé siguriné e anijeve ose ndikojé negativisht né performancén e
makinerisé, ose
2.4.2 jeté i démshém pér personelin, ose
.2.4.3 kontribuojé né pérgjithési pér njé ndotje shtesé té ajrit.
4 Kjo rregullore nuk zbatohet pér gymyrin né formén e tij té ngurté apo karburantet bérthamore.
Paragrafét 5, 6, 7.1, 7.2, 8.1, 8.2, 9.2, 9.3 dhe 9.4 té késaj rregulloreje nuk zbatohen pér 1éndét djegése
té gazta si gaz natyror i 1éngshém, gaz natyror i kompresuar ose gaz i léngshém i naftés. Pérmbajtja e
squfurit né karburantet e gazta gé dorézohen né njé anije né ményré specifike pér géllime djegieje né
até anije, do té dokumentohen nga furnizuesi..
5  Pér ¢cdo anije gé i nénshtrohet rregulloreve 5 dhe 6 té késaj Shtojce, detajet e karburantit pér
géllime té djegies té dorézuara dhe té pérdorura né bordin e anijes duhet té regjistrohen me ané té njé
regjistri té€ dorézimit té cisternave qé pérmban té paktén informacionin e specifikuar né aneksin V té
késaj Shtojce.
6  Regjistri i dorézimit té cisternave do té mbahet né bordin e anijes né njé vend té tillé qé té jeté
lehtésisht i disponueshém pér inspektim né té gjitha kohét e arsyeshme. Ai do té mbahet pér njé
periudhé prej tre vjetésh pasi karburanti té jeté dorézuar né bord.
7.1 Autoriteti kompetent i njé Pale mund té inspektojé regjistrat e dorézimit té cisternave né bordin e
cdo anijeje né té cilén zbatohet kjo Shtojcé, ndérsa anija ndodhet né portin e saj ose né terminalin né
det té hapur, mund té pérgatisé njé kopje té secilit regjistér dorézimi dhe mund té kérkojé nga kapiteni
0se personi pérgjegjés i anijes té vértetojé se ¢do kopje éshté njé kopje e vérteté e regjistrit té dorézimit
té cisternave. Autoriteti kompetent mund té verifikojé pérmbajtjen e c¢do regjistri népérmjet
konsultimeve me portin ku éshté Iéshuar ai vértetim.
7.2 Inspektimi i regjistrit té dorézimit té cisternave dhe marrja e kopjeve té certifikuara nga autoriteti
kompetent sipas paragrafit 7.1 duhet té kryhet sa mé shpejt gé té jeté e mundur pa shkaktuar vonesa té
papérshtatshme né anije.
8.1 Regjistri i dorézimit té cisternave duhet té shogérohet nga njé mostér pérfagésuese e karburantit
té dorézuar, duke marré parasysh udhézimet e hartuara nga Organizata.” Mostra duhet t& vuloset

’ Referojunini Udhézimeve té vitit 2009 pér marrjen e mostrave té karburantit, me géllim pércaktimin e pajtueshmérisé me Aneksin VI
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(izolohet miré) dhe té nénshkruhet nga pérfagésuesi i furnizuesit dhe nga pronari ose népunési
pérgjegjés pér operimin e cisternés né pérfundim té veprimeve me cisternén dhe té ruhet nén kontrollin
e anijes derisa sasia e karburantit t& konsumohet plotésisht, por né ¢do rast pér njé periudhé jo mé pak
se 12 muaj nga koha e dorézimit.

8.2 Nése njé Administraté kérkon gé mostra pérfagésuese té analizohet, ajo duhet té béhet né
pérputhje me procedurén e verifikimit té pércaktuar né aneksin VI pér té konstatuar nése karburanti
plotéson kérkesat e késaj Shtojce.

9. Palét angazhohen té sigurojné qé autoritetet pérkatése té pércaktuara prej tyre té:

.1 mbajné njé regjistér té furnizuesve lokalé té karburantit;

.2 kérkojné nga furnizuesit lokalé gé té sigurojné regjistrin e dorézimit té cisternave dhe mostrén
sipas kérkesés sé késaj rregulloreje, té vértetuar nga furnizuesi i karburantit se karburanti
plotéson kérkesat e rregulloreve 14 dhe 18 té késaj Shtojce;

.3 kérkojné nga furnizuesit vendoré té mbajné njé kopje té regjistrit té dorézimit té cisternave pér
té paktén tre vjet pér inspektim dhe verifikim nga Shteti i portit, sipas nevojés;

4 ndérmarrin veprime sipas nevojés ndaj furnizuesve té karburantit qé jané konstatuar té ofrojné
karburant gé nuk pérputhet me até té deklaruar né regjistrin e dorézimit té cisternave;

.5 informojné Administratén e ¢cdo anijeje gé pranon karburant té konstatuar se nuk éshté né

pérputhje me kérkesat e rregullores 14 ose 18 té késaj Shtojce; dhe

.6 informojné Organizatén pér transmetim tek Palét dhe Shtetet Anétare té Organizatés, pér té

gjitha rastet kur furnizuesit e karburantit nuk kané pérmbushur kérkesat e pércaktuara né
rregulloret 14 ose 18 té késaj Shtojce.
10 Né bashképunim me inspektimet e Shtetit portual té kryera nga Palét, kéto té fundit mé tej
angazhohen gé:

.1 té informojné Palén ose Jo-Palén nén juridiksionin e sé cilés éshté léshuar njé regjistér i
dorézimit té cisternave pér rastet e dérgimit té karburantit té papérshtatshém, duke dhéné té
gjithé informacionin pérkatés; dhe

.2 té sigurojé se do té ndérmerren veprimet korrigjuese sipas nevojés pér té sjellé né statusin e

pérshtatshém karburantin e konstatuar jo té pérshtatshém.
11. Pér ¢do anije prej 400 tonazh bruto dhe mé shumé né shérbimet e planifikuara me thirrje té shpeshta
dhe té rregullta té portit, njé administraté mund té vendosé pas aplikimit dhe konsultimit me Shtetet
e prekura gé pajtueshméria me paragrafin 6 té késaj rregulloreje mund té dokumentohet né ményré
alternative gé jep garanci té ngjashme pér pajtueshmériné me rregulloret 14 dhe 18 té késaj Shtojce.

Kapitulli 4 - Rregulloret mbi efikasitetin e energjisé pér anijet

Rregullore 19
Zbatimi

1 Ky kapitull do té zbatohet pér té gjitha anijet me tonazh bruto 400 dhe mé shumeé.
2 Dispozitat e kétij kapitulli nuk zbatohen pér:

1 anijet e angazhuara vetém né udhétime brenda ujérave gé i nénshtrohen sovranitetit ose
juridiksionit té Shtetit, flamurin e té cilit anija éshté caktuar té ngrejé. Megjithaté, secila Palé
duhet té sigurojé, me miratimin e masave té pérshtatshme, gé kéto anije té ndértohen dhe té
veprojné né pérputhje me kérkesat e kapitullit 4 té késaj Shtojce, pér aq kohé sa éshté e
arsyeshme dhe praktike.

.2 anijet gé nuk vihen né lévizje me mjete mekanike dhe platforma gé pérfshijné FPSO dhe FSU
dhe pajisjet perforuese, pavarésisht nga forca shtytése e tyre.

3 Rregulloret 20 dhe 21 té késaj Shtojce nuk do té zbatohen pér anijet gé kané forca shtytése jo
konvencionale, me pérjashtim gé rregulloret 20 dhe 21 do té zbatohen pér anijet e lundrimit té
pasagjeréve gé kané forca shtytése jo-konvencionale dhe transportues LNG gé kané shtytje
konvencionale ose jo-konvencionale, té dorézuar mé ose pas 1 shtatorit 2019, si¢ pércaktohet né

MARPOL té rishikuar (rezoluta MEPC.182(59)).
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paragrafin 43 té rregullores 2. Rregulloret 20 dhe 21 nuk do té zbatohen pér anijet e ngarkesave gé kané
aftési pér thyerjen e akullit.
4 Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 1 té késaj rregulloreje, Administrata mund té heqé doré nga
kérkesa pér njé anije prej 400 toné bruto dhe mé shumé nga pajtueshméria me rregulloret 20 dhe 21 té
késaj Shtojce.
5 Dispozita e paragrafit 4 té késaj rregulloreje nuk zbatohet pér anijet me tonazh bruto 400 dhe mé
shumé:
.1 pér té cilat kontrata e ndértimit éshté vendosur né ose pas datés 1 janar 2017; ose
.2 né mungesé té njé kontrate ndértimi, skeleti i anijes qé éshté hedhur ose gé éshté né njé fazé
té ngjashme té ndértimit né ose pas datés 1 korrik 2017; ose
.3 dorézimi i té cilave éshté né ose pas datés 1 korrik 2019; ose
4 né rastet e njé shndérrimi madhor té njé anijeje té re ose ekzistuese, si¢ pércaktohet né
rregulloren 2.24 té késaj Shtojce, mé ose pas 1 janarit 2017 dhe pér té cilat zbatohen
rregulloret 5.4.2 dhe 5.4.3 té késaj Shtojce.
6  Administrimi nga njé Palé i késaj Konvente, e cila lejon zbatimin e paragrafit 4 ose pezullon,
térheq ose refuzon zbatimin e kétij paragrafi ndaj njé anijeje gé ka té drejtén té ngrejé flamurin e saj
duhet t'i komunikojé menjéheré Organizatés pér garkullimin e Paléve té detajeve té Protokollit aktual,
pér informimin e tyre.

Rregullore 20
Arritja e Indeksit té Planit té Eficencés sé Energjisé (Indeksi EEDI i arritur)

1 Indeksi EEDI i arritur do té llogaritet pér:
.1 ¢do anije té re;
.2 ¢do anije té re, e cila ka pésuar njé shndérrim madhor; dhe
.3 ¢do anije té re ose ekzistuese, e cila ka pésuar njé shndérrim madhor, aq té gjeré sa gé anija
konsiderohet nga Administrata si njé anije e sapondértuar, e cila i pérket njé ose mé shumé
kategorive sipas rregulloreve 2.25 deri 2.35, 2.38 dhe 2.39 té késaj Shtojce. Indeksi EEDI i arritur
do té jeté specifik pér ¢cdo anije dhe duhet té tregojé performancén e vlerésuar té anijes sipas
eficencés sé energjisé dhe té shogérohet nga skedari teknik i indeksit EEDI gé pérmban
informacionin e nevojshém pér llogaritjen e indeksit EEDI té arritur dhe gé tregon procesin e
llogaritjes. Indeksi EEDI i arritur do té verifikohet, bazuar né dosjen teknike té indeksit EEDI
ose nga Administrata, ose nga ndonjé organizaté e autorizuar sipas rregullit prej saj.”

Indeksi EEDI i arritur do té llogaritet, duke marré parasysh udhézimet'e hartuara nga Organizata.

Rregullore 21
Indeksi EEDI i kérkuar

1 Pércdo:
1 anije té re,
.2 anije té re, e cila ka pésuar njé shndérrim madhor; dhe
.3 anije té re ose ekzistuese e cila ka pésuar njé shndérrim madhor, aq té gjeré sa gé anija
konsiderohet nga Administrata si njé anije e sapondértuar, e cila i pérket njé ose mé shumé
kategorive sipas rregulloreve 2.25 deri 2.35, 2.38 dhe 2.39 dhe ndaj té cilés zbatohet ky kapitull,
indeksi EEDI i arritur do té jeté si vijon:

X

Indeksi EEDI i arritur < indeksi EEDI i kérkuar :(1 - E) .Vlera kufi referuese, ku X éshté
faktori specifik i reduktimit né tabelén 1 pér EEDI-n e kérkuar, krahasuar me indeksin EEDI

* Referojunini Udhézimeve pér autorizimin e organizatave gé veprojné né emér té Administratés (rezoluta A.739(18),, té ndryshuar me
rezolutén MSC.208 (81)) dhe Specifikat mbi funksionet e analizés dhe certifikimit t& organizatave té njohura qé veprojné né emér té
Administratés (rezoluta A.789(19), si¢ mund té ndryshohet)

’ Referojunini Udhézimeve té vitit 2014 pér ményrén e llogaritjes sé Indeksit té Planit t& Eficencés sé Energjisé pér anijet e reja
(rezoluta MEPC.245 (66), e ndryshuar me rezolutat MEPC.263(68) dhe MEPC.28K70)).
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kufi referues.
2  Pércdo anije té re dhe ekzistuese, e cila ka pésuar njé shndérrim madhor, aq té gjeré sa gé anija
konsiderohet nga Administrata si njé anije e sapondértuar, indeksi EEDI i arritur do té llogaritet dhe do
té plotésojé kérkesat e paragrafit 21.1 me faktorin e reduktimit té zbatueshém gé korrespondon me
[lojin e anijes dhe madhésiné e anijes sé shndérruar né datén e kontratés sé shndérrimit ose né mungesé
té njé kontrate, datén e fillimit té shndérrimit.

Tabela 1 - Faktorét e reduktimit (né pérgindje) pér indeksin EEDI né krahasim me indeksin EEDI

kufi referues

Periudha 01 Periudha 11 Periudha 21 Periudha 31
Tipi i anijes Madhésia janar — janar 2015 -31 | janar 2020-31 | janar 2025 dhe
dhjetor 2014 dhjetor 2019 dhjetor 2024 né vazhdim
Anije transporti pér 20,000 DWT dhe mé tepér 0 10 20 30
mallra té paambalazhuar | 10 000-20,000 DWT n/a 0-10* 0-20* 0-30*
Anije transporti pér 10,000 DWT dhe mé tepér 0 10 20 30
gazra kimike té léngéta
té paambajazhuar 2,000-10,000 DWT n/a 0-10* 0-20* 0-30*
) 20,000 DWT dhe mé tepér 0 10 20 30
Cisterné
4,000 - 20,000 DWT n/a 0-10* 0-20* 0-30*
B L 15,000 DWT dhe mé tepér 0 10 20 30
Anije kontejnerésh
10,000-15,000 DWT n/a 0-10* 0-20* 0-30*
Anije mallrash t& 15,000 DWT dhe mé tepér 0 10 15 30
pérgjithshme 3,000-15,000 DWT n/a 0-10* 0-15* 0-30*
Transportues mallrash 5,000 DWT dhe mé tepér 0 10 15 30
frigoriferike 3,000 - 5,000 DWT n/a 0-10* 0-15* 0-30*
Transportues | 20,000 DWT dhe mé tepér 0 10 20 30
kombinuar 4,000 - 20,000 DWT n/a 0-10* 0-20% 0-30*
Transportues LNG *** 10,000 DWT dhe mé tepér n/a 10** 20 30
Anija e ngarkesave me
frota Ro-Ro 10,000 DWT dhe mé tepér n/a e 15 30
(transportues
automjetesh)***
Anija e ngarkesave me 2,000 DWT dhe mé tepér n/a 5** 20 30
rrota Ro-Ro *** 1,000-2,000 DWT n/a 0-5% ** 0-20* 0-30*
Anije pasagjerésh Ro- 1,000 DWT dhe mé tepér n/a Hx* 20 30
Ro *** 250- 1,000 DWT n/a 0-5* ** 0-20% 0-30*
Anije lundrimi 85,000 GT dhe mé tepér n/a 5x* 20 30
pasagjerésh *** me
shtytje jokonvencionale 25,000 - 85,000 GT n/a 0-5* ** 0-20* 0-30*

* Faktori i reduktimit té pérfshihet linearisht midis dy vlerave gé varen nga madhésia e anijes. Vlera
mé e ulét e faktorit té reduktimit duhet té zbatohet pér madhésiné mé té vogél té anijes.
Periudha 1 fillon pér ato anije mé 1 shtator 2015.
*** Faktori i reduktimit vlen pér ato anije té dorézuara né ose pas datés 1 shtator 2019, si¢ pércaktohet

**
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né paragrafin 43 té rregullores 2.

Shénim: n/a nénkupton se asnjé indeks EEDI i kérkuar nuk zbatohet.

3 Vlera kufi referuese do té llogariten si vijon :
Vlera kufi referuese =a « b
ku a, b dhe c jané parametra té dhéné né tabelén 2.

Tabela 2 - Parametrat pér pércaktimin e vlerave referuese pér llojet e ndryshme té anijeve

Tipi i anijes i pércaktuar né a b c
rregulloren 2
2.25 Anije transporti pér mallra té 961.79 DWT e anijes 0.477
paambalazhuar
2".26“An|.jle transporti pér gazra kimike té 1,120.00 DWT e anijes 0.456
léngéta té paambalazhuar
2.27 Cisterné 1,218.80 DWT e anijes 0.488
2.28 Anije kontejnerésh 174.22 DWT e anijes 0.201
2.29 Anije mallrash té pérgjithshme 107.48 DWT e anijes 0.216
2.30 Transportues mallrash frigoriferike 227.01 DWT e anijes 0.244
2.31 31Transportues i kombinuar 1,219.00 DWT e anijes 0.488
(DWT/GT)-0'7 » 780.36 ku
2.33 Anija e ngarkesave me rrota Ro-Ro DWT/GT <03 N
(transportues automjetesh) 1,812.63 DWT e anijes 0.471
ku DWT/GT a 0.3
2.34 Anija e ngarkesave me rrota Ro-Ro 1,405.15 DWT e anijes 0.498
2.35 Anije pasagjerésh Ro-Ro 752.16 DWT e anijes 0.381
2.38 38Transportues LNG 2,253.7 DWT e anijes 0.474
2.39 _Amje Iundrlr_m pasagjerésh me 170.84 GT e anijes 0.214
shtytje jokonvencionale

4 Nése projektimi i njé anijeje lejon gé ajo té pérfshihet né mé shumé se njé nga pérkufizimet e
tipeve té anijes té specifikuara né tabelén 2, EEDI i kérkuar pér anijen duhet té jeté vlera mé e rrepté
(mé e ulta) e indeksit EEDI té kérkuar.

5  Pérc¢do anije pér té cilén zbatohet kjo rregullore, fugia e instaluar e shtytjes nuk duhet té jeté mé
e vogél se fugia e nevojshme e shtytjes pér té ruajtur manovrimin e anijes né kushte té pafavorshme sic
pércaktohet né udhézimet gé do té hartohen nga Organizata.”

6  Né fillim té periudhés 1 dhe né mes té periudhés 2, Organizata do té rishikojé statusin e
zhvillimeve teknologjike dhe, nése éshté e nevojshme, do té ndryshojé periudhat kohore, parametrat e
vlerés kufi referuese té indeksit EEDI pér llojet pérkatése té anijeve dhe normat e reduktimit té
pércaktuara né kété rregullore.

7

Rregullore 22

Plani i Menaxhimit té Eficencés sé Energjisé né Anije (SEEMP)

* Referojunini Udhézimeve té pérkohshme 2013 pér pércaktimin e fugisé minimale té shtytjes pér té ruajtur manovrueshmériné e anijeve
né kKushte té pafavorshme (rezoluta MEPC.232 (65),té ndryshuar me rezolutat MEPC.255 (67) dhe MEPC.262 (68)).
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1 Cdo anije do t& mbajé né bord njé Plani specifik té anijes té Menaxhimit té Eficencés sé Energjisé
sé Anijes (SEEMP). Kjo mund té jeté pjesé e Sistemit t¢ Menaxhimit té Sigurisé sé anijes (SMS).

2 Né ose para datés 31 dhjetor 2018, né rastin e njé anijeje prej 5,000 toné bruto dhe mé tepér,
SEPMP do té pérfshijé njé pérshkrim té metodologjisé qé do té pérdoret pér té mbledhur té dhénat e
kérkuara nga rregullat 22A.1 té késaj Shtojce dhe proceseve gé do té pérdoren pér té raportuar té dhénat
né Administratén e anijes.

Plani SEEMP do té hartohet, duke marré parasysh udhézimet e miratuara nga Organizata.”

* Referojunini Udhézimeve té vitit 2016 pér hartimin e Planit t¢ Menaxhimit t& Eficencés sé Energjisé sé Anijeve (SEEMP) (rezoluta
MEPC.282 (7TOMEPC.282(70)).
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Rregullore 22A
Mbledhja dhe raportimi i té dhénave pér konsumin e karburantit té anijes

1 Nga viti kalendarik 2019, ¢do anije prej 5000 toné bruto dhe gjithashtu do t& mbledhé té dhénat
e specifikuara né aneksin IX té késaj Shtojce, pér até dhe ¢do vit pasardhés kalendarik ose pjesé té tij,
sipas rastit, sipas metodologjisé sé pérfshiré né SEEMP.

2 Pérve¢ sa parashikohet né paragrafét 4, 5 dhe 6 té késaj rregulloreje, né fund té cdo viti
kalendarik, anija do té grumbullojé té dhénat e mbledhura né até vit kalendarik ose pjesé té tij, sipas
rastit.

3 Pérvec sa parashikohet né paragrafét 4, 5 dhe 6 té késaj rregulloreje, brenda tre muajve pas
pérfundimit té ¢do viti kalendarik, anija do t'i raportojé Administratés sé saj ose ndonjé organizate té
autorizuar prej saj” vlerén e grumbulluar pér secilén té dhéné té specifikuar né aneksin I1X té késaj
Shtojce, népérmjet komunikimit elektronik dhe duke pérdorur njé format té standardizuar gé do té
hartohet nga Organizata.

4 Né rast té transferimit té njé anijeje nga njé Administraté né tjetrén, anija do té raportojé né ditén
e pérfundimit té transferimit ose sa mé afér gé té jeté e mundur, pér té raportuar né Administratén
humbése ose né ndonjé organizaté té autorizuar prej saj,* té dhénat e grumbulluara pér periudhén e
vitit kalendarik gé korrespondon me até Administraté, si¢ éshté specifikuar né aneksin 1X té késaj
Shtojce dhe me kérkesé té méparshme té asaj Administrate, té dhénat ve¢cmas.

5 Né rast té ndryshimit nga njé Shogéri né tjetrén, anija do té raportojé né ditén e pérfundimit té
ndryshimit ose sa mé afér gé té jeté e mundur pér té raportuar né Administratén e saj ose né ndonjé
organizaté té autorizuar prej saj,* té dhénat e grumbulluara pér periudhén e vitit kalendarik gqé
korrespondon me até Shoqéri, si¢ éshté specifikuar né aneksin 1X té késaj Shtojce dhe me kérkesé té
méparshme té asaj Administrate, té dhénat ve¢gmas.

6 Né rast té ndryshimit nga njé Administraté né tjetrén dhe nga njé Shoqéri né tjetrén né té njéjtén
kohé, zbatohet paragrafi 4 i késaj rregulloreje.

7  Té dhénat do té verifikohen sipas procedurave té vendosura nga Administrata, duke marré
parasysh udhézimet qé do té hartohen nga Organizata.

8  Pérvec sic parashikohet né paragrafét 4, 5 dhe 6 té késaj rregulloreje, té dhénat e ndara gé
pérbéjné té dhénat e raportuara né aneksin 1X té késaj Shtojce pér vitin kalendarik té méparshém, do
té jené lehtésisht té aksesueshme pér njé periudhé jo mé té shkurtér se 12 muaj nga fundi i atij viti
kalendarik dhe do té vihen né dispozicion t& Administratés sipas kérkesés.

9  Administrata duhet té sigurojé gé té dhénat e raportuara né aneksin IX té késaj Shtojce nga anijet
e saj té regjistruara prej 5,000 tonesh bruto dhe gjithashtu transferohen né Bazén e té Dhénave té
Konsumit té Karburantit t¢ Anijeve IMO népérmjet komunikimit elektronik dhe duke pérdorur njé
format té standardizuar gé do té hartohet nga Organizata jo mé voné se njé muaj pas Iéshimit té
Deklaratave té Pajtueshmérisé té kétyre anijeve.

10 Né bazé té té dhénave té raportuara té dorézuara né Bazén e té Dhénave té Konsumit té
Karburantit té Anijeve IMO, Sekretari i Pérgjithshém i Organizatés do té paragesé njé raport vjetor tek
Komiteti i Mbrojtjes sé Mjedisit Detar, duke pérmbledhur té dhénat e grumbulluara, statusin e té
dhénave gé mungojné dhe informacionin gé mund té kérkohet nga Komiteti.

11  Sekretari i Pérgjithshém i Organizatés do té mbajé njé bazé té té dhénave anonime, né ményré gé
identifikimi i njé anijeje té vecanté nuk do té jeté i mundur. Palét do té kené gasje né té dhénat anonime
né ményré rigoroze pér géllime té inspektimit/analizimit dhe shqyrtimit té tyre.

12 Bazae té Dhénave té Konsumit té Karburantit t¢ Anijeve IMO do té ndérmerret dhe menaxhohet
nga Sekretari i Pérgjithshém i Organizatés, né pérputhje me udhézimet gé do té hartohen nga
Organizata.

* I* Referojunini Udhézimeve pér autorizimin e organizatave gé veprojné né emér té Administratés (rezoluta A.739 (18)) dhe Specifikat
pér funksionet e analizés dhe certifikimit té organizatave té njohura qé veprojné né emér t& Administratés (rezoluta A.789(19)).

7 Referojunini Udhézimeve té 2016 pér hartimin e Planit t¢ Menaxhimit t& Eficencés sé Energjisé té Anijeve (Udhézimet e SEEMP)
(rezoluta MEPC.282(70)).
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Rregullore 23
Pérkrahja e bashképunimit teknik dhe transferimit té teknologjisé né lidhje me pérmirésimin e
eficencés energjetike té anijeve ™

1 Administratat, né bashképunim me Organizatén dhe organizma té tjeré ndérkombétaré, do té
nxisin dhe sigurojné, sipas rastit, mbéshtetjen e drejtpérdrejté ose népérmjet Organizatés pér shtetet,
vecanérisht vendet né zhvillim gé kérkojné asistencé teknike.

2  Administrata e njé Pale do té bashképunojé aktivisht me Palét e tjera, né bazé té ligjeve,
rregulloreve dhe politikave té saj kombétare, pér té nxitur zhvillimin dhe transferimin e teknologjisé
dhe shkémbimin e informacionit pér shtetet qé kérkojné asistencé teknike, vecanérisht shtetet né
zhvillim, pér sa i pérket zbatimit té masave pér té pérmbushur kérkesat e kapitullit 4 té késaj Shtojce,
né veganti rregullat 19.4 deri 19.6.

Kapitulli 5 - Verifikimi i pajtueshmérisé me
dispozitat e késaj Shtojce

Rregullore 24
Zbatimi

Palét do té pérdorin dispozitat e Kodit té Zbatimit pér ekzekutimin e detyrimeve dhe pérgjegjésive té
tyre té pérfshira né kété Shtojce.

Rregullore 25
Verifikimi i pajtueshmérisé

1 Cdo Palé do t'i nénshtrohet auditimeve periodike nga Organizata né pérputhje me standardet e
auditimit pér té verifikuar pajtueshmériné dhe zbatimin e késaj Shtojce.
2 Sekretari i Pérgjithshém i Organizatés do té mbajé pérgjegjési pér administrimin e Skemés sé
Auditimit, bazuar né udhézimet e hartuara nga Organizata.
3  Cdo Palé do té mbajé pérgjegjési pér lehtésimin e kryerjes sé auditimit dhe zbatimin e njé
programi veprimi pér té trajtuar gjetjet, bazuar né udhézimet e hartuara nga Organizata.*
4 Auditimi i té gjitha Paléve do té jeté::

.1 i bazuar né njé program té pérgjithshém té hartuar nga Sekretari i Pérgjithshém i

Organizatés, duke marré parasysh udhézimet e hartuara nga Organizata;* dhe
.2 i kryer né intervale periodike, duke marré parasysh udhézimet e hartuara nga Organizata.*

* [*Referojunini Pérkrahjes té bashképunimit teknik dhe transferimit té teknologjisé né lidhje me pérmirésimin e efigencés energjetike
té anijeve (rezoluta MEPC.229 (65)) dhe Marréveshjes Model ndérmjet geverive mbi bashképunimin teknologjik pér zbatimin e
rregulloreve né kapitullin 4 t¢ MARPOL Shtojca VI (MEPC.1/Circ.86l).

T Referojunini Kuadrit dhe Procedurave pér Skemén e Auditimit té Shtetit Anétar IMO (rezoluta A.I 067(28)).
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Anekset e Shtojcés VI

Aneksi |

Formati i Certifikatés Ndérkombétare té Parandalimit té Ndotjes sé Ajrit
(IAPP) (rregullore 8)

Certifikata Ndérkombétare e Parandalimit té€ Ndotjes sé Ajrit
E léshuar sipas dispozitave té Protokollit té vitit 1997, t€ ndryshuar, pér té ndryshuar Konventén

Ndérkombétare pér Parandalimin e Ndotjes sé Ajrit, 1973, té ndryshuar nga Protokolli i vitit 1978 né
lidhje me té (né vijim e referuar si "Konventa") nén autoritetin e Qeverisé sé:

(Emértimi i ploté i personit kompetent apo organizatés sé autorizuar
sipas dispozitave té Konventés)

Té dhénat /Vecorité e anijes
Emri i
anijes

Numri apo shkronja

ME ANE TE KESAJ DEKLAROHET SE:

1 Anija éshté inspektuar né pérputhje me rregulloren 5 té Shtojcés VI té Konventés; dhe
2 Inspektimi tregon se aparaturat, sistemet, pajisjet, rregullimet dhe materialet jané né pérputhje té
ploté me kérkesat e pércaktuara té Shtojcés VI té Konventés.

Kjo Certifikaté éshté e vlefshme derimé (ad / mm /
VVWV) 1

* Pérndryshe, té dhénat e anijes mund té vendosen horizontalisht né kuti.

T Né pérputhje me skemén e numrit té identifikimit té anijes IMO (rezoluta A.1078(28)).

¥ Pérfshini datén e skadimit, sic pércaktohet nga Administrata né pérputhje me rregulloren 9.1 té Shtojcés VI té Konventés. Dita dhe
muaji i késaj date korrespondojné me datén e pérvjetorit si¢ pércaktohet né rregulloren 2.3 té Shtojcés VI té Konventés, pérvec nése
ndryshohet né pérputhje me rregulloren 9.8 té Shtojcés VI t&€ Konventés.
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objekt i inspektimeve né pérputhje me rregulloren 5 té Shtojcés VI té Konventés.

Data e pérfundimit té  inspektimit mbi té cilin  bazohet kjo  Certifikaté
(dd/mm/vvvv)

Léshuar

née:

........................................................ (Vend||Iesh|m|tte(;ert|f|kates)
Data

(o Lo L0111 7ATAVAY AV RSP URRN

(Data e léshimit) (Nénshkrimi i zyrtarit té autorizuar
pér l1éshimin e Certifikatés)

(Vula e autoritetit; sipas rastit)

VERTETIM PER INSPEKTIMET VJETORE DHE TE NDERMJETME

ME ANE TE KESAJ VERTETOHET SE né njé inspektim té kérkuar nga rregullorja 5 e Shtojcés VI té
Konventés, anija u konstatua se ishte né pérputhje me dispozitat pérkatése té asaj Shtojce:

Analiza vijetore
Nénshkruar
(Nénshkrimi i zyrtarit té autorizuar)
Vendi
Data
(dd/mm/vvwv)

(Vula e autoritetit; sipas rastit)

Analiza vjetore/e ndérmjetme™

Nénshkruar
(Nénshkrimi i zyrtarit té autorizuar)
Vendi
Data
(dd/mm/vvvv)

(Vula e autoritetit; sipas rastit)

Analiza vjetore/e ndérmjetme *
Nénshkruar

(Nénshkrimi i zyrtarit té autorizuar)

* /*Fshijeni sipas nevojés
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(dd/mm/vvwv)

(Vula e autoritetit; sipas rastit)

Analiza vijetore
Nénshkruar
(Nénshkrimi i zyrtarit té autorizuar)
Vendi
Data
(dd/mm/vvvv)

(Vula e autoritetit; sipas rastit)

INSPEKTIMI VJETOR/I NDERMJETEM NE PERPUTHJE ME RREGULLOREN 9.8.3

ME ANE TE KESAJ VERTETOHET qgé né njé inspektim vjetor/té ndérmjetém*, sipas rregullores 9.8.3 té
Shtojcés VI té Konventés, u konstatua se anija éshté né pérputhje me dispozitat pérkatése té asaj Shtojce:

Nénshkruar

Data

(Vula e autoritetit; sipas rastit)

VERTETIM PER ZGJATJEN E CERTIFIKES, NESE ESHTE E VLEFSHME PER ME PAK SE 5
VJET, ME ZBATIM TE RREGULLORES 9.3

Anija éshté né pérputhje me dispozitat pérkatése té Shtojcés dhe kjo Certifikaté, né pérputhje me rregulloren 9.3

té Shtojcés Vi té Konventés, pranohet Si e vlefshme deri mé
(dd/mm/vvwv)
Nénshkruar

Data
(dd/mm/vvwv)

(Vula e autoritetit; sipas rastit)

VERTETIM KU ESHTE PERFUNDUAR INSPEKTIMI RINOVUES DHE KU ZBATOHET

RREGULLORJA 9.4
Anija éshté né pérputhje me dispozitat pérkatése té Aneksit dhe kjo Certifikaté, né pérputhje me rregulloren 9
4 té Aneksit VI té Konventés, do té pranohet si e vlefshme deri mé (dd/mm/Vvuv) ...
NENSNKIUAK ..o
(Nénshkrimi i zyrtarit té autorizuar)
VENATL ..
Data (dd/Mm/VVVV) .......ccceiiiiiiiiicncseseee
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(Vula e autoritetit; sipas rastit)

VERTETIM PER ZGJATJEN E VLEFSHMERISE SE CERTIFIKATES DERI NE MBERRITJEN
NE PORTIN E INSPEKTIMIT OSE PER NJE PERIUDHE KOHORE SHTESE KU ZBATOHET
RREGULLORJA 9.5 OSE 9.6

Kjo Certifikaté, né pajtim me rregulloret 9.5 ose 9.6 té Shtojcés VI té Konventés, do té pranohet si e vlefshme
deri NE VItin 2013 (AA/MMIVVVV) c..ooiiiiieecce ettt st et et st e et e s beeae e s aesteestesteesaesbeaneeseenee e

(Vula e autoritetit; sipas rastit)

VERTETIM PER AVANCIMIN E DATES SE PERVJETORIT KU ZBATOHET RREGULLORJA
9.8

Né pérputhje me rregulloren 9.8 té Shtojcés VI té Konventés, data e re e pérvjetorit éshté
(dd/mm/vvvv)

(Vula e autoritetit; sipas rastit)

Né pérputhje me rregulloren 9.8 té Shtojcés VI té Konventés, data e re e pérvjetorit éshté  (dd/mm/vvwv).........

NENSHKIUAT ..o
(Nénshkrimi i zyrtarit té autorizuar)

(Vula e autoritetit; sipas rastit)

SUPLEMENT | CERTIFIKATES NDERKOMBETARE
PER PARANDALIMIN E NDOTJES SE AJRIT
(CERTIFIKATA IAPP)

PROCESVERBAL | NDERTIMIT DHE PAJISJEVE
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1 Té dhénat e anijes

I = o I UL =TSSR RSURRPRN
2 N 0o o T 11, OSSPSR
1.3 Data né té cilén u ndértuara struktura fundore ose anija ishte né njé fazé té ngjashme té ndértimit (dd/mm/vvwv) ......
A YT (=T W (I Sl 1= 30421 PSSR SRPRRPRN
2 Kontrolli i shkarkimeve nga anijet

2.1 Substancat ozon-holluese (Rregullore 12)

2.1.1 Sistemet e méposhtme zjarrfikése, sistemet e tjera dhe pajisjet gé pérmbajné substanca ozon-holluese, pérveg
klorofluorokarbonit (HCFC-té), té instaluara para datés 19 maj 2005, mund té vazhdojné né shérbim:

Sistemi ose pajisja Vendndodhja né bord Substanca

2.1.2 Sistemet e méposhtme gé pérmbajné HCFC té instaluara para datés 1 janar 2020 mund té vazhdojné né shérbim:

Sistemi ose pajisja Vendndodhja né bord Substanca

* E plotésuar vetém né lidhje me anijet e ndértuara mé ose pas dates 1 janar 2016, té cilat jané projektuar posagérisht dhe pérdoren
vetém pér géllime rekreative dhe pér té cilat, né pérputhje me rregulloren 13.5.2.1 ose rregulloren 13.5.2.3, kufiri i shkarkimit té
NOX, si¢ pércaktohet nga rregullorja 13.5 .1.1, nuk do té zbatohet.
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2.2. Oksidet e azotit (NOX) (rregullore 13)

2.2.1  Motorét detaré dizel (me nafté) né vijim té instaluar né kété anije jané né

pérputhje me kérkesat e rregullores 13, si¢ tregohet:

Rregullorja e zbatuesh_me € S_ht_OJces V1 t€ MARPOL (NTC = Motori | Motori | Motori | Motori | Motori | Motori
Kodi Teknik i NOx 2008) # # #3 44 45 6
(AM = Metoda e Miratuar)
1 Prodhuesi dhe modeli
2 Numri serial
3 Pérdorimi (ciklet e zbatueshme té aplikimit) - NTC 3.2)
4 Fugia nominale (kW) (NTC 1.3.11)
5 Shpejtésia nominale (rpm) (NTC 1.3.12)
6 Motor i ngjashém i instaluar > 1/1/2000 i pérjashtuar nga
pika 13.1.1.2 = = = = = =
7 Data e instalimit té motorit té njéjté (dd / mm / vvwv) sipas
pikés 13.1.1.2
8a 132.11&13.2.2
8b | Shndérrim madhor 132.1.2 & 13.2.3
(dd/mm/ivvvv)
8c 13.2.1.3&13.2.3
9a 133 O O a a O a
9b 13.2.2 O O a m| O a
9c - 13.2.3.1 O O a O O a
Niveli |
ad 13.2.3.2 O O a m| O a
% 13.7.1.2 O O a | O a
10a 13.4 O O O a O a
10b 13.2.2 O m| a a O a
10¢c 13.2.2 (Niveli Il nuk éshté e O O O O O O
Niveli 11 mundur)
10d 13.2.3.2 O O O a O a
10e 13.5.2 (Pérjashtimet) O O O O O O
10f 13.7.1.2 O O m| a O a
1la 135.1.1 O O O a O a
11b Niveli 111 13.2.2 O 0 O O 0 O
11c (vetém ECA-NOy) 13232 O O ] ] O m|
11d 13.7.1.2 O O m| a O a
12 E instaluar O O O O O O
13 jo komercialisht né dispozicion né kété
AM* inspektim = = = = = =
14 nuk aplikohet O O O O O O

* Referojunini Udhézimeve té vitit 2014 pér procesin e miratuar té€ metodés (rezoluta MEPC.243 (66)).
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2.3 Oksidet e squfurit (SOx dhe grimcat) (rregullore 14)

2.3.1 Kur anija operon jashté njé zone té kontrollit té emetimeve té pércaktuar né rregullin 14.3,
anija pérdor:
.1 karburante me pérmbajtje squfuri, si¢ éshté dokumentuar nga shénimet e dorézimit té
depos sé karburantit gé nuk e tejkalon vlerén kufi té:

Ndryshimet e ardnSNME NE...........c.ooiriiieieeeeee e Error! Bookmark not defined.
ShtoJCEN VI T8 MARPOL-IT ..o Error! Bookmark not defined.
e miratuar Mmé 22 pPrill 2016..........coovvvieeiecieeeeeeeee e Error! Bookmark not defined.
(Kérkesat e regjistrimit pér pérputhjen operacionale ..........ccccceeeveveeveviererenennn. Error! Bookmark not defined.
me zonat e kontrollit t& shkarkimit t8 NOX Niveli HD.......cccoooveveiinveiirenee, Error! Bookmark not defined.
Ndryshimet né Shtojcé&n VI t& MARPOL-It........ccocvivenineneeieieeeeeeene Error! Bookmark not defined.
(Keérkesat e regjistrimit pér pérputhjen operacionale .............ccoceveveveerieenennnn. Error! Bookmark not defined.
me zonat e kontrollit t& shkarkimit t& NOx Niveli [H)........ccccoeeveveviieennne. Error! Bookmark not defined.
Rregullorja pér parandalimin e ndotjes sé ajrit nga anijet.........cccoceevveeveennenee. Error! Bookmark not defined.
Oksidet € aZOtit (NOX) ..cveiveeeeirieieiectectese et et Error! Bookmark not defined.
Ndryshimet e ardhShme NE...........c.ooiriieieee e Error! Bookmark not defined.
ShtojCEN VI T8 MARPOL-IT ..o Error! Bookmark not defined.
e miratuar Me 28 tetOr 2016 .......cveevveeiiiecieeeee ettt et Error! Bookmark not defined.
(Sistemi i grumbullimit té té& dhénave pér konsumin e naftés té anijeve) .......... Error! Bookmark not defined.
Ndryshimet né Shtojcén VI t&€ MARPOL-it........cceeivieciieceeeeeeeeee, Error! Bookmark not defined.
Rregulloret pér parandalimin e ndotjes sé ajrit nga anijet.........cccoceeeevveeneenee. Error! Bookmark not defined.

A - £ TSP Error! Bookmark not defined.
PEFKUTIZIMEL ... .ot Error! Bookmark not defined.
Kundérshtime dhe pérjashtime..........ccvecvreeeeninieeseeese e Error! Bookmark not defined.
INSPektimi/KOMISIONIMI ...cveeveciiceiciecectececee et Error! Bookmark not defined.

Informacioni gé duhet t& dorézohet né Bazén e té Dhénave té Konsumit té Karburantit t¢ Anijeve té IMO-s

............................................................................................................................ Error! Bookmark not defined.
Formulari i Deklaratés sé Pajtueshmérisé - Raportimi i Konsumit té Karburantit............ Error! Bookmark not
defined.
Teksti i konsoliduar i Shtojcés VI t&¢ MARPOL-it, duke pérfshiré edhe amendamentet e miratuara nga rezolutat
IVIEPC.27L(B9) ... eeeeeee e eeeeeseeeesee e se e e see e ses e ee e ee e ses oo ees e es e ses s eseesesseeses e ses e eeseeeessesesseeseseeees 1
ANE MEPC.278(70) ..o eeeeeee oo ee s ee e ses e s ses s s ses e ee s ees e ses e ses e seseeess s eeseses s eeseesesseesesee 1
Deklarata e Pajtueshmérisé - Raportimi i Konsumit té Karburantit............cccccooovevenieeniniececeees 11
g 10U 1] ToT =0 K SR PRRSR 12
Kontrolli i Shtetit Portual mbi kérkesat operacionale/funksionale ............cccoveeeveieeceseecere e, 12
=10 V11 o] = 0 USRS 12
Zbulimi i shkeljeve dhe ZDatimit...........ooveeiiei e e 12
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e 10T o= 2RSSR 13
SUDSEANCA 0ZON-NOIUBSE ..ot 13
RIEQUITOIE L3 ..ttt b s bt b et ettt et b e e bbb et et et e se e st e st ebeneenen 13
OKSIAEE € BZOLIE (NOy) cv.veueeeeeuiirieteiirieeeie ettt ettt b se bbbttt e s e b e b e s et sbebene e esebenenes 13
p4 o T- 1| 101 BT OSSOSO U U PSP ST O OTPPTUSUSURURUPOPIN 13
SANAETIMIE MAANOL ...ttt 14
INTVEIT Lottt b e bbbt b bttt b ettt b e en s enes 14
INTVEIT Tttt b ettt b e bttt b et et b e bt s enes 15
N T Y= RSP TRS 15
Z0Nna € KONTFOHTt t8 BMETIMEVE......c.eiiiiiieeieet ettt be e be e 16
Motoré detaré dizel té instaluar né bordin e njé anijeje té ndértuar para datés 1 janar 2000 .......... 16
(O=T 114 0TSPTSRO 17
RIEGUITOIE LA ...ttt ettt e st et e e s te et et e e ae e besbeentesteesaenbesbeentesbeensetesseensesreeneans 17
Oksidet e squfurit (SOxX) dhe 18nda € grIMCUAT ..........ccveieiririnirereeeeee et 17
KErkesat € PEFGJItNSNIME ......c..oiiiieiee ettt ettt be e 17
Kérkesat brenda zonave té Kontrollit t& MEetiMEVE.........c..ccveiriririreeeeree s 17
REEGUITOIE L5 ..ttt ettt e et e b e s te et e beeaa e besbeeabesteesaenbesteentesbeensetesseensesresneans 19
Komponimet organike té pagéndrueshime (WOC) ......ccuioiiiiiieiececeete ettt 19
RIEGUITOIE L6 ...ttt ettt e e b e s be e b et e e ae e tesbeeabesteesaenbesteentesbeessestessaensesresneans 19
Djegia NE DOITIN € ANIJES...ccuiieeiieieierieeeese ettt ettt e te et et e st e et e sseese e sesreessesteessesesseensessennsas 19
g 101U ] o= 0 TS PTRUR 20
VLIS T30 0] = L4 RO 20
RIEGUITOIE L8 ...ttt ettt e st e et et s te et e b e e aa e besbeeabesteesaenbesteestesbeensestesseensesteannans 21
Disponibiliteti dhe Cilésia e KarbBUIantit ...........c.ooeeeiiiiiiiiiiiee et 21
Disponibiliteti i KArDUFANTIT............oovieieeeecece ettt st b e sae et beeanas 21
CilESia @ KArDUIFANTIT ..ottt 22
g 10U ] ToT =0 TR PTRSR 23
ZDBEIM 1.ttt bbb bbb h ettt bbb enes 23
RIEGUITOIE 20 ...ttt ettt e e st e e st e et e sa e e teseeeneebesseensesseeneetesneenseseeeneans 24
Aurritja e Indeksit té Planit té Eficencés sé Energjisé (Indeksi EEDI i arritur) .......cccoevveeveneecceneneenen. 24
RIEGUITOIE 21 ...ttt ettt ettt e sttt et e sa e et e steeneebesseensesseensentesneenseseeeneans 24
INAEKST EEDI i KEIKUBT.....c..cveieiiieiiiciticintetete ettt 24
ey 10U ] [oT =S PRRSR 26
Plani i Menaxhimit té Eficencés sé Energjisé né Anije (SEEMP) ......ccoocoiiieiininee e, 26
L =To V11 0] =T USRS 28
Mbledhja dhe raportimi i té dhénave pér konsumin e karburantit t& anijes ........ccceeeeeveereneecceneneenen. 28
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RIEGUITOIE 23 ...ttt et et et e s te et e beese e ee s b e e s besteesaentessaessesbeessestesseenseseenneans 29
Pérkrahja e bashképunimit teknik dhe transferimit té teknologjisé né lidhje me pérmirésimin e eficencés
ENEIGJELIKE T8 ANTJEVE™....oi ettt ettt b et e st e e re et e s be e st e s beesaesteeseensestaesaensesrnenes 29

RIEGUITOIE 24 ...ttt e sttt st e st e be e se e s e st e esbesteeraentessaentesbeessestesreensesrensnans 29
ZDALIMI ..ttt h bbb bbbttt b ettt b et n e nebs 29

RIEQUITOIE 25 ...ttt ettt b bt sa e bt et et et et e st ebenaenen 29
Verifikimi | PaJEUBSIIMEBIISE .........c.oiiiieert e sttt n e 29

ANEKSEL € SNEOJCES V..t t ettt et b bbbt ettt eae b b nes 30

Formati i Certifikatés Ndérkombétare té Parandalimit t& Ndotjes sé Ajrit (IAPP) (rregullore 8) .................. 30
Kriteret dhe procedurat pér pércaktimin e zonave té kontrollit té emetimeve (Rregullore 13.6 dhe

FFEQUIIONE 14.3) ...ttt b ettt et h e bbb e e s et e st e st e bt e bt sb e b et et et e e eaeebeebenaennen 43

Miratimi i llojit/tipit dhe kufijté e operimit pér krematorét né anije (rregullore 16).........cccccvevvevereeverreennnn. 45

3 Zona e Detit té Karaibeve té Shteteve té Bashkuara perfshin: ...........ccooovveviiievene e, 55

Formulari i Certifikatés Ndérkombétare té Eficencés sé Energjisé (IEE)........ccocvvvvverereneneieininenennn 58

Informacioni gé duhet té dorézohet né Bazén e té Dhénave té Konsumit té Karburantit té Anijeve té IMO-s

......................................................................................................................................................................... 65
Formulari i Deklaratés sé Pajtueshmérisé - Raportimi i Konsumit té Karburantit............ccocoveveveiveieieennnns 67
24.2.1
2.4.2.2 Referenca e miratimit té planit t€ menaxhimit t& VOC ............cccocevvviieieennne
2.5 Djegia e anijes (rregullorel6)
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2.6 Ekuivalentét (rregullore 4)
Anija éshté lejuar té pérdoré pajisjet pérshtatése, materialet, pajisjet ose aparatet gé do pérdoren né

njé anije ose né procedurat e tjera, karburantet alternative ose metodat e pajtueshmérisé té
pérdorura si njé alternativé nga ajo e kérkuar né kété Shtojcé, si mé poshté:
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Sistem ose pajisje Ekuivalenti i pérdorur Referenca e miratimit

ME ANE TE KESAJ VERTETOHET SE ky Procesverbal éshté i sakté né té gjitha aspektet.

LBSNUAY N ... e e eaeans

Data (dd/MMIVVVV) ..
(Data e léshimit) (Nénshkrimi i zyrtarit té autorizuar
pér léshimin e kétij Procesverbali)

(Vula e autoritetit, sipas rastit)
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Aneksi 11
Ciklet e testimit dhe faktorét e peshimit
(Rregullore 13)

Duhet té zbatohen ciklet e testimit dhe faktorét e peshimit né vijim pér verifikimin e pajtueshmérisé
sé motoréve detaré dizel (me nafté) me kufijté e NOx né pérputhje me rregulloren 13 té késaj
Shtojce, duke pérdorur procedurén e testimit dhe metodén e llogaritjes, si¢ &shté specifikuar né Kodin
Teknik t& NOX.

.1 Pér motorét detaré me shpejtési té vazhdueshme pér shtytjen kryesore té anijes, duke pérfshiré
motorin dizel-elektrik, duhet té aplikohet cikli i testit E2.

.2 Pér strukturat e helikés me lIékundje té ndryshueshme, duhet té aplikohet cikli i testit E2.

.3 Pér motorét kryesoré dhe ndihmés gé operojné me Ligjin e Helikave, duhet té aplikohet cikli i
testit E3.

.4 Pér motorét ndihmés me shpejtési konstante, duhet té aplikohet cikli i testit D2.

.5 Pér motorét ndihmés me ngarkesé té ndryshueshme me shpejtési té ndryshueshme, pa pérfshiré
sa mé sipér, duhet té aplikohet cikli i testit C1.

Cikli i testimit pér aplikimin kryesor té shtytjes me shpejtési té vazhdueshme (duke pérfshiré motorét
detaré me dizel-elektriké ose instalimet me heliké me lékundje té ndryshueshme)

Shpejtésia 100% 100% 100% 100%
Lloji i ciklit té testimit E2 Fugia 100% 75% 50% 25%
Faktori i peshimit 0.2 0.5 0.15 0.15

Cikli i testimit pér aplikimin e motoréve kryesoré dhe ndihmés gé operojné me Ligjin e Helikave

Shpejtésia 100% 91% 80% 63%
Lloji i ciklit té testimit E3 Fugia 100% 75% 50% 25%
Faktori i peshimit 0.2 0.5 0.15 0.15

Cikli i testimit pér aplikimin e motoréve ndihmés me shpejtési konstante

Shpejtésia 100% | 100% | 100% | 100% | 100%
Lloji i ciklit té testimit D2 Fugia 100% 75% 50% 25% 10%
Faktori i peshimit 0.05 0.25 0.3 0.3 0.1

Cikli i testimit pér aplikimin e motoréve ndihmés me ngarkesé té ndryshueshme me shpejtési té
ndryshueshme

Shpejtésia Nominale E ndérmjetme E ngadalté
Lloji i ciklit té testimit C1 Fugia Rrotulluese 100% | 75% | 50% | 10% | 100% | 75% | 50% 0%
Faktori i peshimit 0.15 |{0.15(015| 01| 01 |01 |01 0.15

Né rastin e njé motori gqé duhet té certifikohet né pérputhje me paragrafin 5.1.1 té rregullores 13,
emetimi specifik né secilén piké té modalitetit individual nuk duhet té tejkalojé vlerén kufi té emetimit
t& NOx né fuqi pér mé shumé se 50% pérvec sa vijon:

.1 Pika e modalitetit 10% né ciklin e testimit D2.
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.2 Pika e modalitetit 10% né ciklin e testimit CI.
.3 Pika e modalitetit bosh té ngadalté né ciklin e testimit C1.

Aneksi 111

Kriteret dhe procedurat pér pércaktimin e zonave té kontrollit té emetimeve
(Rregullore 13.6 dhe rregullore 14.3)

1 Obijektivat

1.1 Qéllimi i késaj Shtojce éshté gé té sigurojé kriteret dhe procedurat pér Palét pér formulimin dhe
paragitjen e propozimeve pér caktimin e zonave té kontrollit t& emetimeve dhe pér té pércaktuar faktorét
gé duhet t& merren parasysh né vlerésimin e kétyre propozimeve nga Organizata.

1.2 Emetimet e NOx, SOx dhe Iénda e grimcuar gé del nga anijet e ogeanit kontribuojné né
pérgendrimet ambientale té ndotjes sé ajrit né qytete dhe zona bregdetare né té gjithé botén. Ndikimet
negative té shéndetit publik dhe t€ mjedisit gé lidhen me ndotjen e ajrit pérfshijné vdekshmériné e
parakohshme, sémundjet kardiopulmonare, kancerin e mushkérive, sémundjet kronike té frymémarrjes,
acidifikimin dhe eutrofikimin.

1.3 Njé zoné e kontrollit t& emetimeve duhet té merret né konsideraté pér t'u miratuar nga Organizata,
nése mbéshtetet nga njé nevojé e provuar pér té parandaluar, zvogéluar dhe kontrolluar emetimet e NOx
ose SOx dhe Iéndés sé grimcuar ose té tri llojeve té emetimeve (né vijim té referuara si emetimet) nga
anijet.

2 Procesi pér pércaktimin e zonave té kontrollit t& emetimeve

2.1 Njé propozim pér Organizatén pér pércaktimin e njé zone té kontrollit té shkarkimeve pér NOx
ose SOx dhe 1éndés té grimcuar ose té tri llojeve té emetimeve, mund té paraqgitet vetém nga Palét. Kur
dy ose mé shumé Palé kané interes té pérbashkét né njé fushé té caktuar, ata duhet té formulojné njé
propozim té koordinuar.

2.2 Propozimi pér té caktuar njé zoné té caktuar si zoné e kontrollit t¢ shkarkimeve, duhet t'i
dorézohet Organizatés né pérputhje me rregullat dhe procedurat e vendosura nga Organizata.

3 Kriteret pér caktimin e zonés sé kontrollit té emetimeve
3.1  Propozimi do té pérfshijé:

1 njé pércaktim té garté té zonés sé propozuar té aplikimit, sé bashku me njé tabelé

reference né té cilén éshté shénuar zona;

2 llojin ose llojet e emetimeve gé jané ose jané duke u propozuar pér kontroll (d.m.th.

NOx ose SOy dhe Iéndé té grimcuar ose té tri tipet e emetimeve);

3 njé pérshkrim té popullsisé njerézore dhe zonave mjedisore né rrezik nga ndikimet e

emetimeve té anijeve;

4 njé vlerésim gé emetimet nga anijet qé veprojné né zonén e propozuar té aplikimit po
kontribuojné né pérgendrimet e ambientit té ndotjes sé ajrit ose né ndikimet e
pafavorshme mjedisore. Njé vlerésim i tillé do té pérfshijé njé pérshkrim té€ ndikimeve
té emetimeve pérkatése né shéndetin e njeriut dhe mjedisin, té tilla si ndikimet e
pafavorshme ndaj ekosistemeve tokésore dhe ujore, zonave té produktivitetit natyror,
habitateve kritike, cilésisé sé ujit, shéndetit t€ njeriut dhe zonave kulturore dhe
shkencore réndésiné, nése éshté e zbatueshme. Burimet e té dhénave pérkatése, duke
pérfshiré metodologjité e pérdorura, duhet té identifikohen;

5 informacione pérkatése gé lidhen me kushtet meteorologjike né zonén e propozuar té
aplikimit pér popullsiné njerézore dhe zonat mjedisore né rrezik, vecanérisht né modelet
e erés mbizotéruese ose né kushtet topografike, gjeologjike, oqgeanografike,
morfologjike ose kushte té tjera qé kontribuojné né pérgendrimet ambientale té ndotjes
sé ajrit ose ndikime té pafavorshme mjedisore;

.6 natyrén e trafikut té anijes né zonén e propozuar té kontrollit t&¢ emetimeve, duke
pérfshiré modelet dhe densitetin e kétij trafiku;
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v njé pérshkrim té masave té kontrollit t¢ marra nga Pala propozuese ose Palét gé trajtojné
burimet tokésore t¢ NOx, SOx dhe emetimet e grimcave gé ndikojné né popullatén
njerézore dhe zonat mjedisore né rrezik qé funksionojné dhe veprojné né harmoni me
shqyrtimin e masave, té cilat duhet t¢ miratohen né lidhje me dispozitat e rregulloreve
13 dhe 14 té Shtojcés VI; dhe

8 kostot relative té reduktimit té emetimeve nga anijet, kur krahasohen me kontrollet
tokésore dhe ndikimet ekonomike né anijet e angazhuara né tregtiné ndérkombétare.

3.2 Kufijté gjeografiké té zonés sé kontrollit t¢ emetimeve do té bazohen né kriteret pérkatése té
pérshkruara mé sipér, duke pérfshiré emetimet dhe depozitimin nga anijet gé lundrojné né zonén e
propozuar, modelet e trafikut dhe densitetin dhe kushtet e erés.

4 Procedurat pér vlerésimin dhe miratimin e zonave té kontrollit té¢ emetimeve nga organizata
4.1  Organizata do té shqyrtojé ¢cdo propozim té paraqitur tek ajo nga njé Palé ose Palét,

42  Gjaté vlerésimit té propozimit, Organizata do té marré parasysh kriteret gé duhet té pérfshihen
né secilin propozim pér miratim, si¢ pércaktohet né nenin 3 mé sipér.

4.3 Njé zoné e kontrollit t¢ emetimit do té pércaktohet me ané té njé amendamenti té késaj Shtojce,
té shqyrtuar, té miratuar dhe té sjellé né fugi né pérputhje me nenin 16 té késaj Konvente.

5 Funksionimi i zonave té kontrollit t¢ emetimeve
51  Palét gé kané anije gé lundrojné né zoné inkurajohen té paragesin né Organizaté ndonjé
shgetésim né lidhje me funksionimin e zonés.
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Aneksi IV

Miratimi i llojit/tipit dhe kufijté e operimit pér krematorét né anije
(rregullore 16)

1 Krematorét e anijes té pérshkruar né rregulloren 16.6.1 do té zotérojné Certifikatén e Miratimit té
Llojit t¢ IMO-s pér ¢do kremator. Pér té marré kété certifikaté, krematori duhet té projektohet dhe
ndértohet né pérputhje me standardin e miratuar, si¢ pérshkruhet né rregulloren 16.6.1. Cdo model
duhet t'i nénshtrohet njé kontrolli t& specifikuar té testit t¢ miratimit té tipit né fabriké ose njé njési
testimi té miratuar dhe nén pérgjegjésiné e Administratés, duke pérdorur specifikimet e méposhtme
standarde té karburantit/mbetjeve pér testin e miratimit té llojit pér té pércaktuar nése krematori vepron
brenda kufijve té specifikuar né paragrafin 2 té késaj shtojce:

Llum karburanti i pérbéré nga: 75% llum (mbetje) nga karburant i réndé (HFO);
5% mbetje nga vaji lubrifikues; dhe 20% ujé té emulguar.
Mbetjet e ngurta gé pérbéhen nga:  50% e mbetjeve té ushqimit;
50% mbetje qé pérmbajné:
rreth 30% letér,
" 40% karton,
" 10% lecka,
" 20% plastiké.
Pérzierja do té keté deri 50% lagéshti dhe 7% mbetje té ngurta té

padjegshme.
2 Krematorét e pérshkruar né rregulloren 16.6.1 do té veprojné brenda kufijve né vijim:
O2 né dhomén e djegies: 6-12%
CO né mesataren maksimale té 200 mg/MJ
gazit té tymit:
Mesatarja maksimale e Bacharach 3 ose
numrit té blozés: Ringelman 1 (20% opacitet/tejdukshméri) (njé numér i madh i

blozés éshté i pranueshém vetém gjaté periudhave shumé té
shkurtra, si¢ éshté nisja)

Komponentét e padjegur Maksimumi 10% sipas peshés sé hirit

né mbetje:

Shkalla e temperaturés sé daljes 850-1,200°C

sé gazit té dhomés sé djegies:
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Aneksi V

Informacioni gé do té pérfshihet né dokumentin shogérues té dorézimit té depove té
karburantit

(Rregullore 18.5)

Emri dhe Numri IMO i anijes marrése

Porti

Data e fillimit té dorézimit

Emri, adresa dhe numri i telefonit té furnizuesit té karburantit detar

Emri (emrat) i produktit

Sasia né ton metrik

Dendésia né 15°C, kg/m*”

Pérmbajtja e squfurit (% mim)”

Njé deklaraté e nénshkruar dhe e vértetuar nga pérfagésuesi i furnizuesit té karburantit qé furnizimi i

karburantit éshté né pérputhje me paragrafin e zbatueshém té rregullores 14.1 ose 14.4 dhe rregulloren
18.3 té késaj Shtojce.

* Karburanti duhet t& testohet né pérputhje me 1SO 3675: 1998 ose 1SO 12185: 1996.
T Karburanti duhet té testohet né pérputhje me 1SO 8754: 2003.
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Aneksi VI

Procedura e verifikimit té karburantit pér mostrat e karburantit té Shtojcés VI t¢ MARPOL
(Rregullore 18.8.2)

Procedura e méposhtme do té pérdoret pér té pércaktuar nése karburanti i dorézuar dhe i pérdorur né
bordin e anijeve éshté né pérputhje me kufijté e squfurit té kérkuar nga rregullorja 14 e Shtojcés VI.

1 Kérkesat e pérgjithshme

1.1 Mostra pérfagésuese e karburantit, e cila kérkohet nga paragrafi 8.1 i rregullores 18 (“mostra
MARPOL") duhet té pérdoret pér té verifikuar pérmbajtjen e squfurit té karburantit té furnizuar né njé
anije.

1.2 Njé Administraté, népérmjet autoritetit té saj kompetent, do t€ menaxhojé procedurén e verifikimit.
1.3 Laboratorét pérgjegjés pér procedurén e verifikimit té pércaktuar né kété aneks duhet té jené
plotésisht té akredituar pér kryerjen e testeve.

2 Procedura e verifikimit, faza 1

2.1 Mostra e MARPOL-it duhet té dorézohet nga autoriteti kompetent né laborator.
2.2 Laboratori duhet:
.1 té regjistrojé detajet e numrit té vulés dhe té etiketés sé mostrés né dosjen/procesverbalin e
testimit;
.2 té konfirmojé se gjendja e vulés né mostrén e MARPOL éshté se ajo nuk éshté thyer; dhe
.3 té refuzojé ¢cdo mostér MARPOL kur vula éshté thyer.

2.3 Nése vula e mostrés MARPOL nuk éshté thyer, laboratori do té vazhdojé me procedurén e
verifikimit dhe do té:
.1 sigurojé gé mostra MARPOL té jeté térésisht e homogjenizuar;
.2 nxjerré dy nén-mostra nga mostra MARPOL; dhe
.3 rivulosé mostrén e MARPOL-it dhe do té regjistrojé detajet e reja té regjistrimit né
dosjen/procesverbalin e testimit.

2.4 Té dyja nén-mostrat duhet té testohen né vijimési, né pérputhje me metodén e specifikuar té testimit
té referuar né aneksin V (shénimi i dyté). Pér géllimet e késaj procedure té verifikimit, rezultatet e
analizés sé testimit do té referohen si "A" dhe "B":
.1 Nése rezultatet e "A" dhe "B" jané brenda pérséritshmérisé (r) t&€ metodés sé testimit, rezultatet
do té konsiderohen té vlefshme.
.2 Nése rezultatet e "A" dhe "B" nuk jané brenda pérséritshmérisé (r) té metodés sé testimit, té dy
rezultatet duhet té refuzohen dhe té& merren dy nén-mostra té reja nga laboratori dhe té analizohen.
Shishja e mostrés duhet té ri-mbyllet (rivuloset) né pérputhje me paragrafin 2.3.3 mé sipér, pasi té
jené marré nén-mostrat e reja.

2.5 Nése rezultatet e testimit té "A" dhe "B" jané té vlefshme, njé mesatare e kétyre dy rezultateve duhet
té llogaritet duke dhéné rezultatin e referuar si "X":
.1 Nése rezultati i "X" éshté i barabarté ose nén kufirin e zbatueshém té kérkuar nga Shtojca VI,
karburanti duhet té konsiderohet se i plotéson kérkesat.
.2 Nése rezultati i "X" é&shté mé i larté se kufiri i zbatueshém i kérkuar nga Shtojca VI, duhet té
kryhet procedura e verifikimit té fazés 2; megjithaté, nése rezultati i "X" éshté mé i larté se kufiri i
specifikimit me 0.59R (ku R éshté riprodhueshméria e metodés sé testimit), nafta duhet té
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konsiderohet jo-pajtuese (gé nuk i plotéson kérkesat) dhe nuk éshté i nevojshém testimi i
métejshém.

3 Procedura e verifikimit, faza 2

3.1 Nése faza 2 e procedurés sé verifikimit éshté e nevojshme né pérputhje me paragrafin 2.5.2 mé lart,
autoriteti kompetent dérgon mostrén MARPOL tek njé laborator i dyté i akredituar.

3.2 Pas marrjes sé mostrés MARPOL, laboratori do té:
.1 regjistrojé detajet e numrit té ri-vulosjes té aplikuar né pérputhje me 2.3.3 dhe etikén e mostrés
né dosjen/procesverbalin e testimit;
.2 nxjerré dy nén-mostra nga mostra MARPOL; dhe
.3 ri-vulosé mostrén MARPOL dhe té regjistrojé detajet e reja té regjimit né dosjen/procesverbalin
e testimit.

3.3 Té dyja nén-mostrat duhet té testohen né vijimési, né pérputhje me metodén e specifikuar té provés
té referuar né aneksin V (shénimi i dyté). Pér géllimet e késaj procedure té verifikimit, rezultatet e
analizés sé testimit do té referohen si "C" dhe "0™:
.1 Nése rezultatet e "C" dhe "D" jané brenda pérséritshmérisé (r) té metodés sé testimit, rezultatet
do té konsiderohen té vlefshme.
.2 Nése rezultatet e "C" dhe "D" nuk jané brenda pérséritshmérisé (r) té metodés sé testimit, té dy
rezultatet do té refuzohen dhe dy nén-mostra té reja do t€ merren nga laboratori dhe do té
analizohen. Shishja e mostrés duhet té ri-mbyllet (ri-vuloset) né pérputhje me paragrafin 3.2.3 mé
Sipér pasi té jené marré nén-mostrat e reja.

3.4 Nése rezultatet e testimit té "C" dhe "D" jané té vlefshme dhe rezultatet e "A", "B", "C" dhe
"D" jané brenda riprodhueshmérisé (R) té metodés sé testimit, atéheré laboratori do té llogarisé
mesataren e rezultateve, té cilat referohen si "Y";

.1 Nése rezultati i "Y" éshté i barabarté ose nén kufirin e zbatueshém té kérkuar nga Shtojca VI,
karburanti duhet té konsiderohet se i plotéson kérkesat.

. 2 Nése rezultati i "Y" éshté mé i larté se kufiri i zbatueshém i kérkuar nga Shtojca VI, atéheré
karburanti nuk i pérmbush standardet e kérkuara né Shtojcén V1.

3.5 Nése rezultati i "A", "B", "C" dhe "D" nuk jané brenda riprodhueshmérisé (R) t& metodés sé
testimit, atéheré Administrata mund té hedhé poshté té gjitha rezultatet e testimit dhe, né
diskrecionin e saj, procesin e testimit.

3.6 Rezultatet e arritura nga procedura e verifikimit jané pérfundimtare.
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Aneksi VII

Zonat e kontrollit t& emetimeve
(Rregullore 13.6 dhe 14.3)

1 Kufijté e zonave té kontrollit té emetimeve té pércaktuara sipas rregulloreve 13.6 dhe 14.3, pérvec
zonave té Detit Baltik dhe zonave té Detit té Veriut, jané paraqitur né kété shtojcé.

2  Zona e Amerikés sé Veriut pérfshin:

.1 zonén e detit gé ndodhet jashté brigjeve té Pagésorit té Shteteve té Bashkuara dhe Kanadasé, té
mbyllura me linja gjeodezike gé lidhin koordinatat e méposhtme:

Pika Gjerési Gjatési
1 32°32'10" N 117°06'11" W
2 32°32'04" N 117°07'29" W
3 32°31'39" N 117°14'20" W
4 32°33'13"N 117°15'50" W
5 32°34'21" N 117°22'01" W
6 32°3523" N 117°27'63" W
7 32°37'38" N 117°49'34" W
8 31°07'59" N 118°3621" W
9 30°3325" N 121°47'29" W
10 31°46'11" N 123 °17 22" W
11 32°21'58" N 123°50'44" W
12 32°56'39" N 124°11'47" W
13 33°40'12" N 124°27'15" W
14 34°31'28" N 125°16'52" W
15 35°14'38" N 125°43'23" W
16 35°43'60" N 126°18'53" W
17 36°16'25" N 126°45'30" W
18 37°01'35" N 127°07'18" W
19 37°45'39" N 127°38'02" W
20 38°25'08" N 127°52'60" W
21 39°25'05" N 128°31 23" W
22 40°18 '47" N 128°45'46" W
23 41°13'39" N 128°40'22" W
24 42°12'49" N 129°00'38" W
25 42°47'34" N 129°05'42" W
26 43°26'22" N 129°01 26" W
27 44°24'43" N 128°41'23" W
28 45°30'43" N 128°40'02" W
29 46°11'01" N 128°49'01" W
30 46°33'55" N 129°04'29" W
31 47°39'55" N 131°15'41" W
32 48°32'32" N 132°41'00" W
33 48°57'47" N 133°14'47" W
34 49°22'39" N 134°15'51" W
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35 50°01'52" N 135°19 '01" W
36 51°03'18" N 136°45'45" W
37 51°54'04" N 137°41'54" W
38 52°45'12" N 138°20'14" W
39 53°29'20" N 138°40'36" W
40 53°40'39" N 138°48'53" W
41 54°13'45" N 139°32'38" W
42 54°39'25" N 139°56'19" W
43 55°20'18" N 140°55'45" W
44 56°07'12" N 141°36'18" W
45 56°28'32" N 142 °17'19" W
46 56°37'19" N 142°48'57" W
47 58°51'04" N 153°15'03" W

.2 Zonat e detit gé ndodhen jashté brigjeve Atlantike té Shteteve té Bashkuara, Kanadasé dhe Francés
(Saint-Pierre-et-Miquelon) dhe brigjet e Gjirit té Meksikés né Shtetet e Bashkuara té¢ mbyllura me linja

gjeodezike gé lidhin koordinatat e méposhtme:

Pika Gjerési Gjatési
1 60°00'00" N 64°09'36" W
2 60°00'00" N 56°43'00" W
3 58°54'01" N 55°38'05" W
4 57°50'52" N 55°03'47" W
5 57°35'13" N 54°00'59" W
6 57°14'20" N 53°07'58" W
7 56°48'09" N 52°2329" W
8 56°18'13" N 51°49'42" W
9 54°23'21" N 50°17 '44" W
10 53°44'54" N 50°07'17" W
11 53°04'59" N 50°10'05" W
12 52°20'06" N 49°57'09" W
13 51°3420" N 48°52'45" W
14 50°40'15" N 48°16'04" W
15 50°02'28" N 48°07'03" W
16 49°24'03" N 48°09'35" W
17 48°39'22" N 47°55'17" W
18 47°24'25" N 47°46'56" W
19 46°35'12" N 48°00'54" W
20 45°19'45" N 48°43'28" W
21 44°43'38" N 49°16'50" W
22 44°16'38" N 49°51 '23" W
23 43°53'15" N 50°34'01" W
24 43°36'06" N 51°20'41" W
25 43°23'59" N 52°17 22" W
26 43°19 '50" N 53°20'13" W
27 43°21'14" N 54°09'20" W
28 43°29'41" N 55°07'41" W
29 42°40'12" N 55°31'44" W
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30 41°58'19" N 56°09'34" W
31 41°2021" N 57°05'13" W
32 40°55'34" N 58°02'55" W
33 40°41'38" N 59°05'18" W
34 40°38'33" N 60°12'20" W
35 40°45'46" N 61°14'03" W
36 41°04'52" N 62 °17'49" W
37 40°36'55" N 63°10'49" W
38 40°17 '32" N 64°08'37" W
39 40°07'46" N 64°59'31" W
40 40°05'44" N 65°53'07" W
41 39°58'05" N 65°59'51" W
42 39°2824" N 66°21 '14" W
43 39°01'54" N 66°48'33" W
44 38°39'16" N 67°20'59" W
45 38°19 20" N 68°02'01" W
46 38°05'29" N 68°46'55" W
47 37°58'14" N 69°34'07" W
48 37°57'47" N 70°24'09" W
49 37°52'46" N 70°37'50" W
50 37 °18'37" N 71°08'33" W
51 36°32'25" N 71°33'59" W
52 35°34'58" N 71°26'02" W
53 34°33'10" N 71°37'04" W
54 33°54'49" N 71°52'35" W
55 33°19 23" N 72°17'12" W
56 32°45'31" N 72 °54'05" W
57 31°55'13" N 74°12'02" W
58 31°27'14" N 75°1520" W
59 31°03'16" N 75°51'18" W
60 30°45'42" N 76°31'38" W
61 30°12'48" N 77°1829" W
62 29°25'17" N 76°56'42" W
63 28°36'59" N 76°47'60" W
64 28°17'13"N 76°40'10" W
65 28°17'12" N 79°1123" W
66 27°52'56" N 79°28'35" W
67 27°26'01" N 79°31'38" W
68 27°16'13" N 79°34'18" W
69 27°11'54" N 79°34'56" W
70 27°05'59" N 79°35'19" W
71 27°00'28" N 79°35'17" W
72 26°55'16" N 79°34'39" W
73 26°53'58" N 79°3427" W
74 26°45'46" N 79°32'41" W
75 26°44'30" N 79°32'23" W
76 26°43'40" N 79°32'20" W
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77 26°41'12" N 79°32'01" W
78 26°38'13" N 79°31'32" W
79 26°36'30" N 79°31'06" W
80 26°3521" N 79°30'50" W
81 26°34'51" N 79°30'46" W
82 26°34'11"N 79°30'38" W
83 26°31'12" N 79°30'15" W
84 26°29'05" N 79°29'53" W
85 26°25'31" N 79°29'58" W
86 26°23'29" N 79°29'55" W
87 26°23'21" N 79°29'54" W
88 26°18 '57" N 79°31'55" W
89 26°15'26" N 79°33'17" W
90 26°15'13" N 79°33'23" W
91 26°08'09" N 79°35'53" W
92 26°07'47" N 79°36'09" W
93 26°06'59" N 79°36'35" W
94 26°02'52" N 79°3822" W
95 25°59'30" N 79°40'03" W
96 25°59'16" N 79°40'08" W
97 25°57'48" N 79°40'38" W
98 25°56'18" N 79°41'06" W
99 25°54'04" N 79°41'38" W
100 25°53'24" N 79°41'46" W
101 25°51'54" N 79°41'59" W
102 25°49'33" N 79°42'16" W
103 25°48'24" N 79°42'23" W
104 25°48'20" N 79°42 24" W
105 25°46'26" N 79°42'44" W
106 25°46'16" N 79°42'45" W
107 25°43'40" N 79°42'59" W
108 25°42'31" N 79°42'48" W
109 25°40'37" N 79°4227" W
110 25°37'24" N 79°4227" W
111 25°37'08" N 79°4227" W
112 25°31'03" N 79°42'12" W
113 25°27'59" N 79°42'11 "W
114 25°24'04" N 79°42'12" W
115 25°22'21"N 79°42'20" W
116 25°21'29" N 79°42'08" W
117 25°16'52" N 79°41 24" W
118 25°15'57" N 79°41'31" W
119 25°10 '39" N 79°41'31" W
120 25°09'51" N 79°41'36" W
121 25°09'03" N 79°41'45" W
122 25°03'55" N 79°42'29" W
123 25°02'60" N 79°42'56" W
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124 25°00'30" N 79°44'05" W
125 24°59'03" N 79°44'48" W
126 24°55'28" N 79°45'57" W
127 24°44'18" N 79°4924" W
128 24°43'04" N 79°49'38" W
129 24°42'36" N 79°50'50" W
130 24°41°'47" N 79°52'57" W
131 24°38'32" N 79°59'58" W
132 24°36'27" N 80°03'51" W
133 24°33'18" N 80°12'43" W
134 24°33'05" N 80°13'21" W
135 24°32'13" N 80°15'16" W
136 24°3127" N 80°16'55" W
137 24°30'57" N 80°17 '47" W
138 24°30'14" N 80°19 21" W
139 24°30'06" N 80°19 '44" W
140 24°29'38" N 80°21'05" W
141 24°28'18" N 80°24'35" W
142 24°28'06" N 80°25'10" W
143 24°27'23" N 80°27'20" W
144 24°26'30" N 80°29'30" W
145 24°25'07" N 80°3222" W
146 24°23'30" N 80°36'09" W
147 24°22'33" N 80°38'56" W
148 24°22'07" N 80°39'51" W
149 24°19 '31" N 80°4521" W
150 24°19'16" N 80°45'47" W
151 24°18 '38" N 80°46'49" W
152 24°18 '35" N 80°46'54" W
153 24°09'51" N 80°59'47" W
154 24°09'48" N 80°59'51" W
155 24°08'58" N 81°01'07" W
156 24°08'30" N 81°01'51"W
157 24°08'26" N 81 °01'57" W
158 24°07'28" N 81 °03'06" W
159 24°02'20" N 81 °09'05" W
160 23°59'60" N 81°11'16" W
161 23°55'32" N 81 °12'55" W
162 23°53'52" N 81°19 '43"W
163 23°50'52" N 81 °29'59" W
164 23°50'02" N 81 °39'59" W
165 23°49'05" N 81 °49'59" W
166 23°49'05" N 82°00'11" W
167 23°49'42" N 82°09'59" W
168 23°51'14" N 82°24'59" W
169 23°51'14" N 82°39'59" W
170 23°49'42" N 82°48'53" W
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171 23°49'32" N 82°51'11" W
172 23°49'24" N 82°59'59" W
173 23°49'52" N 83°14'59" W
174 23°51 22" N 83°25'49" W
175 23°52'27" N 83°3301" W
176 23°54'04" N 83°41'35" W
177 23°55'47" N 83°48'11" W
178 23°58'38" N 83°59'59" W
179 24°09'37" N 84°2927" W
180 24°13'20" N 84°38'39" W
181 24°16'41" N 84°46'07" W
182 24°23'30" N 84°59'59" W
183 24°26'37" N 85°06'19" W
184 24°38'57" N 85°31'54" W
185 24°44'17" N 85°43'11"W
186 24°53'57" N 85°59'59" W
187 25°10 '44" N 86°30'07" W
188 25°43'15" N 86°21 '14" W
189 26°13'13" N 86°06'45" W
190 26°27'22" N 86°13'15" W
191 26°33'46" N 86°37 '07" W
192 26°01 '24" N 87°29'35" W
193 25°42'25" N 88°33'00" W
194 25°46'54" N 90°29'41" W
195 25°44'39" N 90°47'05" W
196 25°51'43" N 91 °52'50" W
197 26°17 '44" N 93°03'59" W
198 25°59'55" N 93°33'52" W
199 26°00'32" N 95°3927" W
200 26°00'33" N 96°48'30" W
201 25°58'32" N 96°55'28" W
202 25°58'15" N 96°58'41" W
203 25°57'58" N 97°01 '54" W
204 25°57'41" N 97°05'08" W
205 25°57'24" N 97°0821" W
206 25°57'24" N 97°08'47" W

.3 Zonén e detit gé ndodhet jashté brigjeve té Ishujve hauajane té Hauajit, Maui, Oahu, Moloka'i,
Ni'ithau, Kaua'i, Lana'i dhe Kaho'olawe, t¢ mbyllura nga linjat gjeodezike gé lidhin koordinatat e

méposhtme:
Pika Gjerési Gjatési
1 22°32'54" N 153°00'33" W
2 23°06'05" N 153°28'36" W
3 23°32'11" N 154°02'12" W
4 23°51'47" N 154°36'48" W
5 24°21'49" N 155°51 '13" W
6 24°41'47" N 156°27'27" W
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24°57'33" N 157°22'17" W

25°13'41" N 157°54'13" W

25°25'31" N 158°30'36" W
10 25°31'19" N 159°09'47" W
11 25°30'31" N 159°54'21" W
12 25°21'53" N 160°39'53" W
13 25°00'06" N 161°38'33" W
14 24°40'49" N 162°13'13" W
15 24°15'53" N 162°43'08" W
16 23°40'50" N 163°13'00" W
17 23°03'20" N 163°32'58" W
18 22°20'09" N 163°44'41" W
19 21 °36'45" N 163°46'03" W
20 20°55'26" N 163°37'44" W
21 20°13'34" N 163°19 '13" W
22 19°39'03" N 162°53'48" W
23 19°09'43" N 162°20'35" W
24 18°39'16" N 161 °19 '14" W
25 18°30'31" N 160°38'30" W
26 18°29'31" N 159 °56'17" W
27 18°10'41"N 159°14'08" W
28 17°31'17" N 158°56'55" W
29 16°54'06" N 158°30'29" W
30 16°25'49" N 157°59'25" W
31 15°59'57" N 157 °17 '35" W
32 15°40'37" N 156°21'06" W
33 15°37'36" N 155°22'16" W
34 15°43'46" N 154°46'37" W
35 15°55'32" N 154°13'05" W
36 16°46'27" N 152°49'11" W
37 17°33'42" N 152°00'32" W
38 18°30'16" N 151°30'24" W
39 19°02'47" N 151°22'17" W
40 19 °34'46" N 151°19 '47" W
41 20°07'42" N 151°22'58" W
42 20°38'43" N 151°31'36" W
43 21°29'09" N 151°59'50" W
44 22°06'58" N 152°31 25" W
45 22°32'54" N 153°00'33" W

3 Zona e Detit té Karaibeve té Shteteve té Bashkuara pérfshin:

1Zonén e detit gé ndodhet jashté brigjeve té Atlantikut dhe Karaibeve té Kaménuelthit té Porto-Rikos
dhe Ishujve té Virgjér té Shteteve té Bashkuara, t€ mbyllura me linja gjeodezike gé lidhin koordinatat
e méposhtme:

Pika Gjerési Gjatési
1 17°18'37" N 67°32'14" W
2 19°11'14" N 67°26'45" W
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3 19°30'28" N 65°16'48" W
4 19°12'25" N 65°06'08" W
5 18°45'13" N 65°0022" W
6 18°41'14" N 64°59'33" W
7 18°29'22" N 64°53'51" W
8 18°27'35" N 64°53'22" W
9 18°2521" N 64°52'39" W
10 18°24'30" N 64°52'19" W
11 18°23'51" N 64°51'50" W
12 18°23'42" N 64°51'23" W
13 18 °23'36" N 64°50'17" W
14 18°23'48" N 64°49'41" W
15 18°24'11" N 64°49'00" W
16 18°24'28" N 64°47'57" W
17 18°24'18" N 64°47'01" W
18 18°23'13" N 64°46'37" W
19 18°22'37" N 64°4520" W
20 18°22'39" N 64°44'42" W
21 18°22'42" N 64°44'36" W
22 18°22'37" N 64°4424" W
23 18°22'39" N 64°43'42" W
24 18°22'30" N 64°43'36" W
25 18°22'25" N 64°42'58" W
26 18°22'26" N 64°42'28" W
27 18°22'15" N 64°42'03" W
28 18°22'22" N 64°40'60" W
29 18°21'57" N 64°40'15" W
30 18°21'51" N 64°38'23" W
31 18°21'22" N 64°38'16" W
32 18°20'39" N 64°38'33" W
33 18 °19'15"N 64°38'14" W
34 18 °19'07" N 64°38'16" W
35 18 °17 23" N 64°39'38" W
36 18°16'43" N 64°39'41" W
37 18°11'33" N 64°38'58" W
38 18°03'02" N 64°38'03" W
39 18°02'56" N 64°29'35" W
40 18°02'51" N 64°27'02" W
41 18°02'30" N 64°21'08" W
42 18°02'31" N 64°20'08" W
43 18°02'03" N 64°15'57" W
44 18°00'12" N 64°02'29" W
45 17°59'58" N 64°01 '04" W
46 17°58'47" N 63°57'01" W
47 17°57'51" N 63°53'54" W
48 17°56'38" N 63°5321" W
49 17°39'40" N 63°54'53" W
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50 17°37'08" N 63°55'10" W
51 17°30'21" N 63°55'56" W
52 17°11'36" N 63°57'57" W
53 17°04'60" N 63°58'41" W
54 16°59'49" N 63°59'18" W
55 17 °18 '37" N 67°32'14" W
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Aneksi VIII
Formulari i Certifikatés Ndérkombétare té Eficencés sé Energjisé (IEE)

CERTIFIKATA NDERKOMBETARE E EFICENCES SE ENERGJISE

Léshuar sipas dispozitave té Protokollit té vitit 1997, té ndryshuar, pér té ndryshuar Konventén
Ndérkombétare pér Parandalimin e Ndotjes nga Anijet, 1973, té ndryshuar nga Protokolli i vitit
1978 né lidhje me té (né vijim e referuar si “Konventa") nén autoritetin e Qeverisé sé:

(Emértimi i ploté i Palés)

FUZC e et eee eee tee aee e e e ten et eet eee tee tee e s aa een een eee eee aee aee hae eas eas een ten eee see aee nes e ena ten een eee eee eee aee nee s enas
(Emértimi i ploté i personit kompetent apo organizatés sé autorizuar
sipas dispozitave té Konventés)

Té dhénat /Vecorité e anijes”

Emriianijes......ccccovivninnnns
Numri apo shkronja dalluese
Numrii IMO-s T .................
Porti i regjistrit............c.......
Tonazhi bruto .........cccce......

ME ANE TE KESAJ VERTETOHET SE:

1  Anija éshté inspektuar né pérputhje me rregulloren 5.4 té Shtojcés VI té Konventés; dhe
2  Inspektimi tregon se anija éshté né pérputhje me kérkesat e zbatueshme né rregulloren 20,
rregulloren 21 dhe rregulloren 22.

Data e pérfundimit té inspektimit mbi té cilin bazohet kjo Certifikaté................c.co.e. (dd/mm/vvvv)

1S 01U T 0T OSSPSR
(Vendi i I&shimit té Certifikatés)
(Data e léshimit) (Nénshkrimi i zyrtarit t& autorizuar pér
I&shimin e Certifikatés)

Data (dd/mm/\vww) ........

(Vula e autoritetit; sipas rastit)

* Né ményré alternative, té dhénat e anijes mund té vendosen horizontalisht né kuti.
T Né pérputhje me Skemén e Numrit té Identifikimit té Anijeve té IMO-s, té miratuar nga Organizata nga rezoluta A.1078(28).
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SUPLEMENT | CERTIFIKATES NDERKOMBETARE TE EFICENCES SE ENERGJISE
(CERTIFIKA IEE)

PROCESVERBALI I NDERTIMIT NE LIDHJE ME EFICENCEN E ENERGJISE

1 Té dhénat e anijes
1.1 Emriianijes......ccceevenens
1.2 Numri IMO-s..........

1.3 Data e kontratés t&¢ ndértimit
1.4 Tonazhi bruto.................
1.5 DWT (tonazhi pérfundimtar i anijes me ngarkesé)

1.6 Lloji i anijes ™ ................

2 Sistemi i shtytjes
Ndryshimet e ardhShme NE...........c.ooiriieieee e Error! Bookmark not defined.
Shtojcen VI8 MARPOL-IT ..ot Error! Bookmark not defined.
e miratuar mé 22 pPrill 2016..........ccoveiieeieieeeeeeeeee e Error! Bookmark not defined.
(Kérkesat e regjistrimit pér pérputhjen operacionale..........ccccceeeveveeeeveesreennenee. Error! Bookmark not defined.
me zonat e kontrollit t& shkarkimit t& NOX Niveli TH).......cccocoveviveninninennne. Error! Bookmark not defined.
Ndryshimet né Shtojcé&n VI t& MARPOL-It........ccecverininereeeeeeeeeene Error! Bookmark not defined.
(Keérkesat e regjistrimit pér pérputhjen operacionale ...........c.ccoceveveverieieennenn. Error! Bookmark not defined.
me zonat e kontrollit t& shkarkimit t& NOx Niveli HH)........ccccooevvveniieennee. Error! Bookmark not defined.
Rregullorja pér parandalimin e ndotjes sé ajrit nga anijet..........ccoceeevevveeneenee. Error! Bookmark not defined.
Oksidet € aZOtit (NOX) ..cveiveeeiciieieie et st Error! Bookmark not defined.
Ndryshimet € ardnSNME NE..........coueieecieeeeeeeee e e Error! Bookmark not defined.
Shtojcén VI8 MARPOL-IT ..ottt Error! Bookmark not defined.
e miratuar me 28 tetor 2016 .........c.ccvvveeeierieeeee e Error! Bookmark not defined.
(Sistemi i grumbullimit té té& dhénave pér konsumin e naftés té anijeve) .......... Error! Bookmark not defined.
Ndryshimet né Shtojcén VI t&€ MARPOL-it........cceeevieciiiceeeceeeeeee, Error! Bookmark not defined.
Rregulloret pér parandalimin e ndotjes sé ajrit nga anijet.........ccccceevevveenennee. Error! Bookmark not defined.
A - £ RSP Error! Bookmark not defined.
PEFKUTIZIMEL .....eceeeieceee ettt Error! Bookmark not defined.
Kundérshtime dhe pérjashtime...........coeeeerieeninieeeeere e Error! Bookmark not defined.
INSPektimi/KOMISIONIMI ....eeciiiiieie et Error! Bookmark not defined.

Informacioni gé duhet té dorézohet né Bazén e té Dhénave té Konsumit té Karburantit t¢ Anijeve té IMO-s
............................................................................................................................ Error! Bookmark not defined.

* Shkruani llojin e anijes né pérputhje me pérkufizimet e specifikuara né rregulloren 2. Anije qé béjné pjesé né mé shumé se njé nga llojet
e anijeve té pércaktuara né rregulloren 2 duhet té konsiderohen si lloji i anijes me indeksin EEDI mé té rrepté (mé té ulét) té kérkuar.
Nése anija nuk bén pjesé né tipet e anijes té pércaktuara né rregullin 2, pérfshini "Anija pérvec ndonjé prej llojit té anijeve té pércaktuara
né rregulloren 2".
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Formulari i Deklaratés sé Pajtueshmérisé - Raportimi i Konsumit té Karburantit............ Error! Bookmark not
defined.
Teksti i konsoliduar i Shtojcés VI t&¢ MARPOL-it, duke pérfshiré edhe amendamentet e miratuara nga rezolutat
IVIEPC.27L(89) cvveoverveeeeeeeveeeseeseseseseeseeeseseeesseseseseseesesesesaesssesesasessesesesessesssaseseesssesesesessesesesessseseseseesseesesesesreeeseseses 1
ANE IMIEPC.278(70) +..vveoeveeoeeveeeseeeeeeeeeeesee s s s see s s esee s ees s s ses s ssseseesee e s sesenes 1
Deklarata e Pajtueshmérisé - Raportimi i Konsumit té Karburantit..............cccooeveneneniininncnene. 11
RIEQUITOIE L0 ...ttt b e bttt b e bbbt et et e e e st eseebenrenen 12
Kontrolli i Shtetit Portual mbi kérkesat operacionale/funksionale ............cccccveveviieeceveeceece e, 12
10T o= RSP TRPRR 12
Zbulimi i shkeljeve dhe Zhatimit...........ccooiieeciiiceceeceeeee et st e 12
RIEQUITOIE 12 ..ttt b e b et ettt et a e bt s bt b et et et et e st e st ebenrenen 13
SUDSTANCE 0ZON-NOTIUBSE ...ttt sttt ettt be e nes 13
RIEQUIIOIE L3 ..ttt bbb bttt s e bt bt s bt b et et et e e e st eneebenaenen 13
OKSIdEt € AZOTIT (NOy) ..cuviveeieeiieieeiteste ettt et s et et e s et e sbeeaesteesa e besbeesaesbeesaesteessensesteessensenanenes 13
ZDATIM ...ttt bbbttt bkt b et bt h et h ettt b ettt b et 13
SRNAETIMI MAANOL ...ttt sttt 14
INVETT Lottt ettt e et e s e et sttt s et et et et et et esesesenenenens 14
INVETT Tl ettt a bbb s st e st e s et s ettt s st et et et besesesenesenens 15
N Y= PRSI 15
Z0Na € KONTrOIIT T8 BMETIMEVE. .....c.oiviiieiiieet ettt 16
Motoré detaré dizel té instaluar né bordin e njé anijeje té ndértuar para datés 1 janar 2000 .......... 16
LO1=] X 1 S 17
g 101U 1] o= 0 PRSI 17
Oksidet e squfurit (SOX) dhe 18Nda € GrMCUAT ........cceeeerierieeerieeeee et 17
KErkesat € PEFGJITNSNIME .......covieceeee ettt ab e be s ae et e beennas 17
Kérkesat brenda zonave t& Kontrollit t& eMEetiMeVe...........cocoiiiriiiinec s 17
RIEGUITOIE 15 ..ttt ettt e st e et et e s be et e b e e s e sbesbeeatesteesaenbesteessesbeensestesseenseseeaneans 19
Komponimet organike té pagéndrueshime (WOC)......ccuivieriiieiereeieie ettt sae e 19
g 10U 1] ToT =0 SRR PR 19
Djegia NE DOIIN € ANIJES....cuiiieitieietereetese ettt ettt e s re e e be e e e tesreesbesteessensessaeneesrennees 19
ey T 10 1] o =0 TSP PTRSRRR 20
VT T30 0] = T[4 SRS 20
ey T[] o =0 = TSRS 21
Disponibiliteti dhe Cilésia e KarbDUrantit ...........ccoveveiieieiiiieesecee e 21
Disponibiliteti i KArbUFANTIT............ccveieiceeeeeee ettt sae e reennes 21
CilBSIa € KArDUFANTIT ..ottt ettt 22
L =T0 V11 o] =0 e USRS 23
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ZDALIMI ..ttt bbb bbbt bbbt n s 23
RIEGUITONE 20 ...ttt bbbt b ettt b et bbb ebs 24
Arritja e Indeksit té Planit té Eficencés sé Energjisé (Indeksi EEDI i arritur) .......ccccocovevevrerererrerereenes 24
10U [oT =t RS PTRPRR 24
INAEKST EEDI i KEIKURT .......c.eieiiieiiicitetctstct ettt 24
RIEGUITOIE 22 ...ttt e sttt st et e ta e tesbe e st e steesaentesraessesbesssestesreensesreaneans 26
Plani i Menaxhimit t& Eficencés sé Energjisé né Anije (SEEMP) .......ccvvverirerireriseeeeeieeeeeseneenens 26
RIEGUITOIE 22 ...ttt ettt et et e b e s te et e be e ae e aesbe e st e steesaentestaessesbeessestesreanseseennnans 28
Mbledhja dhe raportimi i té dhénave pér konsumin e karburantit t& anijes ........cccceeveveveevveresveeresreenn. 28
RIEGUITOIE 23 ...ttt ettt e sttt e e s te et et e e sa e eesbeenbesteesaenbesssessesbeessestesseensesrenneans 29
Pérkrahja e bashképunimit teknik dhe transferimit té teknologjisé né lidhje me pérmirésimin e eficencés
BNEIGJELIKE T8 ANIJEVE™.....i ettt ettt e s bt e s teera e be s beesaesbeesaesteeseentesteesaensesanenes 29
RIEGUITOIE 24 ...ttt ettt e sttt e et e b e b e e aa e tesbaeabesteesaenbesteentesbeessetesseensesressnans 29
ZDALIMI ..ttt bbb bbbt h b sttt b ettt b et b s 29
RIEQUIIOIE 25 ...t bbbttt ettt e be bbbt e st e e st eseebe st nen 29
Verifikimi | PaJTUBSIIMETISE ..ottt be e eb e 29
ANEKSEEL € SNEOJCES W ..ottt ettt ettt e b e s be e st e besasebesbaessesteessenbesbeensenbesrnentesseeneas 30
Formati i Certifikatés Ndérkombétare té Parandalimit té Ndotjes sé Ajrit (IAPP) (rregullore 8) .................. 30
Kriteret dhe procedurat pér pércaktimin e zonave té kontrollit té emetimeve (Rregullore 13.6 dhe
FFEQUIIONE 14.3) ...ttt b ettt bbbt b e et et e st e st e bt e bt b et e b et et et eseeseebenaennen 43
Miratimi i llojit/tipit dhe kufijté e operimit pér krematorét né anije (rregullore 16).........ccccoveveveveerecreennene. 45
3 Zona e Detit té Karaibeve té Shteteve té Bashkuara perfshin: ...........ccoooveveieeienicecc e, 55
Formulari i Certifikatés Ndérkombétare té Eficencés sé Energjisé (IEE).......ccccevevvvceevenenceeneneerieseenn, 58
Informacioni gé duhet té dorézohet né Bazén e té Dhénave té Konsumit té Karburantit té¢ Anijeve té IMO-s
......................................................................................................................................................................... 65
Formulari i Deklaratés sé Pajtueshmérisé - Raportimi i Konsumit té Karburantit.............ccooveveveiieieinennnns 67
2.1
3 Indeksi i Projektimit té Eficencés sé Energjisé (EEDI) té arritur
3.1 Indeksi EEDI i arritur né pajtim me rregulloren 20.1 llogaritet né bazé té
Ndryshimet € ardnSNME NE..........coueivveiieeeeee e Error! Bookmark not defined.
Shtojcén VI8 MARPOL-IT ..ot Error! Bookmark not defined.
e miratuar me 22 pPrill 2016........ccoevveveeciereeeeeeeee e Error! Bookmark not defined.
(Kérkesat e regjistrimit pér pérputhjen operacionale ..........cccoceecevveeereneeeenne. Error! Bookmark not defined.
me zonat e kontrollit t& shkarkimit t&8 NOx Niveli H).......cccooooeeeiiiienieene, Error! Bookmark not defined.
Ndryshimet né Shtojcén VI t&8 MARPOL-it........cccoiiiieiiieeeeeeeeeee, Error! Bookmark not defined.
(Kérkesat e regjistrimit pér pérputhjen operacionale..........ccccceecvevvevecvereenenne. Error! Bookmark not defined.
me zonat e kontrollit t& shkarkimit t& NOx Niveli [H)........ccccoovvevievenvnnnne. Error! Bookmark not defined.
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Rregullorja pér parandalimin e ndotjes sé ajrit nga anijet.........cccccevvevveennnee. Error! Bookmark not defined.
Oksidet € aZOtit (NO) ..cvevveeeerrieieieiteees ettt Error! Bookmark not defined.
Ndryshimet e ardhShme NE...........c.ooiiiieieeeee e Error! Bookmark not defined.
ShtoJCEN VI T8 MARPOL-IE ..ot Error! Bookmark not defined.
e miratuar meé 28 tetor 2016 .........ccocvveeiiereeeeee e Error! Bookmark not defined.
(Sistemi i grumbullimit té té& dhénave pér konsumin e naftés té anijeve) .......... Error! Bookmark not defined.
Ndryshimet né Shtojcén VI t&€ MARPOL-it........ccceviviecieceeeeeeeeeeeee, Error! Bookmark not defined.
Rregulloret pér parandalimin e ndotjes sé ajrit nga anijet.........cccoceevveveeneenee. Error! Bookmark not defined.

A - £ ] P Error! Bookmark not defined.
PEFKUTIZIMEL ...ttt s Error! Bookmark not defined.
Kundérshtime dhe parjashtime...........cccoeverereneieiinieeseseseseeee e Error! Bookmark not defined.
INSPektimi/KOMISIONIMI ..ccvecveiiciciicecteceeeee et Error! Bookmark not defined.

Informacioni gé duhet t& dorézohet né Bazén e té Dhénave té& Konsumit té Karburantit t¢ Anijeve té IMO-s

............................................................................................................................ Error! Bookmark not defined.
Formulari i Deklaratés sé Pajtueshmérisé - Raportimi i Konsumit té Karburantit............ Error! Bookmark not
defined.
Teksti i konsoliduar i Shtojcés VI t&¢ MARPOL-it, duke pérfshiré edhe amendamentet e miratuara nga rezolutat
IVIEPC.27L(89) cvvevvereveeeeerereeeseeseeeseseseeeseseessesesesessesesesessesesesesaeessesesesesseeesasessessasesesessesesesesssesesessesseesesesesreeseneses 1
ANE IMEPC.278(70) ..o eeeeeeeeseese s seses e seseses e eseeseseess s eeseses e seseses s eesasesseessesesesesseesesesseesseseseeesseeseneseeesene 1
Deklarata e Pajtueshmérisé - Raportimi i Konsumit té Karburantit............ccccoeoveviniineeninceceneeee 11
g 101U 1] o= 0 TP 12
Kontrolli i Shtetit Portual mbi kérkesat operacionale/funksionale ............cccocveeeviieecevceecene e, 12
RIEGUITOIE L1 ..ottt ettt e st e et et s te et e beesa e tesbeeabesteesaenbesseensesbeensestesseensesteesnans 12
Zbulimi i shkeljeve dhe ZDatimit...........cooiieeiiiieee ettt st be e 12
RIEGUITOIE L2 ...ttt ettt e st e et e e s te et e b e e s e besbeeabesteesaenbesbeesbesbeessestesseensesteannans 13
SUDStaNCa 0ZON-NOIUESE ..o s 13
g T [0 1] o= 0 TSR PTRSR 13
OKSIdEt € AZOTIE (INO) ..cuviveeieeiieieeite sttt ettt ettt s te et et e e e e st e sbe e besteeseesbesbaessesbeessastaessensestaessensesananes 13
ZDATIM ..ottt bttt bbb bbbt b bbbt bt b ettt b e 13
SANABIFIMIE MAANOT ...ttt b s b b e 14
INTVEIT L.t b bbbt b et bbb bbb b 14
INTVEIT Tttt b et bbbt b b 15
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Informacioni gé duhet té dorézohet né Bazén e té Dhénave té Konsumit té Karburantit t& Anijeve té IMO-s

51 Identifikimi i dokumentit teknik té indeksit EEDI / numri i verifikimit.............cc.........
5.2 Data e verifikimit té skedarit teknik t& indeksit EEDI ........ooviiriiiiiiee i,

ME ANE TE KESAJ VERTETOHET se ky Procesverbal éshté i sakté né té gjitha aspektet.

LESNUAE NE ..ot e e e e e e e

Data (dd/MIM/VVVV) oo e e
(Data e l&shimit) (Nénshkrimi i zyrtarit té autorizuar
pér léshimin e kétij Procesverbali)

(Vula e autoritetit, sipas rastit)
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Aneksi IX
Informacioni gé duhet té dorézohet né Bazén e té Dhénave té Konsumit té Karburantit té Anijeve
té IMO-s

Identiteti i anijes
Numri i IMO-

Periudha e vitit kalendarik pér té cilin jané dorézuar té dhénat

Data e fillimit (dd /mm
Ivvvv)
Data ................................ embar|m|t ................................ (dd ................................ / mm
Ivvwv)

Karakteristikat teknike té anijes
Lloji i anijes, si¢c pércaktohet né rregulloren 2 té késaj Shtojce ose né ndonjé dokument tjetér (duhet
AEKIAIUAT) ...t b bbbt b st e ettt b e bt e bt bt se et b e bt are o

Tonazhi bruto
(GT) )
Tonazhi neto
(NT) f
Tonazhi pérfundimtar me ngarkesa
(DWT) i
Prodhimi i fugisé (fugia nominale) & e motoréve reciproké me djegie té brendshme kryesore dhe
ndihmés mbi 130 kw (té deklarohen né
kW)

Indeksi EEDI-sé . (nése gshté i
zbatueshém)

Klasa e akullit
il

Konsumi i karburantit, nga lloji i karburantit né ton metrik dhe metodat e pérdorura pér grumbullimin
e té dhénave té konsumit té
karburantit

* Tonazhi bruto duhet té llogaritet né pérputhje me Konventén Ndérkombétare pér Matjen e Tonazhit té Anijeve, 1969.

T Tonazhi neto duhet té llogaritet né pérputhje me Konventén Ndérkombétare pér Matjen e Tonazhit té Anijeve, 1969. Nése nuk aplikohet,
shénoni“N/A”.

DWT (tonazhi pérfundimtar i anijes me ngarkesa) nénkupton diferencén né ton ndérmjet zhvendosjes sé njé anijeje né ujé me dendési
relative prej 1,025 kg / m3 né draftin e ngarkesés verore dhe peshén e anijes pa asnjé ngarkesé. Drafti i ngarkesés verore duhet té merret
si drafti maksimal veror si¢ éshté e certifikuar né broshurén e stabilitetit t¢ miratuar nga Administrata ose njé organizate té njohur prej
saj. Nése nuk aplikohet, shénoni“N/A”.

§ Fugia nominale nénkupton fuginé maksimale té& vazhdueshme té vlerésuarat sic éshté specifikuar né tabelén e shénimit té motorit.

** Sic éshté pércaktuar né Udhézimet e vitit 2014 pér metodén e llogaritjes sé Indeksit té Arritur té Projektimit t& Eficencés sé Energjisé
(EEDI) pér anijet e reja (rezoluta MEPC.245 (66), e ndryshuar) ose té tjera (qé duhet té deklarohen)

¥ Klasa e akullit duhet té jeté né pérputhje me pérkufizimin e caktuar né Kodin Ndérkombétar pér anijet gé veprojné né ujérat polare
(Kodi Polar) (rezoluta MEPC.264(68) dhe MSC.385(94)). Nése nuk aplikohet, shénoni‘“N/A”.
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Distanca e
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Orét né
vazhdim
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Aneksi X
Formulari i Deklaratés sé Pajtueshmérisé - Raportimi i Konsumit té Karburantit

DEKLARATA E PAJTUESHMERISE - RAPORTIMI | KONSUMIT TE KARBURANTIT

Léshuar sipas dispozitave té Protokollit té vitit 1997, té ndryshuar, pér té ndryshuar Konventén
Ndérkombétare pér Parandalimin e Ndotjes nga Anijet, 1973, té ndryshuar nga Protokolli i vitit 1978
né lidhje me té (né vijim e referuar si "Konventa") nén autoritetin e Qeverisé sé:

(emértimi i ploté i Palés)

FUG( e et vetvet vet tee e e e et et tet eee tee eee e e e tan ten tee eee aee hee b e eas tes ten eee see aee e e ehe tan een een tee see aee nee e enee
(emértimi i ploté i personit kompetent apo organizatés sé autorizuar
sipas dispozitave té Konventés)

Té dhénat /Vecorité e anijes”

Emriianijes......cccoceeviienns
Numri apo shkronja dalluese
Numrii IMO-s T .................
Porti i regjistrit..........cc.co.....
Tonazhi bruto ...

ME ANE TE KESAJ DEKLAROHET SE:

1. Anija i ka dorézuar Administratés té dhénat e kérkuara nga rregullorja 22A e Shtojcés VI té
Konventés, té cilat mbulojné operacionet e anijeve nga (dd / mm / vvv) deri (dd / mm / vvwv); dhe
2. Té dhénat u mblodhén dhe u raportuan né pérputhje me metodologjiné dhe proceset e

pércaktuara né SEEMP té anijes qé ishte né fuqi gjaté periudhés nga (dd / mm / vvv) deri mé (dd / mm
/ vww).

Kjo Deklaraté e Pajtueshmérisé éshté e vlefshme deri né (dd / mm / VWVV) ..o,

0T U U T PP RSRR
(vendi i léshimit té Deklaratés)
Data (dd/mm/vvvv) e SIS .
(data e léshimit) (Nénshkrimi i zyrtarit té autorizuar pér
I&shimin e Deklaratés)

(Vula e autoritetit; sipas rastit)

* Né ményré alternative, té dhénat e anijes mund té vendosen horizontalisht né kuti.
T Né pérputhje me Skemén e Numrit té Identifikimit té Anijeve té IMO-s, té miratuar nga Organizata nga rezoluta A.1078(28).
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